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Tak, fordi du valgte dette produkt.
Denne brugervejledning indeholder vigtige sikkerhedsoplysninger samt vejledninger til

betjening og vedligeholdelse af din vaskemaskine.

Sarg for at leese denne brugervejledning, fgr du tager produktet i brug. Gem denne
brugervejledning til senere brug.

Type

Betydning

ADVARSEL

Risiko for alvorlig personskade eller dgd

RISIKO FOR ELEKTRISK ST@D

Risiko for farlig elektrisk spaending

> B>k

BRAND Advarsel: Brandfare/braendbare materialer
FORSIGTIG Risiko for personskade eller materiel skade
VIGTIGT/BEMARK Sadan betjenes systemet korrekt
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1.SIKKERHEDSFORSKRIFTER

Driftsspaending/-frekvens (220-240) V~/50Hz
Total strgm (A) 10
Vandtryk (Mpa) Maksimalt 1 Mpa/

Minimum 0,1 Mpa

Samlet effekt (W) 2.100

Maksimal vaskekapacitet (tart 8
vasketgj) (kg)

Installer ikke maskinen pa et taeppe eller en
overflade, der vil forhindre ventilation af dens
bund.

Maskinen er ikke beregnet til brug af personer
(herunder bgrn) med reducerede fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller mangel pa
erfaring og viden, medmindre de er blevet vejledt
og instrueret i brugen af maskinen af en person,
der er ansvarlig for deres sikkerhed.

Barn under 3 ar bar holdes vaek fra produktet,
medmindre de er under konstant overvagning.
Ring til neermeste autoriserede servicecenter for
at fa udskiftet ledningen i tilfeelde af funktionsfejl.
Brug kun den nye vandindtagsslange, der fulgte
med maskinen, nar du slutter din vaskemaskine
til vandtilfgrslen. Brug aldrig gamle, brugte eller
gdelagte vandindtagsslange.

Barn ma ikke lege med apparatet. Rengaring og
vedligeholdelse ma ikke udfgres af bgrn uden
opsyn.
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O BEMAERK: Send en e-mail til folgende
e-mailadresse, hvis du vil have en elektronisk kopi
af denne brugervejledning: “washingmachine@
standardtest.info”. Angiv modelnavnet og
serienummeret (20 cifre) i din e-mail. Disse kan
findes pa vaskemaskinens dar.

Laes denne brugervejledning grundigt.
Din maskine ma kun bruges til LJ
husholdningsbrug. Din garanti bortfalder,

hvis du bruger maskinen kommercielt.

Denne vejledning er lavet til flere modeller. Dette
betyder, at din maskine maske ikke har alle de
beskrevne funktioner. Af denne arsag er det
vigtigt at veere ekstra opmarksom pa eventuelle
figurer, nar du laeser brugervejledningen.

AADVARSEL: Producenten er ikke ansvarlig
for personskader eller skader pa ejendom, hvis
sikkerhedsinstruktionerne ikke faglges.

1.1 Generelle sikkerhedsforskrifter

* Den omgivende temperatur ved betjening af
vaskemaskinen skal veere 15-25 °C.

« Slangen kan ga i stykker, hvis temperaturen er
under frysepunktet (0 °C). Det elektroniske kort
virker maske ikke korrekt ved denne temperatur.

» Sarg for, at bekleedningsgenstandene ikke
indeholder fremmedlegemer, som f.eks. sam,
nale, lightere og menter, nar du laegger dem i
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vaskemaskinen.

* Det anbefales, at du benytter
Bomuldsprogrammet pa 90 °C til din forste
vask. Kgr programmet uden vasketgj og fyld
rum Il i seebeskuffen halvt op med et passende
vaskemiddel.

* Der kan ophobe sig rester af vaske- og
skyllemidler, der er udsat for Iuft i en laeengere
periode. Kom kun skylle- eller vaskemiddel i
saebeskuffen lige inden hver vask.

* Treek vaskemaskinens stik ud af stikkontakten,
og sluk for vandtilfgrslen, hvis du ikke skal
bruge vaskemaskinen i en laengere periode.
Vi anbefaler ogsa, at du lader lagen sta aben,
da dette forebygger ophobning af fugtighed i
vaskemaskinen.

» Der kan veere rester af vand i din vaskemaskine
som falge af kvalitetskontroller under
produktionen. Dette pavirker ikke betjeningen af
din vaskemaskine.

* Maskinens emballage kan veere farlig for bgrn.
Barn ma ikke lege med emballagen eller sma dele
fra vaskemaskinen.

» Opbevar emballagen pa et sted, hvor barn ikke
kan na den eller bortskaf den pa passende vis.

» Brug kun forvask til meget snavset vasketgij.
bn aldrig seebeskuffen, nar maskinen kgarer.
* | tilfeelde af nedbrug, skal du tage
vaskemaskinens stik ud af stikkontakten og slukke

for vandtilfgrslen. Foretag ikke reparationer.
Kontakt altid en autoriseret serviceagent.

» Overskrid ikke de maksimale vaegtbegraensninger
for dit valgte program.
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ATving aldrig lagen op, nar din vaskemaskine
karer.

* Vasketgj med mel kan gdelaegge din
vaskemaskine.

* Fglg altid producentens vejledninger i forhold til
brugen af skyllemiddel og lignende produkter,
som du vil bruge i din vaskemaskine.

» Sorg for, at lagen pa din vaskemaskine kan abnes
helt uden forhindringer.

Installer maskinen pa et sted, hvor den kan
blive fuldt ventileret og optimalt have konstant
luftcirkulation.

Funktion til nedabning af lagen

Vaskemaskinens lage er last under igangvaerende
programmer. Den forbliver last i tilfeelde af
stremafbrydelser under et program.

Sadan abnes lagen:
1.Sluk for maskinen. Traek stikket ud af
stikkontakten.

2.Folg vejledningen i afsnittet om renggring af
pumpefilteret for at tasmme maskinen for vand.(*)

3. Traek i mekanismen til n@dabning ved hjeelp af et
veerktgj, og abn lagen pa samme tid.

4.Lager, flyt handtaget til ngdabning til
positionen “Aben”, hvis lagen forbliver last,
nar den lukkes igen.

(*) | stedet for pumpedaekslet bruges sokkelpladedelen i den indbyggede maskine. For
at fierne sokkelpladedelen skal du felge instruktionerne til den indbyggede maskine.

/\Laes disse advarsler. Folg de angivne
vejledninger for at beskytte dig selv og andre
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mod alvorlig personskade eller dad.
RISIKO FOR FORBRAENDING

/N\Undlad at rgre ved aflgbsslangen eller eventuelt

udledt vand, mens maskinen kgrer. De hgje

temperaturer medfarer en risiko for forbreending.

/\/\RISIKO FOR D@DSFALD | FORBINDELSE

MED ELEKTRISK STR@M

* Du ma aldrig slutte din vaskemaskine til strgm
ved hjeelp af en forleengerledning.

en stikkontakt.

i ledningen. Hold altid i selve stikket.

da dette kan medfare kortslutning eller
elektrisk stad.

Rar ikke ved vaskemaskinen med vade
haender eller fgdder.

brandfare eller give dig elektrisk stagd. Hvis de
gar i stykker, skal de udskiftes af kvalificeret
personale.

Risiko for oversvemmelse

Du ma aldrig seette en beskadiget ledning ind i

Rer aldrig ved stremstikket med vade haender, i

En @delagt ledning/et gdelagt stik kan medfgre

Fjern aldrig stikket fra stikkontakten ved at traekke

« Kontrollér hastigheden pa gennemstramningen,

for du placerer aflgbsslangen i en vask.

» Treef de ngdvendige foranstaltninger, sa slangen

ikke glider.

+ Gennemstrgmningen kan rive slangen Igs, hvis
den ikke er fastgjort korrekt. Sgrg for, at proppen i

din vask ikke blokerer aflgbet.
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ABrandfare

Opbevar ikke breendbare vaesker i neerheden af
din maskine.

Svovlen i farvefjernere kan medfgre aetsning.
Brug aldrig materialer med farvefjerner i din
vaskemaskine.

Brug aldrig produkter med oplgsningsmidler i din
vaskemaskine.

Sarg for, at beklaedningsgenstandene ikke
indeholder fremmedlegemer, som f.eks. sgm,
nale, lightere og menter, nar du laegger dem i
vaskemaskinen.

Risiko for brand og eksplosion
/\Risiko for fald og personskade

AMaskinen skal baeres af mindst 2
personer.

ABzrns sikkerhed

Kravl ikke pa din vaskemaskine.

Sgrg for, at du ikke kan snuble over slanger og
kabler.

Vend ikke maskinen pa hovedet eller pa siden.
Laft ikke maskinen i lagen eller seebeskuffen.

Lad ikke barn veere i neerheden af maskinen uden
opsyn. Barn kan lase sig selv inde i maskinen,
hvilket kan medfgre dgdsfald.

Lad ikke barn rgre ved glaslagen under
programmer. Overfladen bliver meget varm,
hvilket kan beskadige huden.

Hold emballagen veek fra barn.
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Der kan opsta forgiftning og irritation, hvis
vaskemidler og renggringsmaterialerne indtages
eller kommer i kontakt med hud og gjne. Opbevar
renggringsmaterialer uden for bgrns raekkevidde.

1.2 Under programmer

Hold keeledyr veek fra maskinen.

Kontrollér maskinens emballage, far du

installerer den. Kontrollér ogsa maskinens ydre
overflader, nar emballagen er fijernet. Brug ikke
maskinen, hvis den fremstar beskadiget, eller hvis
emballagen har veeret abnet.

Din maskine ma kun installeres af en autoriseret
serviceagent. Hvis den installeres af andre end en
autoriseret serviceagent, kan din garanti bortfalde.

Maskinen kan bruges af bgrn i alderen 8 ar

og derover og personer med nedsatte fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller manglende
erfaring og viden, hvis de er blevet vejledt eller
instrueret i brugen af apparatet pa en sikker
made og forstar de farer, det involverer. Bgrn
ma ikke lege med apparatet. Rengaring og
vedligeholdelse ma ikke udfgres af bgrn uden
opsyn.

Vask kun vasketgj i maskinen, hvis det er
specificeret som egnet til vask i vaskemaskine af
producenten.

For du tager maskinen i brug, skal du fjerne
de 4 transportbolte og gummiskiver, der
sidder pa maskinens bagside. Hvis du ikke
fijerner boltene, kan de medfere voldsomme
vibrationer, stgj og fejl pa maskinen. Det kan
ogsa medfore, at garantien bortfalder.
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* Din garanti deekker ikke skader, der skyldes
eksterne faktorer sdsom brand, oversvgmmelse
og andre slags skader.

« Smid ikke denne brugervejledning vaek. Gem den
til fremtidig brug, og giv den videre til naeste ejer.

OBEMAERK: Maskinens specifikationer kan
variere afhaengigt af det kabte produkt.

Remtraekket ma kun udskiftes af en autoriseret
serviceagent.

Kun original reserverem ma bruges.

1.3 Emballage og milje

Bortskaffelse af emballage

Emballagen beskytter din vaskemaskine fra
potentielle skader under transporten. Emballagen
er miljgvenlig, da den kan genbruges. Brugen

af genbrugte materialer er med til at nedsaette
forbruget af ramaterialer og meengden af affald.

1.4 Oplysninger om besparelser

Her er nogle vigtige oplysninger, sa du kan bruge
din vaskemaskine pa den mest effektive made:

» Overskrid ikke de maksimale vaegtbegraensninger
for dit valgte program. Dette giver din
vaskemaskine mulighed for at kare i en
energibesparende tilstand.

» Undlad at bruge funktionen forvask til let snavset
vasketgj. Dette hjaelper dig med at spare vand og
stram.
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Hvis maskinen er indbygget:

* Den indbyggede maskine skal bruges med en
sokkelplade.

» Sgrg for, at stikket er tilgaengeligt efter
installationen.

Folg instruktionerne til den indbyggede maskine
for at bruge den indbyggede maskine.

AADVARSEL: Producenten er ikke ansvarlig for
personskader eller skader pa ejendom forarsaget af
forkert installation eller brug.

CE-overensstemmelseserklaering

Vi erkleerer, at vores produkter overholder de passende europaeiske direktiver,
beslutninger og forordninger samt kravene, der er angivet i de citerede standarder.

Bortskaffelse af din gamle maskine

Symbolet pa produktet eller pa dets emballage indikerer, at dette produkt
ﬁ ikke ma bortskaffes som almindeligt husholdningsaffald. Det skal i stedet
|

indleveres pa passende genbrugsstationer til genanvendelse af elektrisk
og elektronisk udstyr. Nar du bortskaffer produktet korrekt, hjeelper du med
at forebygge de potentielt negative konsekvenser for miljget og mennesker,
der ellers kan opsta ved forkert bortskaffelse af produktet. Hvis du vil have
mere detaljerede oplysninger om genanvendelse af dette produkt, kan du
kontakte din lokale kommune, renovationsfirma eller butikken, hvor du kebte produktet.
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2. TEKNISKE SPECIFIKATIONER

2.2 Tekniske specifikationer

N

1.

Driftsspaen-
ding/-fre- %%bznjg)
kvens (V/Hz)
Total stram
10
(A)
Maksimalt:
Vandtryk 1 Mpa
(Mpa) Minimum:
0,1 Mpa
Samlet ef-
, - ekt (W) | 2190
8_‘6 :
*T Maksimal 8
kapacitet —
, tort taj (kg)
U Centri-
fugeringsev-
ne (omdrej- 1.400
ninger/min)
Program- 15
2.1 Generelt udseende nummer
Programvaelger
i Ml (mm)
. _Sraebtlaskuffe H@jde 817 .4
' PLOr:wanfilterdaeksel Bredde 597.4
. Vandventil
. Strgmstik Dybde 544.3

2
3
4
5
6.
7
8
9
1

Udlgbsslange

0. Transportbolte
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3. INSTALLATION

3.1 Sadan fjerner du transportboltene

1. Far du tager maskinen i brug, skal
du fierne de 4 transportbolte og
gummiskiver, der sidder pa maskinens
bagside. Hvis du ikke fjerner boltene,
kan de medfare voldsomme vibrationer,
st@j og fejl pa maskinen. Det far ogsa
garantien til at bortfalde.

2. Lgsn transportboltene ved at dreje dem
mod uret med en passende skruenggle.

3. Fjern transportboltene ved at traekke
udad.

4. Saet de blanke plastikkapper
fra tilbeharsposen i hullerne,
hvor transportboltene sad. Gem
transportboltene til fremtidig brug.

OBEMAERK: fer

transportboltene, far du tager maskinen

i brug. Alle fejl pa maskinen som faglge af
brug uden fjernelse af transportboltene
falder uden for garantien.

3.2 Justering af fedderne/
justering af afstivere

4 AV 1\

J

= |10

A= = ¥

1. Maskinen ma ikke installeres pa en
overflade, hvor bunden ikke kan blive
ventileret (f.eks. et teeppe).

 Installer maskinen pa en hard overflade
for at opna en stille og vibrationsfri
betjening af maskinen.

- J

* Du kan nivellere din maskine ved hjaelp
af de justerbare fgdder.

* Losn kontramgtrikken i plastik.

L

Hvis du vil haeve maskinen, skal du
dreje fadderne med uret. Hvis du
vil seenke maskinen, skal du dreje
fedderne mod uret.

Nar maskinen er nivelleret, skal du
stramme kontramgtrikkerne ved at dreje
dem med uret.

3. Du ma aldrig bruge pap, tree eller
lignende materialer til at nivellere
maskinen.

* Nar du renger overfladen, hvor
maskinen er placeret, skal du passe
pa, at du ikke skubber maskinen ud af
balance.

3.3 Elektrisk forbindelse
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Din vaskemaskine kreever en
stremforsyning pa 220-240V, 50 Hz.

Stremstikket pa din vaskemaskine

er udstyret med et stik med
jordforbindelse. Stikket skal altid saettes
i en stikkontakt med jordforbindelse (10
A).

Hvis du ikke har et passende stik eller
en passende sikring, skal du fa en
kvalificeret elektriker til at lave dem for
dig.

Vi er ikke ansvarlige for skade som
folge af brugen af udstyr uden
jordforbindelse.

OBEMAERK: s au betiener

din vaskemaskine med lav spaending, vil
det reducere dens levetid og forringe dens
vaskeresultater.

3.4 Tilslutning til vandindtagsslangen

Ve

. Din maskine har enten en enkelt

forbindelse til vandindtag (kold) eller en
dobbelt forbindelse til vandindtag (varm

og kold). Dette afthaenger af maskinens
specifikationer. Slangen med den
hvide haette skal forbindes til det kolde
vandindtag, mens slangen med den
rgde haette skal forbindes til det varme
vandindtag (hvis geeldende).

Der falger 1 eller 2 matrikker med
slangen, som er med til at forebygger
vandlaekager i samlingerne.

Antallet afhaenger af din maskines
specifikationer. Szet disse mgatrikker pa
den ende af vandindtagsslangen, der er
koblet til vandforsyningen.

. Slut de nye vandindtagsslanger til hane

med %" gevind.

Forbind enden af vandindtagsslangen
med den heette med den hvide
vandventil pa bagsiden af maskinen.
Forbind enden af slangen med den ragde
heette med den rgde vandventil (hvis
geeldende).

Stram forbindelserne med handkraft.
Kontakt en kvalificeret VVS’er, hvis du
eritvivl.

Gennemstrgmning med et tryk pa 0.
1-1 Mpa giver din maskine de bedste
betingelser for at kare optimalt (et tryk
pa 0. 1 Mpa betyder, at der stremmer
mere end 8 liter vand gennem en fuldt
abnet hane i minuttet).

. Teend forsigtigt for vandforsyningen,

nar du har lavet alle forbindelserne.
Kontrollér, at der ikke er laekager.

. Serg for, at de nye vandindtagsslanger

ikke sidder i klemme, er knaskket, snoet,
foldet eller mast.

Hvis din vaskemaskine har en
forbindelse til varmt vandindtag, ma
temperaturen pa det varme vand ikke
veere hgjere end 70 °C.

~95cm ~ 140 cm
li ~ 145 cm '—l {le—=95cm T
— A&
I
[&]
o
o
P
©
IS
~ 95cm ~ 150 cm I
o
.
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OBEMAERK: oi

vaskemaskine ma kun sluttes til din
vandforsyning med de medfglgende nye
slanger. Gamle slanger ma ikke genbruges.

Ve

3.5 Tilslutning til vandudledning

e

uJ )
, Ik

A J

* Forbind slangen til vandaflgbet til et
standrar eller til rerbgjningen pa aflabet
til en husholdningsvask ved hjzelp af
ekstra udstyr.

» Du ma aldrig forleenge slangen til
vandaflgb.

* Du ma ikke komme slangen til
vandaflgbet i en beholder, en spand
eller et badekar.

» Kontrollér, at slangen til vandaflabet ikke
er bgjet, snoet, mast eller forlaenget.

« Slangen til vandaflab ma ikke installeres
mere end 100 cm over gulvet.

4. OVERSIGT OVER
KONTROLPANEL

—1— o

/)

1. Sabeskuffe
2. Elektronisk display
3. Programveelger

4.1 Sxbeskuffe (*)

Tilbehgr til flydende vaskemiddel (*)
Rum til vaskemiddel

Rum til skyllemiddel

Rum til forvask

l\’lkiveauer for vaskemiddel i pulverform

aRODN=C

6. Skovl til vaskemiddel i pulverform (*)

(*) Specifikationerne kan variere afhaengigt
af den kabte model.
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4.2 Sektioner
Rum til vaskemiddel:

Dette rum er til vaskemiddel i flydende
eller pulverform. Rummet bruges ogsa
til kalkfjerner. Niveaupladen til flydende
vaskemiddel leveres i din vaskemaskine.
)

Rum til skyllemiddel, stivelse,
vaskemiddel:

Dette rum er til skyllemiddel eller stivelse.
Folg instruktionerne pa emballagen. Hvis
skyllemidlet afsaetter rester efter brug,
kan du fortynde dem eller bruge et flyde
skyllemiddel.

Rum til forvask:

Dette rum bgr kun bruges, nar funktionen
til forvask veelges. Vi anbefaler, at du kun
benytter forvask til meget snavset vasketgj.

(*) Specifikationerne kan variere afheengigt
af den kgbte model.

- N

- J

4.3 Programvelger

Wool @B
Rinse =

. J
» Du kan veelge dit gnskede program

ved at dreje programvaelgeren

med eller mod uret, indtil markgren

pa programveelgeren star ud for

programmet.
» Sprg for, at programveelgeren star

preecist pa det enskede program.
4.4 Display
e N\

1
2 3 4 5 6
9

. J
1. Display
2. Digitalt display
3. Knap til justering af vandtemperatur
4. Knap til justering af

centrifugeringshastighed (rpm)
Ekstrafunktionen Udskudt start
Ekstrafunktioner 1
Ekstrafunktioner 2
Start/pause-knap

9. Lys for start/pause-knap

Displayet viser timeren til udskydelse

af vask (hvis indstillet), temperaturvalg,
centrifugeringshastighed,samt eventuelle
ekstrafunktioner, der er valgt. Displayet
viser “End”, nar det valgte program er
feerdigt. Displayet indikerer ogsa, hvis der
opstar fejl ved maskinen.

@ N o
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5. SADAN BRUGER DU
DIN VASKEMASKINE

5.1 Klargering af dit vasketgj

1. Folg instruktionerne pa tejets maerker.

* Opdel dit vasketgj efter type
(bomuld, syntetisk, skane, uld osv.),
vasketemperatur (kold, 30 °C, 40 °C,
60 °C, 90 °C) og tilsmudsningsgraden
(let snavset, snavset, meget snavset).

2. Vask aldrig dit farvede og hvide vasketgj
sammen.

* Marke tekstiler kan indeholde
overskydende farve og begr vaskes
separat flere gange.

3. Sorg for, at der ikke er metalgenstande
pa dit vasketgj eller i lommerne. Hvis
der er, skal de fjernes.

AFORSlGﬂG: Alle fejl, der

opstar som fglge af skader pa grund af

fremmedlegemer, daekkes ikke af garantien.

4. Lyn lynlase, og luk alle kroge.

5. Fjern metal- eller plastikkroge fra
gardiner, eller lzeg dine gardiner i en
vaskepose.

6. Vend vrangen ud pa tekstiler sdsom
bukser, strik, T-shirts og sweatshirts.

7. Vask strgmper, lommetgrklaeder og
andre sma genstande i en vaskepose.

AN

e

AN,

Ma bleges Ma ikke bleges Normal vask
=] | el | =
s?r;e/ger?earﬁ)igsglﬁr Den maksimale Ma ikke
t 1 It stryges
SriS0eC, | Sgelemperatur | <t
Kan renses Ingen Torres fladt
rensning

W

Haeng til terre

]

Haeng til terre

Ess

Ma ikke
torretumbles

Ma renses i

gasolie, ren

alkohol og
R113

®

Tetrachlorethen
R11, R13,
petroleum

®

Tetrachlorethen

gasolie

5.2 Sadan lzegger du vasketgj i maskinen

+ Abn lagen pé din maskine.
» Fordel dit vasketgj jaevnt i maskinen.

mBEMERK Sorg for, at du

ikke fylder tromlen over den maksimale
kapacitet for det enkelte program, da dette
vil give et darligere vaskeresultat og krollet
vasketgj. Du kan finde oplysningerne

om vaskekapacitet i tabellen med
vaskeprogrammer.

Falgende tabel viser en omtrentlig veegt for
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typiske genstande:

VASKET@JSTYPE VAGT (g)

Handkleede 200
Linned 500

Badekabe 1.200
Dynebetraek 700
Pudebetreek 200
Undertgj 100
Dug 250

» Leeg hvert stykke vasketgj ind i
maskinen separat.

» Kontrollér, at der ikke sidder vasketgj i

klemme mellem dgrpakningen og lagen.

» Skub let til Idgen, indtil den klikker.

=

click

« Sorg for, at lagen er helt lukket — ellers
vil programmet ikke starte.

5.3 Sadan hzlder du
vaskemiddel i maskinen

Maengden af vaskemiddel, du skal heelde i
maskinen, afhaenger af fglgende kriterier:

* Hvis dit vasketgj kun er let snavset, skal
du ikke bruge forvask. Heeld en lille
mangde vaskemiddel (som angivet af
producenten) i rum Il i saebeskuffen.

» Huvis dit vasketgj er meget snavset,
skal du veelge et program med
forvask og heelde 4 af vaskemidlet i
rum | i seebeskuffen. Heeld resten af
vaskemidlet i rum II.

* Brug vaskemidler, der er beregnet
til automatiske vaskemaskiner. Fglg
producentens instruktioner omkring
meengden af vaskemiddel.

» Brug mere vaskemiddel i omrader med
hardt vand.

* Maengden af vaskemiddel stiger, nar du
vasker stgrre maengder vasketg;.

* Heeld skyllemiddel i det midterste rum

i ssebeskuffen. MAX-niveauet ma ikke
overstiges.

« Tykke skyllemidler kan blokere skuffen
og ber fortyndes.

» Det er muligt at bruge flydende
vaskemidler til alle programmer uden
forvask. Dette ggres ved at gore
niveaupladen til flydende vaskemiddel
(*) ind i haegterne i seebeskuffens rum II.
Brug linjerne pa pladen som en hjeelp til
at fylde rummet til et passende niveau.

(*) Specifikationerne kan variere afhaengigt
af den kabte model.

5.4 Betjening af maskinen

1. Seet din maskine til strgm.
2. Teend for vandforsyningen.
+ Abn maskinens lage.

« Fordel dit vasketgj jeevnt i maskinen.
» Skub let til Iagen, indtil den klikker.

5.5 Valg af et program

Brug tabellen med programmer til
at veelge et passende program til dit
vasketg;.

5.6 Systemet til registreringen
af vasketgjsmangden

Din maskine har et system, der registrerer,
nar maskinen er halvt fuld.

Hvis du laegger mindre end halvdelen af
den maksimale vasketgjsmaengde ind i
maskinen, vil maskinen automatisk veelge
funktionen halv fuld, uanset hvilket program
du veelger. Dette betyder, at dit valgte
program tager kortere tid og har et lavere
energiforbrug.

(*) Afheenger af modellen
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5.7 Ekstrafunktioner

1. Temperaturvalg

Brug knappen til justering af
vandtemperaturen til at justere den
automatisk indstillede vandtemperatur for
vaskeprogrammet.

Ve

[ menus

med at trykke pa knappen til justering af
centrifugeringshastighed, indtil den gnskede
centrifugeringshastighed vises igen.

3. Timer til tidsforskydning

4 1\

 mummn B

- J

Nar du veelger et program, veelges den
hgjeste temperatur for dette program
automatisk. Du kan justere temperaturen
ved at trykke pa knappen til justering af
vandtemperaturen, indtil den gnskede
temperatur vises pa displayet.

Du kan szenke temperaturen pa
vaskevandet gradvist mellem den
maksimale temperatur for det valgte
program og koldt vand (- - C) ved

at trykke pa knappen til justering af
vandtemperaturen.

2. Valg af centrifugeringshastighed

Ve

T mmmnn B

&

Nar du veelger et program, veelges den
hgjeste centrifugeringshastighed for dette
program automatisk.

Hvis du vil justere
centrifugeringshastigheden mellem den
hgjeste centrifugeringshastighed og ingen
centrifugering (- - -), skal du trykke pa
knappen for centrifugeringshastighed, indtil
den gnskede hastighed vises pa displayet.

Hvis du er gaet forbi den gnskede
centrifugeringshastighed, skal du blive ved

- J

Du kan bruge denne hjaelpefunktion til at
udskyde starttidspunktet for vaskecyklussen
i 1-23 timer.

Sadan bruger du udskyd-funktionen:
* Tryk pa udskyd-tasten én gang.

+  “01h” vises pa displayet. O teendes pa
displayet.

» Tryk pa udskyd-tasten, indtil du nar det
antal timer, som du vil udskyde starten
pa vaskecyklussen med.

» Hvis du er gaet forbi det tidspunkt, som
du vil indstille, kan du blive ved med at
trykke pa udskyd-tasten, indtil du nar
tidspunktet igen.

* Hvis du vil bruge udskyd-funktionen,
skal du trykke pa start/pause-tasten for
at teende maskinen.

« Sadan annullerer du udskyd-funktionen:

- Hvis du har trykket pa start/pause-
tasten for at teende maskinen, skal
du bare trykke én gang pa udskyd-
tasten. © slukkes pa displayet.

- Hovis du ikke har trykket pa start/
pause-tasten, skal du trykke pa
udskyd-tasten, indtil O slukkes pa
displayet. O slukkes pa displayet.

@BEM/E RK Hvis du vil veelge

en hjaelpefunktion, men LED-lampen
for den gnskede hjeelpefunktion ikke er
teendt, betyder det, at du ikke kan benytte
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denne funktion sammen med det valgte
vaskeprogram.

4. Dampfunktion(*)

rrooopo 0

Hjeelpefunktion, knap 4 eller 5 Dampfunktion

Det er blevet hurtigt og nemt at stryge
takket veere dampsystemet. Det
dampassisterede vaskeprogram traenger
ind i fibrene og lgsner dem. Dette
forhindrer, at tgjet krgller og ger tojet bladt
og behageligt.

5. Anti-allergisk(*)

rrooopo 0

Hjeelpefunktion, knap 4 eller 5 Anti-allergisk

Du kan tilfgje et ekstra skyl under et
vaskeprogram ved hjeelp af denne
hjeelpefunktion. Din maskine bruger varmt
vand under alle skylletrin. Vi anbefaler
denne indstilling til alt vasketgj, der beeres
pa sart hud samt til babytgj og undertgj.

Veelg denne funktion ved at trykke pa
knappen Anti-allergisk, nar symbolet
vises.

6. Strygelet(*)
g

rrooopa O

Hijeelpefunktion, knap 4 eller 5 Strygelet

G

~N

Denne funktion giver et vaskeresultat, der
er mindre krgllet ved afslutningen af det

valgte vaskeprogram.

Veelg denne funktion ved at trykke pa
knappen Strygelet, nar symbolet =< vises.

7. Forvask(*)

e 10oopao

Hjeelpefunktion, knap 4 eller 5 Forvask

~N

- J/

Denne hjaelpefunktion giver dig mulighed
for at anvende en forvask fgr det primaere
vaskeprogram, hvis dit vasketgj er meget
snavset. Nar du anvender denne funktion,
skal du heelde vaskemiddel i seebeskuffens
rum til forvask.

Veaelg denne funktion ved at trykke pa
knappen Forvask, nar symbolet LU vises.

8. Ekstra skyl(*)
p

e 1ooooo

~N

Hjeelpefunktion, knap 4 eller 5 Ekstra skyl

- J/

Du kan tilfgje et ekstra skyl ved afslutningen
af det valgte vaskeprogram ved hjeelp af
denne hjeelpefunktion. Vaelg denne funktion
ved at trykke pa knappen Strygelet, nar
symbolet o vises.

9. Hurtigvask(*)
g

L goopao

Hjeelpefunktion, knap 4 eller 5 Hurtigvask

- J/
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Du kan vaske dit vasketgj pa kort tid og
fa et lavere energiforbrug ved at veelge
denne ekstrafunktion.

Vi anbefaler, at du kun bruger denne
indstilling, hvis du vasker mindre end
halvdelen af den maksimale maengde
vasketgj (tor tilstand) for det valgte
program.

Veelg denne funktion ved at trykke pa
knappen Hurtigvask, nar symbolet £
vises.

mBEM[ERK. Hvis du laegger

mindre end halvdelen af den maksimale
vasketgjsmeaengde ind i maskinen, vil
maskinen automatisk vaelge funktionen
halv fuld, uanset hvilket program du
veelger. Dette betyder, at dit valgte
program tager kortere tid og har et lavere
energiforbrug. Nar maskinen registrerer
halvfyld, vises symbolet & automatisk.

(*) Afheenger af modellen

10. Ingen centrifugering(*)

L 1ooooo

Hjeelpefunktion, knap 4 eller 5 Ingen centrifugering

Hvis du ikke vil centrifugere dit vasketgj,
kan du bruge denne hjaelpefunktion. Du
kan aktivere programmet ved at trykke pa
knappen til annullering af centrifugering
pa displayet, nar LED-lampen for
symbolet @ tendes.

11. Kold vask(*)

) ooooo 0

Hjeelpefunktion, knap 4 eller 5 Kold vask

Du kan bruge denne hjaelpefunktion, nar
du vil vaske dit vasketgj med koldt

vand (fra vandhanen). Du kan aktivere
programmet ved at trykke pa knappen til
koldvask pa displayet, nar LED-lampen
for symbolet 2 tzendes.

(*)Maskinens specifikationer kan variere
afhaengigt af det kebte produkt.

12. Start/pause-knap

rrooooa 0

Hvis du trykker pa start/pause-knappen,
kan du starte dit valgte program eller
annullere et igangveerende program. Hvis
du seetter din vaskemaskine pa standby,
blinker LED-lampen for start/pause pa
displayet.

5.8 Barnelas

Funktionen bgrnelas giver dig mulighed
for at lase knapper, sa det valgte
vaskeprogram ikke kan aendres utilsigtet.

Du aktiverer bgrnelasen ved at trykke

og holde nede pa knap 4 og 5 samtidig

i mindst 3 sekunder. “CL” blinker pa
displayet i 2 sekunder, nar bgrnelasen er
aktiveret.
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Hvis der trykkes pa en knap eller det
valgte program eendres ved at dreje pa
programveelgeren, mens bgrnelasen
er aktiveret, blinker symbolet “CL” pa
displayet i 2 sekunder.

Hvis programveelgeren drejes til position
“ANNULLER” og der veelges et andet
program, mens bgrnelasen er aktiveret
for det igangveerende program, fortsaetter
det tidligere valgte program, hvor det
slap.

Hvis du vil deaktivere barnelasen, skal
du trykke og holde nede pa knap 4 og
5 samtidig i mindst 3 sekunder, indtil

symbolet “CL” forsvinder fra displayet.

5.9 Annullering af et program

Sadan annullerer du et igangvaerende
program pa et hvilket som helst
tidspunkt:

1. Drej programveelgeren til positionen
“STOP”.

2. Maskinen stopper vaskeprocessen og
programmet annulleres.

3. Drej programveelgeren til et hvilket
som helst program for at tamme
maskinen.

4. Maskinen udfgrer den ngdvendige
draenproces og annullerer
programmet.

5. Du kan nu veelge og starte et nyt
program.

5.10 Afslutning pa programmet

L. 100000

Din maskinen stopper af sig selv, sa snart
det valgte program er slut.

*  “END” blinker pa displayet.

» Du kan abne maskinens dgr og tage
vasketgjet ud.

* Lad dgren pa din maskine sta aben,
sa maskinens inderside kan tgrre.

» Drej programveelgeren til positionen
“STOP”.

» Tag maskinens stik ud af
stikkontakten.

» Sluk for vandhanen.
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6. PROGRAMTABEL

2 £ B
© 8 © <
o =8 S
g Elg (=8| 52
Program pEg 8 % 5 'E g 5 E £ Vasketgjstype/beskrivelser
I =5° |¥8| &5
8 £ = |l 2
> o
*60-90-80- Meget snavset, bomuld og hertekstiler.
BOMULD 70-40 8,0 2 145 (Undertgj, linned, duge, handklaeder
(maksimalt 4,0 kg), sengelinned osv.)
Snavset, bomuld og hgrtekstiler. (Undertgj,
@ko 40-60 *40 - 60 8,0 2 218 linned, duge, handkleeder (maksimalt 4,0
kg), sengelinned osv.)
*60 - 50 - 40 - Snavset, bomuld og hartekstiler. (Undertaj,
Forvask — bomuld 30-%-C 8,0 1&2 164 linned, duge, handkleeder (maksimalt 4,0
kg), sengelinned osv.)
Let snavset, bomuld og hartekstiler.
BOMULD 20 *20-“--C” 4,0 2 59 (Undertgj, sengetgj, duge, handkleeder
(maksimalt 2,0 kg), sengelinned osv.)
Let snavset, bomuld og hartekstiler.
Farver *40-30-"-C” 8,0 2 130 (Undertgj, sengetgj, duge, handkleeder
(maksimalt 4,0 kg), sengelinned osv.)
ULD *30-“-C” 2,5 2 44 Uldtgj med meerkatet kan maskinvaskes.
*a_ _ Skyller alt slags vasketgj en ekstra gang
SKYLNING c 8.0 30 efter vaskecyklussen.
ALLERGIVENLIG | 0,90-49- | 40 | 2 | 212 Babytoj
Du kan bruge dette program til alt slags
vasketgj, hvor du ensker et ekstra
centrifugeringstrin efter vaskecyklussen./
Du kan bruge dette dreenprogram til at
temme maskinen for vand (tilfgje eller
Centrifugering/dreen - -C” 8,0 - 17 fierne vasketgj). Hvis du vil aktivere
dreenprogrammet, skal du dreje
programvaelgere over pa centrifugering/
draenprogrammet. Programmet gar i gang,
nar du veelger “centrifugering annulleret”
ved hjeelp af tasten til hjaelpefunktionen.
SKANEVASK/ * « Til vasketgj, der skal vaskes i handen eller
HANDVASK 30---C 25 2 | 0 til sart vasketgj.
Syntetisk / Meget snavset eller syntetisk blandede
Y : *40-30-"-C” 3,5 2 110 tekstiler. (Nylonstremper, skjorter, bluser,
Udendgrstgj )
syntetisk — herunder bukser osv.)
* “ ” Snavset bomuld, syntetisk, farvede har
Blandet 40-30-%--C 35 2 105 tekstiler kan vaskes sammen.
Sorte og merke genstande af bomuld,
blandede fibre eller jeans. Vask pa
%30 . O vrangsiden. Jeans indeholder ofte
Jeans 30 c 3.5 2 96 overskydende farve og kan smitte af i
de forste par vaske. Vask lyse og merke
genstande separat.
*xk . s Ao *60 - 50 - 40 - Snavset, bomuld, farvede og hartekstiler
(*")Hurtig 60°60°C | "5 "« ¢ 40 | 2 | 60 vasket ved 60 °C i 60 min.
*x ; : %30 .4 O Du kan hurtigt vaske dit let snavsede,
(**) Hurtig 15 min. 30-%-C 20 2 15| bomuld, farvede og hertekstiler pa 15 min.
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mBEMﬁERK: PROGRAMMETS VARIGHED KAN ANDRE SIG AFHAENGIGT
AF MAENGDEN AF VASKET@J, VANDET, DEN OMGIVENDE TEMPERATUR OG
VALGTE HJALPEFUNKTIONER.

(*) Programmets vasketemperatur er fabriksstandarden.

(**) Vi anbefaler at bruge mindre vaskemiddel til dette program pa grund af den korte varighed.
Programmet kan vare langere end 15 minutter, hvis maskinen registrerer en ujeevn mangde. Du kan
abne deren pa din vaskemaskine 2 minutter efter, at vaskeprogrammet er slut. (De 2 minutter er ikke
inkluderet i programvarigheden).

(***) Hvis din vaskemaskine har hjalpefunktionen for hurtig vask, kan du aktivere hurtig vask pa
displayet. Hvis du kommer 2 kg vasketgj eller mindre ind i maskinen, kan du vaske det pa 30 min.

I henhold til direktiv 1015/2010 og 1061/2010 er program 1 og program 2 henholdsvis “Standard
bomuldsprogram 60 °C” og “Standard bomuldsprogram 40 °C”.

Programmet @ko 40-60 kan vaske normalt snavset bomuldsvasketgj rent i samme cyklus (safremt

vasketgjet baerer vaskemaerket 40/60 °C). Dette program bruges til at fastsla overholdelse af EU’s
lovgivning om miljevenligt design.
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Det mest effektive program i forhold til energiforbrug er normalt dem, der kegrer med
lave temperaturer og varer laengere.

Hvis du fglger producentens anvisninger og fylder din vaskemaskine op til kapaciteten
for de respektive programmer, kan du spare energi.

Programmets varighed, energiforbrug og vandforbrug kan variere afhaengigt af
vasketgjets vaegt og type, de valgte ekstrafunktioner, vandet og den omgivende
temperatur.

Det anbefales at bruge flydende skyllemiddel til vaskeprogrammer med lave
temperaturer. Meengden af vaskemiddel kan variere afheengigt af maengden af vasketgj
og tgjets tilsmudsningsgrad. Fglg anbefalingerne fra producenten af dit vaskemiddel,
nar du skal dosere vaskemidlet.

Stej og fugtniveauet i tgjet efter centrifugering pavirkes af centrifugeringshastigheden.
Jo hgjere centrifugeringshastighed, jo mere stgjer maskinen og jo tarrere bliver tgjet.

Du kan fa adgang til produktdatabasen med modellens oplysninger ved at indleese QR-
koden pa energimaerket.

S o )

T | BZ Maks. Fugtniveau efter

£ | =88 Energiforbrug Programvarighed Vandforbrug centrifugering

% [oks Temperatur o,

5 |28 kWh/cyklus Timer: Minutter Liter/cyklus o %

S| <8 c 1400 Rpm

o X
Ts| s | 5| 82| 5 | 5 |%8|s|s|88|s|s|88| 5 | B
58 = > 58 > S (58|88 || ©8 > =
gg| @ |2 |eg| @ | = |eg||2|eg|| || & |
£8 < = £8 < = S8 =~ |28+ ]| &8 - =

he} 8 | 238 03:13 82 81 53%

Eo

[}

[e]

M

e} 8 | 0,85 02:25 36 57 53%

go

O(D

M

ko
40-60

8 0,94 | 0,41 | 0,22 | 03:38 | 02:48 | 02:48 | 55 |40 [40 | 43 | 29 | 24 | 53% | 53% | 53%

Syntetisk /

3,5 | 0,56 01:50 50 42 53%

Udendgrstgj

Hurtig

4 1,02 01:00 34 58 53%

60

Bomuld

4 0,12 00:59 33 20 53%

20
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6.1 Vigtige oplysninger

Brug kun vaskemidler, skyllemidler og andre additiver, der er egnede til
automatiske vaskemaskiner. Der er dannet meget skum. Det automatiske system til
skumabsorbering er blevet aktiveret pa grund af for store maengder vaskemiddel.

Vi anbefaler, at du renger din vaskemaskine periodisk hver anden maned. Brug
programmet til renggring af tromlen ved periodisk renggring. Hvis din maskine ikke
har programmet til rengaring af tromlen, skal du bruge programmet Bomuld 90.
Brug kalkfierner, der er fremstillet til brug i vaskemaskiner, nar det er ngdvendigt.

Tving aldrig dgren op, nar din vaskemaskine kgrer. Du kan &abne dgren pa din
vaskemaskine 2 minutter efter, at vaskeprogrammet er slut. *

Tving aldrig dgren op, nar din vaskemaskine kgrer. Daren abnes automatisk, nar
vaskecyklussen er slut. *

Installation og reparation ber altid foretages af en autoriseret serviceagent for at
undgé mulige risici. Producenten kan ikke holdes ansvar for gdeleeggelser som
folge af procedurer, der udferes af ikke-autoriserede personer.

(*) Specifikationerne kan variere afhaengigt af den kabte model.
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7.RENGO@RING OG
VEDLIGEHOLDELSE

7.1 Advarsel

Tag stikket ud af
stikkontakten, fgr du
udfgrer renggring og
vedligeholdelse af din
vaskemaskine.

Afbryd vandforsyningen

fgr du udferer rengaring
og vedligeholdelse af din
vaskemaskine.

/\FORSIGTIG: Du
ma ikke renggre din
vaskemaskine med
oplgsningsmidler,
rengeringsmidler med
slibemidler, glasrens
eller universale
rengaringsmidler. Deres
kemikalier kan beskadige
plastikoverfladerne og
andre komponenter.

7.2 Vandfiltre

Vandfiltre forebygger, at din snavs og
fremmedlegemer kommer ind i din
vaskemaskine. Vi anbefaler, at disse filtre
renggres, nar din maskine ikke kan tage
nok vand ind, selvom vandforsyningen er
tilsluttet og hanen er aben. Vi anbefaler,
at du renser dine vandfiltre hver anden
maned.

Skru vandindtagsslangerne af
vaskemaskinen.

Du kan fjerne vandfilteret fra
vandventilen ved hjaelp af en fladtang.
Traek forsigtigt i plastikskiven i filteret.

Det sidder endnu et vandfilter i den
ende af vandindtagsslangen, der
vender hen mod vandhanen. Du kan
fierne dette andet filter ved hjaelp af en
fladtang. Traek forsigtigt i plastikskiven
i filteret.

Rens filteret grundigt med en blgd
bgrste og vask det med sabevand.
Skyl det grundigt. Skub forsigtigt filteret
tilbage pa plads.

/\FORSIGTIG: ritrene

i vandventilen kan stoppe til pa grund

af vandkvaliteten eller manglende
vedligeholdelse. Dette kan fa dem til at ga i
stykker. Dette kan medfgre en vandlaekage.
Alle denne slags skader falder uden for
garantien.
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7.3 Pumpefilter

Din vaskemaskines pumpefiltersystem
forleenger pumpens levetid ved at
forhindre fnug i at komme ind i maskinen.
Vi anbefaler, at du renser pumpefilteret
hver anden maned.

Pumpefilteret sidder bag deekslet i
nederste hgjre hjgrne foran pa maskinen.

Sadan renger du pumpefilteret:

1. Du kan veelge at abne pumpedaekslet
ved hjeelp af skovlen til vaskepulver i
pulverform (*), som blev leveret med
din maskine, eller niveaupladen til
flydende vaskemiddel. (**)

2. Saet enden af skovlen eller
niveaupladen ind i abningen pa
deekslet, og tryk forsigtigt bagud.
Daekslet abnes.

* Placer en beholder under
filterdaekslet, inden du abner det, i
tilfeelde af overskydende vand.

» Lasn filteret ved at dreje mod uret.
Fjern det ved at traekke. Vent, mens
vandet dreenes.

mBEMﬁERK: Du skal muligvis

tsmme beholderen til vandopsamling et
par gange afhaengigt af, hvor meget vand
der er i maskinen.

3. Fjern alle fremmedlegemer fra filteret
med en blad bgrste.

4. Scetfilteret pa plads efter rengeringen,
og drej med uret.

5. Nar du lukker pumpedaekslet, skal du
serge for, at krogene pa indersiden af
daekslet sidder i hullerne pa siden af
frontpanelet.

6. Luk filterdeekslet.

AADVARSEL: vandet:

pumpen kan veere varmt. Vent, indtil det
er kolet af, for du foretager rengaring eller
vedligeholdelse.

(*) Specifikationerne kan variere
afhaengigt af den kabte model.

(**) | stedet for pumpedaekslet bruges
sokkelpladedelen i den indbyggede
maskine. For at fijerne sokkelpladedelen
skal du fglge instruktionerne til den
indbyggede maskine.

7.4 Sxbeskuffe

Brugen af vaskemidler kan fa rester

af vaskemidlet til at ophobe sig i
saebeskuffen over tid. Vi anbefaler, at du
fierner saebeskuffen hver anden maned
og rengar den for rester af vaskemidler.

Sadan fijerner du saebeskuffen:

* Traek saebeskuffen fremad til den er
fuldt trukket ud.

* Tryk ind pa omradet (der vises
nedenfor) i seebeskuffen, som du
har trukket fuld ud. Fortseet med at
traekke, og fiern seebeskuffen.
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skylleproppen ad. Rens saebeskuffen
grundigt for at fierne rester fra
skyllemidler. Saet skylleproppen
tilbage pa plads efter renggringen, og
kontrollér at den sidder korrekt.

* Renggr med en bgrste og store
maengder vand.

» Fjern resterne i hullet til seebeskuffen,
sa de ikke falder ned i din
vaskemaskine.

* Tor sxebeskuffen med et viskestykke
eller en tgr klud, og saet den tilbage
pa plads.

Sabeskuffen ma ikke vaskes i en
opvaskemaskine.

Apparat til flydende vaskemiddel (*)

Nar du skal renggre og vedligeholde
apparatet til flydende vaskemiddel, skal
du fjerne det fra placeringen (som vist pa
billedet nedenfor), og rense det grundigt
for rester af vaskemiddel. Seet apparatet
tilbage pa plads. Sgrg for, at der ikke er
rester af vaskemiddel i vandlasen.

(*) Specifikationerne kan variere
afheengigt af den kebte model.

8. Vaskemaskinen/tromle

1. Vaskemaskinen

Brug et mildt renggringsmiddel uden
slibemidler (eller vand og saebe) til at
renggre de ydre overflader. Tor efter med
en blgd klud.

2. Tromle

Efterlad ikke metalgenstande, sdsom
nale, papirclips, mgnter osv. i din
maskine. Disse genstande kan fare til
dannelse af rustpletter i tromlen. Du

kan fjerne sadanne rustpletter med et
renggringsmiddel uden klor og falge
instruktionerne fra producenten af
renggringsmidlet. Brug aldrig staluld eller
lignende harde genstande til at fierne
rustpletter.

DA-27




9. FEJLFINDING

Reparationer af vaskemaskinen skal udfgres af en autoriseret serviceagent. Hvis
din vaskemaskine skal repareres eller hvis du ikke kan lgse problemet ved hjeaelp af
nedenstaende oplysninger, skal du:

» Tage stikket ud af stikkontakten.
» Slukke for vandhanen.

FEJL

MULIG ARSAG

FEJLFINDING

Maskinen starter ikke.

Maskinen er ikke sluttet til strem.

Saet stikket i stikkontakten.

Sikringerne er fejlbehaeftede.

Udskift sikringerne.

Der er ingen strem.

Kontrollér stramforsyningen.

Der er ikke trykket pa start/pause-
knappen.

Tryk pa start/pause-knappen

Positionen “Stop” pa
programvzelgeren.

Drej programveelgeren til den gnskede position.

Maskinens lage er ikke helt lukket.

Luk maskinens lage.

Maskinen tager ikke vand
ind.

Vandhanen er lukket.

Abn hanen.

Vandindtagsslangen kan vaere
snoet.

Kontrollér vandindtagsslangen, og ret den ud.

Vandindtagsslangen er tilstoppet.

Renggr vandfiltrene. (*)

Filteret er tilstoppet.

Rens filtrene. (*)

Maskinens lage er ikke helt lukket.

Luk maskinens lage.

Maskinen temmer ikke
vandet i maskinen.

Aflgbsslangen er tilstoppet eller
snoet.

Kontrollér aflebsslangen og rens den eller ret
den ud.

Filteret er tilstoppet.

Rengar pumpefilteret. (*)

Vasketgjet er presset for teet
sammen i tromlen.

Fordel dit vasketaj mere jeevnt i maskinen.

Maskinen vibrerer.

Fadderne er ikke blevet justeret.

Juster fedderne. (**)

Transportboltene er ikke blevet
fiernet.

Fjern transportboltene fra maskinen. (**)

Lille maengde i tromlen.

Dette forhindrer ikke betjeningen af din maskine.

Din maskine er overfyldt eller
vasketgjet er ujeevnt fordelt.

Undlad at overfylde tromlen. Fordel vasketgjet
Jeevnt i tromlen.

Din maskine star pa en hard
overflade.

Undlad at placere din vaskemaskine pa en hard
overflade.

Der dannes meget skum i
saebeskuffen.

Der er brugt store meengder
vaskemiddel.

Tryk pa start/pause-knappen Du kan stoppe
skummet ved at fortynde én spiseskefuld
skyllemiddel med 1/2 liter vand og haelde det
i rummet til vaskemiddel. Tryk pa start/pause-
knappen efter 5-10 minutter.

Der er brugt den forkerte slags
vaskemiddel.

Brug kun vaskemidler, der er beregnet til
automatiske vaskemaskiner.

Utilfredsstillende
vaskeresultat.

Dit vasketgj er for beskidt til det
valgte program.

Brug oplysningerne i tabellen med programmer til
at veelge det mest passende program.

Der er brugt for lidt vaskemiddel.

Brug den maengde vaskemiddel, der er angivet
pa emballagen.

Der er for meget vasketgj i
maskinen.

Kontrollér, at du ikke overskrider den maksimale
kapacitet for det valgte program.
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FEJL

MULIG ARSAG

FEJLFINDING

Utilfredsstillende
vaskeresultat.

Hardt vand.

g maengden af vaskemiddel i henhold til
producentens instruktioner.

Dit vasketgj er presset for taet
sammen i tromlen.

Kontrollér, at dit vasketgj er jeevnt fordelt.

Vandet draenes sa snart
maskinen tager vand ind.

Enden af aflabsslangen sidder for
lavt pa maskinen.

Kontrollér, at aflgbsslangen sidder i en passende
hgjde. (**) .

Der kan ikke ses vand i
tromlen under vask.

Ingen fejl. Vandet er i den skjulte
del af tromlen.

Vasketgjet har
rester af vaskemiddel.

Ikke-oplaste partikler fra nogle
vaskemidler kan ses som hvide
pletter pa dit vasketgj.

Kor et ekstra skyl, eller rens dit vasketgj med en
begrste, nar det er tort.

Der kommer gra pletter pa
vasketgjet.

Der er ubehandlet olie, creme eller
salve pa vasketgjet.

Brug den maengde vaskemiddel, der er angivet
pa emballagen til din neeste vask.

Der er ikke nogen
centrifugeringscyklus, eller

den er senere end forventet.

Ingen fejl. Systemet til registrering
af ujeevnt vasketgj er blevet
aktiveret.

Systemet til registrering af ujeevnt vasketej prover
at fordele dit vasketgj. Centrifugeringscyklussen
starter, nar dit vasketgj er blevet fordelt. Fyld
tromlen jaevnt til neeste vask.

(
(

10. AUTOMATISKE FEJLADVARSLER

OG, HVAD DER

SKAL G@RES

*) Se kapitlet om vedligeholdelse og rengaring af din vaskemaskine.
*) Se kapitlet om installation af din vaskemaskine.

Din vaskemaskine er udstyret med et indbygget system til fejlregistrering, som vises
med en kombination af blinkende vaskelamper. De mest almindelige fejlkoder vises

nedenfor.

FEJLKODE

MULIG FEJL

HVAD DER SKAL G@RES

EO1

Lagen til maskinen er ikke lukket helt.

Luk lagen helt, indtil du hgrer et klik. Hvis din
maskine bliver ved med at melde fejl, skal du slukke
den, tage stikket ud af stikkontakten og kontakte
den neermeste autoriserede serviceagent med det
samme.

E02

Vandtrykket eller vandniveauet i
maskinen kan veere lavt.

Kontrollér, at hanen er helt aben. Vandtilfgrslen kan
veere lukket. Din maskine stopper automatisk efter
et stykke tid, hvis problemet fortsaetter. Tag stikket
ud af stikkontakten, luk for hanen, og kontakt den

naermeste autoriserede serviceagent.

E03

Pumpen er defekt, pumpefilteret er
tilstoppet eller der er fejl i pumpens

elektriske forbindelse.

Renger pumpefilteret. Kontakt den naermeste
autoriserede serviceagent, hvis problemet
fortsaetter. (*)

E04

Maskinen har for meget vand.

Maskinen tammer vandet automatisk. Nar vandet

er dreenet, skal du slukke maskinen og tage stikket

ud af stikkontakten. Luk for hanen, og kontakt den
naermeste autoriserede serviceagent.

(*) Se kapitlet om vedligeholdelse og renggring af din vaskemaskine.
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Der leveres reservedele til
din vaskemaskine til
husholdningsbrug i
mindst ti ar.




Zahvaljujemo vam Sto ste izabrali ovaj proizvod.

Ovaj Korisnicki priru¢nik sadrzi veoma vazne informacije i uputstva koji se ti€u koris¢enja i
odrzavanja vaseg uredaja.

Odvojite vreme da procitate ovaj Korisnic¢ki priru¢nik pre koriS¢enja uredaja i Cuvajte ga za
buducu upotrebu.

Ikonica Vrsta Znacenje

A UPOZORENJE Rizik od opasne povrede ili smrti

& RIZIK OD STRUJNOG UDARA Rizik od opasnog napona

ﬁ POZAR Upozorenje; Rizik od pozara / zapaljivi materijali
A OPREZ: Rizik od povreda ili o$te¢enja imovine
@ VAZNO / NAPOMENA Pravilno kori§¢enje sistema
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1.BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

Radni napon / frekvencija:

(220-240) V~/50Hz

Ukupna struja (A)

10

Pritisak vode (mpa)

Maksimalni 1 mpa

/ minimalni 0. 1
mpa

Ukupna snaga (W) 2100

Maksimalan kapacitet pranja 8
(suv ves) (kg)

Nemojte postavljati vaSu masinu na tepih ili takve
osnove koje bi sprecile ventilaciju u bazi masine.

Ovaj aparat nije namenjen za upotrebu od strane
lica sa smanjenim fiziCkim, Culnim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja
osim ako nije pod nadzorom ili je naucen da
rukuje aparatom od strane lica koje je odgovorno
za njegovu/njenu sigurnost.

Decu mladu od 3 godine treba Cuvati dalje od
uredaja osim ako nisu pod stalnim nadzorom.

Pozovite najblizi ovlasceni servis radi zamene ako
je kabl za napajanje neispravan.

Koristite iskljuCivo novo crevo za dovod vode koje
se isporucuje sa vaSom masinom dok povezujete
dovod vode. Nikada nemojte da koristite stara,
koriS¢ena ili oStecena creva za dovod vode.

Deca se ne smeju igrati sa uredajem. Deca ne
smeju Cistiti ili odrzavati uredaj bez nadzora.

O NAPOMENA: Za mekanu kopiju ovog
Korisni€Ckog prirucnika, molimo kontaktirajte sledecu
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adresu: “washingmachine@standardtest. info”. U
vasem e-mailu, molimo navedite naziv modela i
serijski broj (20 cifara) koje mozete naci na vratima
uredaja.

Pazljivo procitajte Korisni€ki priruénik

Vasa masina je samo za kuénu upotrebu.
Komercijalna upotreba ¢e izazvati

otkazivanje garancije.

Prirucnik je pripremljen za vise od jednog
modela i zato vas uredaj mozda nec¢e imate
neke karakteristike koje su opisane u njemu. Iz
tih razloga, vazno je da obratite paznju na sve
prikaze dok cCitate priruénik o upotrebi.

A UPOZORENJE: Proizvodat nije odgovoran
za bilo kakvu $tetu ili povredu ako bezbednosna
uputstva nisu postovana.

1.1 Opsta bezbednosna upozorenja

« Zaidealan rad masine za veS potrebna je
temperatura okruzenja od 15-25 °C.

» U oblastima gde je temperatura ispod 0 °C,
elektronska kartica mozda necée bezbedno raditi.

« Molimo uverite se da u vesSu stavljenom u vasu
masinu nema stranih objekata kao Cavli, igle,
upaljaci i kovanice.

* Preporuceno je da za vasSe prvo pranje
izaberete Program za pamuk na 90° bez veSa
i pola punjenja codeljka Il dozirne posude
odgovaraju¢im deterdzentom.
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Moze se nataloziti ostatak deterdzenta i
omeksSivaca izlozenih duze vremena na vazduhu.
Stavljajte omeksSivac ili deterdzent u dozirnu
posudu samo na pocetku svakog pranja.

Iskljucite vasu vesS masinu iz struje i zatvorite
dovod vode ako ne koristite veS masinu duze
vremena. Takode preporuCujemo da ostavite vrata
otvorena da biste sprecili stvaranje vlage unutar
VesS masine.

U vasoj masini za pranje veSa moze ostati
malakoliina vode kao rezultat provere kvaliteta
tokom proizvodnje. Ovo nece uticati rad vase
masine za pranje vesa.

Pakovanje masine moze biti opasno po decu. Ne
dozvoljavajte deci da se igraju sa pakovanjem ili
malim delovima iz masSine za pranje vesa.

Drzite ambalazne materijale na mestu gde deca
ne mogu da dodu ili ih prikladno odlozite.

Program pretpranja koristite samo za veoma
prljav ves.

Nikada ne otvarajte dozirnu posudu dok masina

radi.

* U slu€aju kvara, iskljuCite masinu iz struje i
zatvorite dovod vode. Ne pokuSavajte sami da
nesto popravljate. Uvek kontaktirajte ovlaS¢enog
servisera.

Nemojte prekoraciti maksimalno punjenje za
program pranja koiji ste izabrali.
Nemojte nikada otvarati vrata na silu dok masina

za pranje vesa radi.

* Pranje vesSa koji sadrzi braSno moze oStetiti vasu
masinu.
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* Molmo vas pratite uputstva proizvodaca u odnosu
na upotrebu regeneratora tkanine ili bilo kakvih
sli¢nih proizvoda koje planirate da koristite u vasoj
masini za pranje vesa.

» Uverite se da se vrata vase masine za pranje
veSa mogu slobodno potpuno otvoriti.

Instalirajte vaSu masinu na mestu koje moze biti

potpuno provetreno i pozeljno je da ima stalnu

cirkulaciju vazduha.

Funkcija otvaranja vrata u slu¢aju nuzde

Dok masina radi, ako dode do nestanka struje ili
kada program joS nije dovrSen ako maSina ostane
bez napajanja, vrata ¢e ostati zakljuCana.

Da biste otvorili vrata;

1.1skljuCite masSinu. IskopCajte kabl za napajanje iz
utiCnice.

2.Da biste izbacili otpadnu vodu, pratite uputstva
prilozena u odeljku za Cis¢enje filtera pumpe. (*)

3. Povucite nadole mehanizam za otvaranje u
slu€aju nuzde pomocu alata i istovremeno otvorite
vrata.

4.Povucite ruCku za otvaranje vrata u slucCaju m
nuzde u otvoren polozaj kada se ponovo ﬂ‘
zatvore, ako vrata ostanu zakljucana.

(*) Umesto dela poklopca pumpe, u ugradenoj masini se koristi deo osnove. Za
uklanjanje dela osnove, pratite uputstva iz priru¢nika za ugradeno postavljanje.

AProéitajte ova upozorenja. Pratite savet dat za
vasu i zastitu drugih od rizika i fatalnih povreda.

RIZIK OD OPEKOTINA
/\Ne dodirujte odvodno crevo ili bilo koju
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ispraznjenu vodu dok vasa masina za pranje vesa
radi. Visoka temperatura uklju€uje moguci rizik od
opekotina.

/N\/\RIZIK OD SMRTI OD ELEKTRIGNE STRUJE

* Ne ukljuCujte vasu masinu za pranje veSa u struju
preko produznog kabla.

* Nemojte stavljati oSteceni utikaC u utiCnicu.

« Nikada nemoijte vaditi utikac iz utiCnice
poviaCenjem kabla. Uvek drzite utikacC.

* Nikada ne dodirujte napojni kabl/uti¢nicu -
vlaznim rukama jer to moze da izazove kratak ik
spoj ili strujni udar.

* Ne dodirujte vaSu masinu za pranje veSa ako
su vam ruke ili topala vlazni.

» Osteceni strujni kabl / utikaC moZze da izazove
pozar ili da izazove strujni udar. Kada se
oSteti, mora da se zameni, a to treba da
obavlja isklju€ivo ovlas¢eno osoblje.

Rizik od poplave

* Proveritu brzinu proticaja vode pre stavljanja
odvodnog creva u slivnik.

* Preduzmite neophodne mere za zstitu creva od
proklizavanja.

 Proticaj vode moze pomeriti crevo ako nije
propisno obezbedeno. Uverite se da ¢ep u vasem
slivniku ne blokira otvor Cepa.

Opasnost od pozara
* Nemoijte drzati zapaljive teCnosti blizu vase
masine.
« Sumporni sadrZaj sredstava za otklanajnje
boje mogu izazvati koroziju. Nikada nemojte da
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koristite sredstva koja otklanjaju boju u vasoj
masini.

* Nemojte nikada koristiti proizvode koji sadrze
razredivace u vasoj masini.

* Molimo uverite se da u vesSu stavljenom u vasu
masinu nema stranih objekata kao Cauvli, igle,
upaljaci i kovanice.

Rizik od pozara i eksplozije

/\Rizik od padanja i povredivanja

* Nemojte da se penjete na masinu za pranje vesa.

» Uverite se da creva i kablovi ne izazivaju
opasnost od zapletanja.

* Nemojte da postavljate masinu naopacke ili na
stranu.

* Nemojte podizati vaSu maSinu za pranje vesa
koriS¢enjem vrata ili dozirne posude.

/N\Masinu moraju nositi najmanje 2 osobe.
/\Bezbednost dece

* Ne pustajte decu blizu masine bez nadzora. Deca
mogu da se zaklju€aju u masinu sto moze dovesti
do rizika od smrti.

* Nemojte da dopustate deci da dodiruju staklo
tokom koriS¢enja masine. Povrsina postaje
izuzetno vruca i moze dovesti do oStecenja koze.

* Drzite materijal pakovanja izvan domasaja dece.

« Trovanje i iritacija mogu da se jave ako se T
deterdzent i materijali za CiS¢enje konzumiraju ==
ili dodu u dodir sa koZzom ili o€ima. Drzite
materijale za CiS¢enje van domasaja dece.
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1.2 Tokom upotrebe

Drzite ku¢ne ljubimce dalje od masSine

Proverite pakovanje masine pre instaliranja

i spoljnu povrsSinu masine nakon uklanjanja
pakovanja. Nemojte uStati masinu u rad ako
izgleda osteceno ili ako je materijal za pakovanje
otvoren.

Nek masinu instalira iskljuCivo ovlasc¢eni serviser.
Instalacija od bilo koga drugog osim ovlascenog
servisera moze izazvati ponisStenje vasSe garancije.

Ovaj uredaj mogu Kkoristiti deca starija od 8
godina i osobe sa smanjenim fizickim, culnim ili
mentalnim sposobnostima ili one kojima nedostaju
iskustvo i znanje, ako su pod nadzorom ili su
dobili uputstva u vezi sa bezbednom upotrebom
uredaja i razumeju ukljuCene opasnosti. Deca se
ne smeju igrati sa uredajem. Deca ne smeju Cistiti
ili odrzavati uredaj bez nadzora.

Koristite masinu samo za ves koji je proizvodac
oznacio kao pogodan za pranje:

Pre rukovanja masinom za pranje uklonite

4 transportne blokade i gumene razmaknice
sa zadnje strane masine. Ako blokade nisu
uklonjene mogu izazvati teske vibracije, buku i
kvar masine u kom sluc¢aju ne vazi garancija.
VaSa garancija ne pokriva Stetu izazvanu spoljnim
faktorima kao pozar, poplava i drugi izvori
oStecenja.

Nemojte da bacate ovaj korisniCki prirucnik,
Cuvajte ga za kasniju upotrebu i predavanje
narednom vlasniku.
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ONAPOMENA: Specifikacije masine mogu da
zavise od kupljenog proizvoda.

Zamena pogonskog remena — samo od strane
ovlaséenog servisa.

Potrebno je da koristite samo originalni rezervni
pojas.

1.3 Pakovanje i zivotna sredina

Odlaganje materijala pakovanja

Pakovanje stiti masinu od oStecenja koja mogu
nastati tokom transporta. Materijali pakovanja

su povoljni za zivotnu sredinu jer su reciklirajuci.
Upotreba recikliranim materijala smanjuje potroSnju
sirovih materijala i smanjuje stvaranje otpada.

1.4 Informacije o ustedi

Slede vazne informacije kako biste postigli bolju
efikasnost sa vaSom masinom:

* Nemojte prekoraciti maksimalno punjenje za
program pranja koji ste izabrali. Ovo ¢e omogucditi
vasoj masini da radi u rezimu usStede energije.

* Nemojte koristiti pretpranje za blago prljavi ves.
Ovo ¢e vam pomoci da ustedite struju i potroSnju
vode.
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Ako je masina ugradena;
« Ugradena masina mora se koristiti sa osnovom.

* Drzite utikaC tako da bude dostupan nakon
postavljanja.

Pratite uputstva iz priruénika za ugradeno
postavljanje da biste koristili ugradenu masinu.

A UPOZORENJE: Proizvodaé nije odgovoran za
povrede ili Stetu izazvanu nepravilnim postavljanjem
ili nepravilnim koriS¢enjem.

EC Deklaracija o usaglasenosti

Izjavljujemo da nasi proizvodi zadovoljavaju primenljive evropske direktive, odluke i
propise, kao i zahteve navedene u spomenutim standardima.

Odlaganje stare masine

Ovaj simbol na proizvodu ili njegovom pakovanju oznacava da se proizvod
X ne moze tretirati kao komunalni otpad. Umesto toga, treba ga predati
|

odgovaraju¢em mestu za prikupljanje otpada radi recikliranja elektricne

i elektronske opreme. Kada ispravno odlazete proizvod, pomazete
spreCavanju potencijalnih negativnih posledica po zivotnu sredinu i
zdravlje ljudi, $to bi inace bilo prouzrokovano nepravilnim odlaganjem
ovog proizvoda. Za detaljnije informacije o recikliranju ovog proizvoda,
kontaktirajte lokalnu kancelariju, sluzbu za odlaganje komunalnog otpada ili prodavnicu
u kojoj je proizvod kupljen.
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2. TEHNICKE SPECIFIKACIJE

Ve

10. Transportne blokade

2.2 Tehnic¢ke specifikacije

&

2.1 Opsti izgled

1. Dugme za izbor programa
2. Elektronski displej

3. Gornja ploc¢a

4. Dozirna posuda

5. Bubanj

6. Poklopac filtera pumpe

7. Ventil dovoda vode

8. Strujni kabl

9. Crevo za izbacivanje vode

Radni napon
/ frekvencija &,23%'02'_4'2 )
(V/Hz)
Ukupna 10
struja (A)
Maksimalni:
Pritisak vode | 1 Mpa
(mpa) Minimalni:
0.1 Mpa
Ukupna
snhaga (W) 2100
Maksimalni
kapacitet 8
suvog vesa
(kg)
Brzina
obrtaja 1400
centrifuge
(obr / min)
Broj
programa 15
Dimenzije
(mm)
Visina 817.4
Sirina 597 4
Dubina 544 3
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3. POSTAVLJANJE

3.1 Uklonite transportne blokade
e

1. Pre rukovanja masinom za pranje
uklonite 4 transportne blokade i gumene
razmaknice sa zadnje strane masine.
Ako blokade nisu uklonjene mogu
izazvati teSke vibracije, buku i kvar
masine u kom slu€aju ne vazi garancija.

2. Odstegnite transportne blokade njihovim
okretanjem u smeru suprotno od
kazaljke na satu odgovarajuéim kljuéem.

3. Uklonite transportne blokade
povlagenjem pravo.

4. PriCvrstite plasti¢ne poklopce iz torbe
za pribor u praznine koje su ostale
nakon uklanjanja transportnih blokada.
Cuvajte transportne blokade za buducu
upotrebu.

ONAPOMENA: uonite

transportne blokade pre prve upotrebe
masine. Greske koje se pojavljuju zbog
koris¢enja masine sa pri¢vr§éenim
transportnim blokadama ne spadaju pod
garanciju.

3.2 PodesSavanje postolja /
Podesavanje podesivih ko¢nica

4 AV 1\

J

= |10

A= = ¥

1. Ne instalirajte masinu na povrsinu (kao
tepih) koja moze spreciti ventilaciju
osnove.

» Da biste obezbedili tihi rad vaSe maSine
i bez vibracija instalirajte je na Cvrstu
povsinu.

- J

* Mozete podesiti nivo masine
kori§¢enjem podesivog postolja.

» Odstegnite plasti€ne nvrtnje za
zakljucavanije.

2. Za podizanje visine masine, okrenite
postolje u smeru kazaljke na satu.
Za smanjenje visine masine, okrenite
postolje u smeru suprotnom od kazaljke
na satu.

+ Kada je postavljen nivo masine,
pritegnite navrtnje za zaklju¢avanje
njihovim okretanjem u smeru kazaljke
na satu.

3. Nikada ne stavljajte kartonske, drvene ili
druge sli¢ne materijale ispod masine za
njeno niveliranje.

» Kada cistite pod na koji je masina
postavljena, vodite racuna da ne
pomerite nivo masine.
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3.3 Prikljucivanje na elektri€nu mrezu

* Va$a masina za pranje veSa zahteva

strujno napajanje od 220-240V, 50 Hz.

» Elektri¢ni kabl masine je opremljen
posebnim uzemljenim utikatem. Ovaj
utika¢ treba uvek da bude uklju¢en u
uti¢nicu sa uzemjenjem od 10 amp.

* Ako nemate odgovarajucu utic¢nicu

3.4 Povezivanje creva za dovod vode

Ve

10 mm

i osigurac koji odgovara ovome, > " - T S —
osigurajte se da to obvi kvalifikovani 1. Vasa maSina moze imati ili jedinicni
elektricar. priklju¢ak za dovod vode (hladne) ili
) . dvostruki priklju¢ak za dovod vode
* Ne preuzimamo odgovornost za Stetu (vruce i hladne) zavisno od specifikacija
nastalu zbog upotrebe opreme bez masine. Crevo sa belim poklopcem
uzemljenja. treba prikljuciti na dovod za hladnu vodu
a crevo sa crvenim poklopcem na dovod
mNAPOMENA_ Ruk ) za toplu vodu (ako je primenjiv).

. v = hukovanje. » Za spreCavanje curenja vode na
masinom pod niskim naponom ce izazvati spojevima, snabdevena su 1 ili 2
smanjeni radni vek masine i njene navrtnja (zavisno od specifikacija
performanse ¢e biti ogranicene. riny d sp I

masine) u pakovanju za crevo.
Pri¢vrstite ove navrtnje na kraj(eve)
creva za dovod vode koje je priklju¢eno
na dovod za vodu.

2. Prikljucite nova creva za dovod vode na
slavinu sa navojem od % ".

* Prikljucite kraj creva za dovod vode sa
belim poklopcem na beli ventil dovoda
vode na zadnjoj strani masine i kraj
creva sa crvenim poklopcem na crveni
ventil dovoda vode (ako je primenijiv).

* Rucno pritegnite prikljuc¢ke. Ako imate

N
~95cm ~ 140 cm
li ~145 cm '—l {le—=95cm T
— &
S
(&]
o
o
%
®
IS
~ 95cm ~ 150 cm I
o
.
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bilo kakve sumnje, konsultujte se sa
kvalifikovanim vodoinstalaterom.

* Protok vode pod pritiskom od 0. 1-1
Mpa ¢e omoguciti efikasniji rad masine
(pritisak od 0. 1 Mpa znaci da ¢e viSe
od 8 litara vode proteci kroz potpuno
otvorenu slavinu tokom jednog minuta).

3. Cim napravite sve priklju¢ke, pazljivo
otvorite dovod za vodu i proverite dali
negde curi.

4. Osigurajte se da nova creva za
dovod vode nisu zaglavljena, pognuta
upletena, presavijena ili zgnjecena.

* Ako masina ima priklju¢ak za dovod
vruce vode, temperatura dovoda za
toplu vodu ne treba da bude visa od
70°C.

ONAPOMENA: vasa masina

za pranje veSa mora da bude prikljuéena na

dovod za vodu samo sa novim crevom koje
ste dobili uz masinu. Stara creva ne smeju
ponovo da se Koriste.

3.5 Prikljucivanje na odvod vode

*  Prikljucite crevo za odvod vode na
staticnu slavinu ili na izlazno koleno
kucnog slivnika, koriS¢enjem dodatne
opreme.

* Nikada ne poku$avajte da produzite
crevo za odvod vode.

* Ne stavljajte crevo za odvod vode iz
vase masine u kontejner, kantu ili kadu.

* Uverite se da crevo za odvod vode
nije savijeno, izvijeno, zgnjeceno ili
proSireno.

* Crevo za odvod vode mora da bude

instalirano na maksimalnoj visini od 100
cm od poda.

4. PREGLED
KONTROLNE TABLE

. N

‘ T

— ]~ o

- J

1. Dozirna posuda
2. Elektronski displej
3. Dugme za izbor programa
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4.1 Dozirna posuda (*)

Prilozi za te¢ni deterdzent (*)

Odeljak za deterdzent za glavno pranje
Odeljak za omeksivac

Odeljak za deterdzent za pretpranje
Nivoi za deterdzent u prasku (*)

Kasika za deterdzent u prasku (*)

(*) Specifikacije masine mogu da zavise od
kupljenog proizvoda.

I

4.2 Odeljci
Odeljak za deterdzent za glavno pranje:

~N

Ovaj odeljak je za tecni ili praskasti
deterdZent ili odstranjiva€ kamenca. Plo¢a
za nivo te€nog deterdzenta je snabdevena
unutar vase masine (*)

Odeljak za regenerator tkanine, Stirak,
deterdzent:

Ovaj odeljak je za omekSivace,
regeneratore ili Stirak. Pratite uputstva na
pakovanju. Ako omeSivaci ostavljaju ostatke
posle upotrebe, probajte da ih razblazite ili
da koristite te€ni omeksivac.

Odeljak za deterdzent za pretpranje:
e N

A J

Ovaj odeljak treba koristiti samo kada

je odabrano pretpranje. Preporu¢ujemo
koriScenje pretpranja samo za mnogo prljav
ves.

(*) Specifikacije masine mogu da zavise od
kupljenog proizvoda.
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4.3 Dugme za izbor programa

e N
b Wool @B
| ~ ) S— Rinse [
\\AfIAH':‘Yg\/ Smart

. Y

» Zaizbor Zeljenog programa, krenite
dugme za izbor programa u smeru
kazaljke na satu ili suprotnom smeru
kazaljke na satu dok se oznaka na
dugmetu ne poklopi sa izabranim
programom.

» Vodite racuna da dugme za izbor
programa bude taéno na programu Koji
zelite.

4.4 Elektronski displej

e N\

1

.

Elektronski displej

Digitalni displej

Dugme za podeSavanje temperature
vode

Dugme za podeSavanje broja obrtaja
Dodatna funkcija odlozenog uklju€ivanja
Dugme dodatne funkcije 1

Dugme dodatne funkcije 2

Dugme za ukljucivanje/pauziranje
Lampica dugmeta za ukljucivanje/
pauziranje

Plo¢a displeja prikazuje tajmer odlaganja
pranja (ako je podeSen), izbor temperature,
brzinu centrifuge bilo koju izabranu dodatnu

@WN =

©@OoNOa M

funkciju. Na ploci displeja se prikazuje,End
(zavrSetak)” kada je izabrani program
zavr$en. Plo¢a ekrena takode prikazuje ako
se javi kvar na vasoj masini.

5. KORISCENJE MASINE
ZA PRANJE VESA

5.1 Priprema vaseg vesa

1. Pratite uputstva data na oznakama za
odrzavanje odece.

* Odvojte vas ves u skladu sa vrstom
(pamuk, sintetika, osetljiv, vuna, itd),
temperaturom pranja (hladno, 30°,
40°, 60°, 90°) i stepen prljavosti (blago
prljavo, prljavo, mnogo prljavo).

2. Nemojte nikada prati obojeni ves

zajedno sa belim.

» Tamne tkanine mogu da sadrze viSak

boje i treba da ih perete nekoliko puta
odvojeno.

3. Proverite da nema metalnih delova

na vesu ili u dzepovima; ako ih ima,
izvadite ih.
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AOPREZ' Garancija ne pokriva

kvarove nastale zbog stranih predmeta koji

dospeju u masinu.
4. Zatvorite rajsfersluse i pricvrstite bilo
kakve kuke i petlje.

5. Uklonite sve metalne ili plasti¢ne kuke
sa zavesa ili ih stavite u mrezicu ili
vrecicu za pranje.

6. lzvrnite ode¢u kao $to su pantalone,

* Ravnomerno rasporedite vas ves u

masini.
ONAPOMENA: o
racuna da ne prekoracite maksimalno
punjenje bubnja jer ¢e to dati slabe
rezultate pranja i izazvati guzvanje.
Pogledajte tabele programa pranja za
informaciju o kapacitetima punjenja.
Sledeca tabela prikazuje priblizne tezine
tipicnih komada vesa:

pletene stvari, majice i trenerke. TR TEZINA (9)
7. Carape, maramice i sli¢an sitan ve$ —
perite u mrezici za pranje. Peskir 200
Platno 500
A K t7 W Bade-mantil 1200
- Jorganski prekrivac 700
Moze se . - Normalno —
izbeljivati Ne izbeljujte pranje Jastuc¢nica 200
Donji ves 100
LII =5 ><?1‘/ Stolnjak 250
Maksimalna Maksimalna
temperatura | temperatura Ne trijajte! «  Stavite svaki komad vesa zasebno.

peglanja 150 °C| peglanja 200 °C

O | =< |

Moze biti Bez

hemijski hemijskog Ravno

¢iséeno giscenja susenje

Susenje Susi se na Zici Ne susite
kapljanjem za ves$ izvrtanjem

® ® ®

Dozvoljeno je
hemijsko ¢is¢enje
u gasnom ulju,
¢istom alkoholu
iR113

Perhloroetilen Perhloroetilen
R11, R13,

Petrolej ulje

R11, R11.3, gasno

5.2 Stavljanje vesa u masinu

&

« Otvorite vrata masine.

» Proverite da nijedan komad ves$a nije
zaglavljen izmedu gume i vrata.

» Nezno gurnite vrata dok ne Skjocnu za
zatvaranje.

=

click

» Uverite se da su vrata potpuno
zatvorena, u suprotnom program se
nece pokrenuti.

5.3 Dodavanje deterdzenta u masinu

Koli€ina deterdzenta koju sipate u masinu

¢e zavisiti od sledecih kriterijuma:

* Ako je vas ve$ samo blago prljav,
ne Koristite pretpranje. Stavite malu
koli¢inu deterdzenta (specifikovano
od proizvodaca) u odeljak Il dozirne
posude.

» Ako je va$ ves previse prljav, izaberite
program pretpranja i stavite %4
deterdZenta koji koristite u odeljak |
dozirne posude i ostatak u odeljak Il.

» Koristite deterdzente proizvedene za



automatske masine za pranje veSa.
Pratite uputstva proizvodaca o koli¢ini
deterdzenta koju treba da koristite.

» U oblastima gde je tvrda voda, treba
staviti viSe deterdzenta.

» Potrebn koli¢ina deterdzenta ¢e se
povecati ako je u masinu stavljeno vise
vesa.

» Stavite omekSivac u sredi$nji odeljak
dozirne posude. Nemojte da sipate
preko nivoa obelezenog sa ,MAX".

*  Gusti omeksiva¢i mogu izazvati
zapusenje dozirne posude i treba ih
razblaziti.

* Ako je moguce Koristite teCne
detedZente za sve programe bez
pretpranja. Da biste ovo uradili, skliznite
ploCu za nivo te€nog deterdzenta (*)

u vodilju u odeljak Il dozirne posude.
Koristite crtice n plo¢i kao vodilju za
punjenje dozirne posude do potrebnog
nivoa.

(*) Specifikacije masine mogu da zavise od
kupljenog proizvoda.

5.4 Rukovanje masinom

. Ukljucite masinu u struju.
. Otvorite dovod za vodu.
Otvorite vrata masine.

N =

* Ravnomerno rasporedite vas ve$ u
masini.

* Nezno gurnite vrata dok ne Skjocnu za
zatvaranje.

5.5 Izbor programa

Koritite tabele programa za izbor
najadekvatnijeg programa za vas
ves.

5.6 Sistem detekcije
napunjenosti do pola

Masina poseduje funkcije sistema detekcije
napunjenosti do pola.

Ako stavite manje od pola maksimalnog
punjenja ve$a u vasu masinu ista ¢e
automatski podesiti funkciju napunjenosti
do pola, bez obzira na program koji ste
izabrali. Ovo znadi da Ce izabrani program
oduzeti manje vremena za zavrsetak i
manje vode i energije.

(*) Zavisi od modela

5.7 Dodatne funkcije

1. lzbor temperature

Koristite dugme za podeSavanje
temperature vode za menjanje automatski

programirane temperatura vode za pranje.
4 N\

[ memun B

- J

Kada izaberete program maksimalna
temperatura za taj program je automatski
izabrana. Za podeSavanje temperature,
pritisnite dugme za podeSavanje
temperature vode dok se Zeljena
temperatura ne prikaze na digitalnom
displeju.

Temperaturu vode za pranje mozete
postepeno da smanjujete izmedu
maksimalne temperature i hladnog pranja

(--C

2. lzbor brzine centrifuge

T mumnn B

Kada izaberete program maksimalna brzina
centrifuge je automatski izabrana.

Za podes$avanje brzine centrifuge izmedu

maksimalne brzine centrifuge i otkazivanja
opcije centrifuge (- - -), pritisnite dugme za
brzinu centrifuge dok se ne prikaze Zeljena
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brzina.

Ako ste preskogiili brzinu centrigufe koju
zelite da podesite, nastavite da pritiskate
dugme za podes$avanije brzine centrifuge
dok se Zeljena brzina ponovo ne prikaze.

3. Tajmer s odlozenim ukljuéenjem
e N\

I memun B

A J

Mozete koristiti pomoénu funkciju za
odlaganje vremena pocetka ciklusa pranja
za 1do

23 Casova.
Da biste koristili funkciju odlaganja:
» Pritisnite jednom taster za odlaganje.

» Prikazace se ,01h“. Na elektronskom
displeju ¢ée sijati ©.
» Pritisnite taster za odlaganje dok ne

dostignete vreme posle kojeg zelite da
vaSa masina po¢ne proces pranja.

* Ako ste preskocili vreme odlaganja koje
zelite da podesite, mozete nastaviti sa
pritiskanjem tastera za odlaganje dok ne
dodete ponovo do tog vremena.

» Za koriSéenje funkcije odlaganja
vremena, treba da pritisnete dugme
za ukljucivanje/pauziranje da biste
pokrenuli masinu.

» Ako zelite da otkazete odlaganje:

- Ako ste pritisnuli taster za
Uklju€ivanje/Pauziranje za
pokretanje masine, treba samo
da pritisnete jednom taster za
odlaganje. O¢e se ugasiti na
elektronskom displeju.

- Ako niste pritisnuli taster za
Ukljuivanje/Pauziranje, pritiskajte
uzastopno taster za odlaganje dok
se © ne iskljuci sa elektronskog
displeja. O ée se ugasiti na
elektronskom displeju.

ONAPOMENA. U suca

zelite da izaberete pomocénu funkciju, ako
LED svetlo pomoc¢ne funkcije nije upaljeno,
to znaci da se ova odlika ne koristi u

programu pranja koji ste izabrali.

4. Pomo¢ pare(*)
-

100000

~

Dugme za izbor pomo¢ne funkcije 4 ili 5 Pomo¢ pare
Eranje

Zahvaljujuci parnom sistemu peglanje
postaje brzo i lako. Para koris¢enjem
predivnog pranja prodire i olabavljuje
vlakna, eliminiSe nabore i ¢ini nasu odecu
mekanom i neznom.

5. Antialergijski program(*)
p

e 1goopo

Dugme za izbor pomo¢ne funkcije 4 ili 5 Antialergijsko
Eranje

~

J

Mozete da omogucite ovu dodatnu
operaciju ispiranja za ve§ pomocu ove
funkcije. Vasa masina ¢e obaviti sve korake
ispiranja vruéom vodom. Preporucujemo
ovo podeSavanje za ves koji je noSen na
delikatnoj kozi, ode¢u za bebe i donji ves.
Za izbor ove funkcije, pritisnite dugme za

Antialergijsko pranje kada se simbol
prikaze.

6. Lako peglanje(*)
p

rrooopa O

Dugme za izbor pomoéne funkcije 4 ili 5 Lako peglanje

- J
KoriSc¢enje ove funkcije ¢e rezultovati da
vas ves§ bude manje zguzvan na kraju
odabranog programa pranja.

Za izbor ove funkcije, pritisnite dugme za
Lako peglanje kada se simbol £ prikaze.
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7. Pretpranje(*)
rrooopg O

Dugme za izbor pomoc¢ne funkcije 4 ili 5 Pretpranje

- J

Ova dodatna funkcija omogucuje da
obavite pretpranje jako prljavog vesa pre
nego $to pocne program glavnog pranja.
Kada koristite ovu funkciju, deterdzent

bi trebalo da stavite u prednji odeljak za
pranje u dozirnoj posudi.

Za izbor ove funkcije, pritisnite dugme za
pretpranje kada se simbol U prikaze.

8. Dodatno ispiranje(*)
' R

rrooopo O

Dugme za izbor pomoéne funkcije 4 ili 5 Dodatno
ispiranje

- J
Mozete da aktivirate dodatno ispiranje

na kraju izabranog programa pranja
kori§¢enjem dodatne funkcije. Za izbor
ove funkcije, pritisnite dugme za Dodatno
ispiranje kada se simbol = prikaze.

9. Brzo pranje(*)

rrnoono 0

Dugme za izbor pomocne funkcije 4 ili 5 Brzo pranje

Pomocu ove pomocne funkcije ves
mozete da operete za kraée vreme,
troSeci manje struje i vode.
Preporuc€ujemo koriS¢enje ove opcije
samo kada perete manje od pola
maksimalnog punjenja suvog vesa za
izabrani program

Za izbor ove funkcije, pritisnite dugme za
brzo pranje kada se simbol £ prikaze.

ONAPOMENA: 1 stavite

manje od pola maksimalnog punjenja
vesa u vasu masinu ista ¢e automatski
podesiti funkciju napunjenosti do pola,
bez obzira na program koji ste izabrali.
Ovo znadi da Ce izabrani program oduzeti
manje vremena za zavrSetak i manje
vode i energije. Kada masina otkrije
napunjenost do pola, < simbol ¢e se
automatski upaliti.

(*) Zavisi od modela

10. Bez centrifuge(*)

rrooopn O

Dugme za izbor pomocéne funkcije 4 ili 5 Bez centrifuge

Ako ne zelite da ukljucite centrifugu za
ves, mozete da koristite ovu pomoc¢nu
funkciju. Program mozete da ukljucite ako
pritisnite dugme za otkazivanje centrifuge
na ploc€i displeja kada se led svetlo

simbola & upali.

11. Hladno pranje(*)

rrooong O

Dugme za izbor pomoc¢ne funkcije 4 ili 5 Hladno pranje

Mozete koristiti ovu pomoénu funkciju
kada zelite da perete vas ve$ hladnom
vodom (vodom iz Eesme). Program
mozete da ukljucite ako pritisnite dugme
za hladno pranje na oloci displeja kada se
led svetlo simbola upali.
(*)Specifikacije masine mogu da zavise
od kupljenog proizvoda.
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dugme ,,Start/Pause”
(Ukljuc¢ivanje/pauziranje)

T oo0n0o

Ako pritisnete dugme ,Start/Pause”,
mozete da pokrenete izabrani program
ili pauzirate tekuci program. Ako
prebacite masinu na rezim mirovanja,
na elektronskom displeju ¢e treperiti led
lampica za ukljucivanje/pauziranje.

5.8 Zastita za decu

Funkcija Zastite za decu vam omoguava
da zaklju€ate dugmad tako da se ciklus
pranja koji ste izabrali ne moze promeniti
nenamerno.

Za aktiviranje zastite za decu, pritisnite

i drzite dugme 4 i 5 zajedno najmanje 3
sekunde. Na elektronskom displeju ¢e 2
sekunde trepkati ,CL“ kada je zastita za
decu aktivirana.

. ]0000C

Ako je pritisnuto bilo koje dugme ili je
izabrani program promenjen dugmetom
za izbor programa dok je zastita za decu
aktivna, na elektronskom displeju ¢e 2
sekunde trepereti simbol ,,CL".

Ako je funkcija zastite za decu aktivirana,
a program i dalje radi, dugme za izbor
programa se prebacuje u polozaj
CANCEL (otkazivanje) i bira se drugi
program; prethodno izabrani program
nastavlja gde je stao.

Za deaktiviranje zastite za decu, pritisnite
i drzite dugme 4 i 5 zajedno najmanje 3
sekunde dok sa elektronskog displeja ne
nestane simbol ,CL".

5.9 Otkazivanje programa

Za otkazivanje ukljucenog programa u

svako vreme.

1. Prebacite dugme za izbor programa u
polozaj ,STOP*.

2. Masina ¢e zaustaviti pranje i program
Ce biti otkazan.

3. Okrenite dugme za izbor programa na
bilo koji drugi program da bi izbacili
vodu iz maSine.

4. Masina ¢e obaviti potrebno
izbacivanje vode i otkazati program.

5. Sada mozete izabrati i pokrenuti novi
program.

5.10 Kraj programa

- Jooooo 0

Masina ¢e se sama zaustaviti ¢im se
izabrani program zavrsi.

* Na elektronskom displeju e treperiti
LEND(KRAJ)” .

* Mozete da otvorite vrata masine i
izvadite ves.

» Ostavite vrata masine otvorena da
biste dozvolili da se unutrasnji deo
masine osusi.

» Prebacite dugme za izbor programa u
polozaj ,STOP*.

* Iskljucite maSinu iz struje.

e Zatvorite slavinu za vodu.
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6. TABELA PROGRAMA

S~ o3 ] © 2
32 |e%o|lg| ek
Program g.g; % g ,é %g g a-é Tip vesa / opisi
ES 27|83 |FET
g |=8q(07°
N
*60-90-80- Jako prljav pamuk i lan. (Donji ve$, lan,
COTTON (PAMUK) 70-40 8,0 2 145 stolnjaci, peskiri (maksimalno 4,0kg),
posteljina itd.)
N A0 - Prljav pamuk i lan. (Doniji ve$, lan, stolnjaci,
ECO 40-60 40-60 80 | 2 | 218 | oskini (maksimalno 4,0 kg) posteljina itd.)
Pretoranie pamuka -?(?._:35(?. 8.0 182 164 Prljav pamuk i lan. (Doniji ves$, lan, stolnjaci,
pranje p - o ; peskiri (maksimalno 4,0 kg), posteljina itd.)
Manje prljav pamuk i lan. (Donji ves, ¢arSavi,
PAMUK 20 *20- “--C” 4,0 2 59 stolnjaci, peskiri (maksimalno 2,0 kg),
posteljina itd.
40 -30 - Manje prljav pamuk i lan. (Doniji ves, ¢arSavi,
Boje “_Cr 8,0 2 130 stolnjaci, peskiri (maksimalno 4,0 kg),
posteljina itd.
WOOL (VUNA) *30-"-C” 2,5 2 44 Vuneni ve$ sa oznakama za pranje u masini.
RINSING w__ o 8.0 R 30 Obavlja dodatno ispiranje za sve vrste vesa
(ISPIRANJE) ’ posle ciklusa pranja.
ALLERGY SAFE *60 - 50
(ALERGENTSKI -40-30- 4,0 2 212 Odeca za bebe
BEZBEDNO) “-C’
Mozete koristiti ovaj program za sve vrste
vesa ako Zelite dodatni korak centrifuga
posle ciklusa pranja./ MoZete koristiti
program za izbacivanje vode nataloZene u
: : A masini (dodavanjem ili vadenjem ves$a). Za
Centrlfugvaéldzgacwanje . -C” 8,0 - 17 ukljucivanje programa za izbacivanje vode,
okrenite dugme za izbor programa na program
centrifuga/izbacivanje vode. Nkon $to ste
izabrali ,otkazana centrifuga“ kori§¢enjem
tastera pomoc¢ne funkcije, program ¢e poceti
sa radom.
V\?Ele—isl(-g\S/E!rTjN/%/ *30-°.C” 2.5 2 90 Ves za koji se preporucuje ruéno pranje ili
RUGNO PRANJE) osetljivi ves.
L A R Veoma prljav ili tekstil sa meSavinom sintetike.
Smtenl:]z/gcéeca 2 4“0_ '_80 : 3,5 2 110 | (Najlon &arape, kosulje, bluze, pantalone koje
polj sadrze sintetiku itd.)
< *40 - 30 - Prljav pamuk, sintetika, obojeni tekstil i lan
Mesana “--Cc” 3.5 2 105 mogu zajedno da se peru.
Crne i tamne stvari napravljene od pamuka,
mesanih vlakana ili dZzinsa. Perite prevrnuto,
Dzins / Tamna odeéa | *30 - “- -C” 3,5 2 96 dzZins Cesto sadrzi visak boje koja moze da
krene da se skida tokom prvih nekoliko pranja.
Perite svetle i tamno obojene stvari odvojeno.
(**) FAST 60’ 60°C .f(g).-g,s(()). 4.0 2 60 Prljavi pamuk, $arene i lanene tkanine prane
(Brzo 60’ 60°C) Pres ’ na 60°C za 60 minuta.
x . * « N Blago zaprljan ves$, pamuk, ves$ u boji i lan mozete
(%) Brzo 15 min. 30-*--C 2,0 2 15 kratko da operete tokom 15 minuta.
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mNAPvOMENA::I'RAJANJE PROGRAMA MOZE DA VARIRA U ZAVISNOSTI
OD KOLICINE VESA, VODE SA CESME, TEMPERATURE OKRUZENJA | IZBORA
DODATNIH FUNKCIJA.

(*) Programska temperatura vode za pranje je zadata fabricki.

(**) Ako vasa masina ima pomoc¢nu funkciju brzog pranja, mozete omoguciti opciju brzog pranja na
ploci displeja i da napunite masinu sa 2 kg ili manje vesa za njegovo pranje od 30 minuta.

(***) Zbog kraceg vremena trajanja ovog programa preporucujemo koris¢enje manje koli¢ine
deterdzenta. Program moze trajati duze od 1 5minuta ako masina otkrije neujednaceno punjenje.
Mozete da otvorite vrata masine 2 minuta nakon dovrsetka operacije pranja. (Period od 2 minute nije
ukjucen u trajanje programa).

U skladu sa regulativom 1015/2010 i 1061/2010, program 1 i program 2 se odnose na ‘Standardni
program za pamuk 60°C’ i ‘Standardni program za pamuk 40°C’.

Program Eko 40-60 omogucuje pranje normalno zaprljanog vesa oznacenog za pranje na 40°C ili 60°C,

zajedno u istom ciklusu, i da se ovaj program koristi radi uskladivanja sa zakonodavstvom EU o eko-
dizajnu.

SR -22



Najefikasniji programi u smislu ustede energije su generalno oni koji se izvode na nizim
temperaturama i duzim trajanjem.

Punjenje masSine za pranje ve$a za domacinstvo do kapaciteta predvidenog od
proizvodaca za odgovarajuce programe ¢e doprineti ustedi energije i vode.

Vrednosti trajanja programa, potroSnje energije i potroSnje vode mogu varirati u skladu
sa tezinom i vrstom punjenja za pranje, odabranih dodatnih funkcija, vode iz slavine i

temperature okoline.

Preporuceno je da se koristi te€ni deterdzent za programe pranja na niskoj temperaturi.
Koli¢ina deterdZenta koja se koristi moze varirati zavisno od koli€ine veSa i nivoa
zaprljanosti veSa. Molimo pratite preporuke proizvodaca o deterdzentu za koli€inu
deterdZenta koju koristite.

Buka i sadrzaj preostale vlage su pod uticajem brzine centrifuge. Vi$a brzina centrifuge
u fazi centrifugiranja, viSa buka i nizi sadrzaj preostale vlage.

Mozete pristupiti bazi podataka proizvoda gde su uskladiStene informacije o0 modelu
Citanjem QR koda na energetskoj oznaci.

E|z2 L

& £x . " Maks. Sadrzaj preostale

ga 22 Potrosnja energije Trajanje programa Potro$nja vode Tem Zr:tura viage

8 | EQ | kWhicycle (kWh/ Casova: Minuta Litara / Ciklus P %

S o ciklus) °C .

g zZg 1400 o/min
- @, 8, — 8, S| = S8 |- S| 8| .= o 8,
58| 5| 5 |s8| 8 | & |s%|s|c|s8|c|5|cE| & | &
SS| S| S|€8| 5| 5 |£8]5|5|€8|5|5|€8| 55
Ea a a €Ea a a Eal| o a Eal| o a €Ea o [
28| o | 2|28 o | 2 [28|o|x (28| o2 |28 o] ¢

X 8 2,38 03:13 82 81 53%

ES

©

o

X 8 0,85 02:25 36 57 53%

EQ

©

o

8 0,94 | 0,41 | 0,22 | 03:38 | 02:48 | 02:48 | 55 |40 | 40 | 43 | 29 | 24 | 53% | 53% | 53%

28

o

we

8 3,5 | 0,56 01:50 50 42 53%

(5]

Lo

22

e

B

£

»n

2 4 1,02 01:00 34 58 53%

o

N

[

~ 4 0,12 00:59 33 20 53%

>

o

ER

o
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6.1 Vazne informacije

Koristite samo deterdZzente, omeksivace i druge dodatke povoljne za automatske
masine za pranje vesa. ViSak pene moze da se javi i sistem automatske apsorpcije
se aktivira usled prekomerne upotrebe deterdzenta.

Preporuc€ujemo periodi¢no CiS¢enje masine za pranje veSa na svaka 2 meseca.
Za periodicno pranje koristite program za CiS¢enje bubnja. Ako vasa masina nema
program za CiS¢enje bubnja, koristite program za Pamuk-90. Kada je potrebno,
koristite odstranjivace kamenca proizvedene specificno samo za masine za pranje
vesa.

Nemojte nikada otvarati vrata na silu dok masina za pranje vesa radi. MoZete da
otvorite vrata masine 2 minuta nakon dovrsSetka operacije pranja. *

Nemojte nikada otvarati vrata na silu dok masina za pranje ve$a radi. Vrata ¢e se
otvoriti odmah po zavrSetku ciklusa pranja. *

Postupci instalacije i popravljanja treba uvek da budu sprovedeni od ovlaS¢enog
servisera da bi se izbegli moguci rizici. Proizvoda¢ nece biti odgovoran za Stete
koje mogu nastati zbog sprovodenja procedura od neovlas¢enih lica.

(*) Specifikacije masine mogu da zavise od kupljenog proizvoda.
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7.CISCENJE |
ODRZAVANJE

7.1 Upozorenje

IskljuCite strujno napajanje
I izvadite utikac iz utiCnice
pre nego Sto obavite
odrzavanje i CiSCenje
masine.

Zavrnite slavinu za vodu
pre nego Sto poCnete s
odrzavanjem i CiSCenjem
masine.

/\OPREZ; Nemoijte
koristiti razredivace,
abrazivna sredstva

za CiSCenje, sredstva

za CiSc€enje stakla ili
univerzalna sredstva

za CiSCenje za CisS€enje
masine za pranje vesa.
Isti mogu ostetiti plastiCne
povrSine i druge delove
hemikalijama koje sadrze.

7.2 Filteri za dovod vode

Filteri za dovod vode srecavaju da
prljavstina i strani materijali udu u masinu.
Preporu€ujemo da ove filtere Cistite kada
masina ne prima dovoljno vode, iako je
dovod vode uklju€en i slavina odvrnuta.
PreporuCuje se dafiltere za dovod vode
Cistite jednom u 2 meseca.

Odstegnite crevo(a) za dovod vode sa
masine za ranje vesa.

Za vadenie filtera za dovod vode sa
ventila dovoda vode, koristite par
dugackih kleSta za nezno navlagenje
plasti¢ne Sipke u filter.

Drugi filter za dovod vode se nalazi na
kraju slavine creva za dovod vode Za

vadenje drugog filtera za dovod vode,

koristite par dugackih kleSta za nezno
navlacenje plasti¢ne Sipke u filter.

Temeljno ocistite filter mekanom
Cetkom i operite sapunjavom vodom
pa temeljno isperite. Vratite filter nezno
guranjem nazad na svoje mesto.

AOPREZ Filteri na ventilu

dovoda vode mogu biti zapuSeni zbog
kvaliteta vode ili nedostatka potrebnog
odrzavanja pa se mogu slomiti. Ovo moze
izazvati curenje vode. Bilo kakva lomljenja
ovkve vrste nisu pod garancijom.
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7.3 Filter pumpe

Sistem filtera pumpe u vasoj Masini

za pranje veSa produzuje zivot pumpe

spre¢avanjem otpadaka od tkanine da

udu u masinu.

Preporu€ujemo da distite filter pumpe

jednom na svaka 2 meseca

Filter pumpe je lociran iza poklopc u

prednjem desnom donjem uglu.

Za CiScenje filtera pumpe

1. Mozete koristiti lopatu za prasak za
pranje (*) snabdeven uz masinu ili
plo¢u za nivo te€nog deterdzenta za
otvaranje poklopca pumpe. (**)

2. Stavite kraj lopte za praSak ili plo¢e
z nivo te€nog deterdZenta na otvor
poklopca i nezno pritisnite unazad.
Poklopac ce se otvoriti.

* Pre otvaranja pokopca filtera,
stavite kantu ispod poklopca filtera
za skupljanje vode koja je ostala u
masini.

» Odstegnite filter okretanjem u smeru
suprotno od kazaljke na satu i izvadite
ga povlacenjem. Sacekajte da se
voda izbaci.

ONAPOMENA: voza

¢ete morati da praznite kantu za
prikupljanje vode nekoliko puta u
zavisnosti od koli¢ine vode u masini.

3. Uklonite bilo koje strane materijale iz
filtera mekanom Cetkom.

4. Posle CiSéenja, vratite filter stavljanjem
i okretanjem u smeru kazaljke na satu.

5. Dok zatvarate poklopac pumpe, vodite
racuna da se delovi na unutrasnjoj
strani poklopca poklapaju sa otvorima
na prednjoj strani poklopca.

6. Zatvorite poklopac filtera.

AUPOZORENUJE: vosa

pumpi moze da bude vrela, saCekajte dok
se ne ohladi pre nego obavite bilo kakvo
Cis¢enje ili odrzavanije.

(*) Specifikacije masine mogu da zavise
od kupljenog proizvoda.

(**) Umesto dela poklopca pumpe, u
ugradenoj masini se koristi deo osnove.
Za uklanjanje dela osnove, pratite
uputstva iz priru¢nika za ugradeno
postavljanje.

7.4 Dozirna posuda

Upotreba deterdZenta tokom vremena
moze izazvati stvaranje ostataka u
dozirnoj posudi. Preporu¢ujemo da
skidate dozirnu posudu svaka 2 meseca i
da Cistite nataloZene ostatke.

Da biste skinuli dozirnu posudu:

» Povucite dozirnu posudu unapred dok
se sasvim ne izvuce.

A

« Pritisnite deo prikazan ispod u
dozirnoj posudi koju ste povukli do
kraja, i nastavite povlacenje i skidanje
dozirne posude sa njenog mesta.
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zatvara¢ za mlaz te¢nosti. Odistite
temeljno za potpuno uklanjanje

bilo kakvih ostataka omeksivaca.
Vratite zatvara¢ z mlaz te¢nosti posle
¢iSc¢enja i proverite dali je ulegao
pravilno.

* Isperite Cetkom i ve¢om koli¢inom
vode.

» Prikupite ostatke unutar proreza
dozirne posude kako isti ne bi upali u
masinu.

*  Osusite dozirnu posudu peskirom ili
suvom krpom i vratite ga nazad.

Nemojte da perete dozirnu posudu
u masini za pranje sudova.
Mehanizam za te¢ni deterdzent (*)
Za CiS¢enje i odrzavanje mehanizma
za nivo te€nog deterdZenta, skinite
mehanizam sa njegovog mesta kao $to je
prikazano na slici ispod i temeljno oCistite
ostatke deterdzenta. Vratite mehanizam
na svoje mesto. Uverite se da ostaci nisu
ostali u sifonu.
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(*) Specifikacije masine mogu da zavise
od kupljenog proizvoda.

8. Kuciste / Bubanj

1. Kuciste

Koristite blaga, neabrazivna sredstva
za CiScenije ili sapun i vodu za CiS¢enje
spoljnih delova kuc¢ista. ObriSite suvom
mekanom krpom.

2. Bubanj

Nemojte da ostavljate u masini metalne
predmete kao &to su igle, spajalice,
novcici itd. Ovi predmeti dovode do
stvaranja rde u bubnju. Da biste ocistili
rdu koristite sredstvo za CiS¢enje bez
hlora i pratite uputstva proizvodaca
sredstva za CiScenje. Nikada nemojte
koristiti staklenu vunu ili sli¢ne &vrste
predmete za CiScenje rde.
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9. RESAVANJE PROBLEMA

Sve popravke masine treba da vrsi ovlaséeni serviser. Ako je potrebna popravka
masine ili ako ne mozete da resite problem pomocu dole datih informacije, onda treba

da:

Iskjucite maSinu iz struje.
Zatvorite dovod za vodu.

KVAR

MOGUCI UZROK

RESAVANJE PROBLEMA

Nije uklju¢ena u struju.

Ukljugite masinu u struju.

Osiguradi su neispravni.

Zamenite osigurace.

Nema strujnog napajanja.

Proverite strujnu mrezu.

Masina se ne pokrece.

Nije pritisnuto dugme za
ukljucivanje/pauziranje.

Pritisnite dugme za uklju€ivanje/pauziranje.

Dugme za izbor programa u

polozaju ‘stop’.

Prebacite dugme za izbor programa u Zeljeni
polozaj.

Vrata masine nisu u potpunosti

zatvorena.

Zatvorite vrata masine.

Slavina za vodu je zavrnuta.

QOdvrnite slavinu za vodu.

Crevo za dovod vode je mozda

uvrnuto.

Proverite crevo za dovod vode i odvrnite ga.

Masina ne prima vodu.

Crevo za dovod vode je mozda

zapu$eno.

Ocistite filtere creva za dovod vode. (*)

Filter pumpe je zapu$en.

Odistite filtere dovoda. (*)

Vrata masine nisu u potpunosti

zatvorena.

Zatvorite vrata masine.

Crevo za odvod je mozda

zapus$eno ili uvrnuto.

Proverite crevo za izbacivanje vode i odistite ili
odvrnite.

Masina ne izbacuje vodu.

Filter pumpe je zapusen.

Ocistite filter pumpe. (*)

Ves je previse zbijeno stavljen u

bubanj.

Ravnomerno rasporedite vas ve$ u masini.

Postolje nije podeseno.

Podesite postolje. (**)

Transportne blokade nisu

uklonjene.

Uklonite transportne blokade sa masine. (**)

Malo punjenje bubnja.

Ovo nece spreciti rad masine.

Masina vibrira.

Masina je prenapunjena vesom ili
ves nije dobro rasporeden.

Nemojte da pretrpavate bubanj. Ravnomerno
rasporedite vas ve$ u bubnju.

Masina stoji na tvrdoj povrsini.

Ne postavljajte vasu masinu za pranje vesa na
tvrdu povrSinu.

U dozirnoj posudi se pravi
prekomerna pena.

Koristi se prekomerna koli¢ina

deterdZenta.

Pritisnite dugme za uklju€ivanje/pauziranje.
Za zaustavljanje pene, razblazite jednu kasiku
omeksivaca u 1/2 litre vode i sipajte u dozirnu

posudu. Pritisnite dugme za ukljucivanje/
pauziranje posle 5-10 minuta..

Koristi se pogresni deterdzent.

Koristite samo deterdZente proizvedene za
automatske masine za pranje vesa.

VSe pranje je previSe prijvo z

izabrani program.

Koristite tabele programa za izbor
najadekvatnijeg programa.

Nezadovoljavajucéi rezultati
pranja.

Koristi se nedovoljna koli¢ina

deterdZenta.

Koristite koli¢inu deterdZenta kao $to je
navedeno u uputstvu na pakovanju.

Ima previse vesa u masini.

Proverite da maksimalni kapacitet za izabrani

program nije prekoracen.
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KVAR

MOGUCI UZROK

RESAVANJE PROBLEMA

Nezadovoljavajuéi rezultati
pranja.

Tvrda voda.

Povecaijte koli¢inu deterdZenta prateci uputstva
proizvodaca.

Ves je previse zbijeno stavljen u
bubanj.

Proverite da ve$§ bude ravnomerno rasporeden.

Cim se masina napuni
vodom, voda se izbacuje.

Kraj creva za odvod vode je
postavljen previse nisko za
masinu.

Proverite da crevo za odvod vode bude na
odgovarajucoj visini. (**)

Nema vode u bubnju tokom
pranja.

Bez kvara. Voda se nalazi u delu
bubnja koji ne vidite.

Ves$ ima na sebi ostatke
deterdZenta.

Cestice nekih deterdZenata koje

se ne rastvaraju se mogu zalepiti

za ves$ u vidu belih tackica.

Obavite dodatno ispiranje, ili o€istite ves
¢etkom nakon $to se osusi.

Sive tackice se pojavljuju
na vesu.

Ima neobradenog ulja, kreme ili
masti na vasem vesu.

Koristite koli¢inu deterdZenta kao $to je
navedeno u uputstvu na pakovanju za naredno
pranje.

Ciklus centrifuge ne pocinje
ili po€inje kasnije od
ocekivanog.

Bez kvara. Aktiviran je sistem
za kontrolu neuravnoteZzene
napunjenosti.

Sistem za kontrolu neuravnotezene
napunjenosti ¢e pokusati da jednako rasporedi
ves. Centrifuga ¢e poceti nakon rasporedivanja

vesa. Napunite bubanj jednako za naredno
pranje.

(*) Pogledajte poglavlje o odrzavaniju i ¢i§¢enju masine.
(**) Pogledajte poglavlje o instalaciji maSine.

10. AUTOMATSKA UPOZORENJA O GRESCI | STA PREDUZETI

Vasa masina za pranje veSa je opremljena ugradenim sistemom za otkrivanje greSaka, koji
je prikazan kombinacijom treperecih svetala za operacije pranja. Najces¢i kodovi greSaka

su prikazani nize:

KOD GRESKE

MOGUCI KVAR

STA UCINITI

EO1

Vrata masine nisu pravilno zatvorena.

Zatvorite pravilno vrata dok ne ¢ujete Skljocanje.
Ako masina i dalje prikazuje gresku, iskljucite je,

izvucite iz struje i kontaktirajte najblizeg ovlaséenog

servisera.

E02

Pritisak vode ili nivo vode u masini moze

biti nizak.

Proverite da li je slavina potpuno odvrnuta. Mozda

je prekinut dovod vode iz vodovoda. Ako se problem

nastavi, masina ¢e se automatski zaustaviti nakon
odredenog vremena. lzvucite masinu iz struje,
zavrnite slavinu i kontaktirajte najblizeg ovlas¢enog
servisera.

EO03

Pumpa je u kvaru ili je filter pumpe
zapusen ili je elektricni priklju¢ak pumpe

u kvaru.

Ocistite filter pumpe. Ako se problem nastavi,
kontaktirate najblizeg ovlas¢enog servisera. (*)

E04

Masina ima prekomernu koli¢inu vode.

Masina ¢e sama izbaciti vodu. Cim se voda
izbaci, iskljuCite masinu i izvadite utikac iz struje.
Zavrnite slavinu i kontaktirajte najblizeg ovlas¢enog
servisera.

(*) Pogledajte poglavlje o odrzavanju i ¢iS¢enju masine.
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Minimalni period u kojem
moraju biti snabdeveni rezervni
delovi za masinu za pranje vesa

za domacinstvo je
10 godina.




Bnarogapum Bu, 4ye nsbpaxre To3nM NPOAYKT.
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1.MHCTPYKUWMUN 3A BE3OINACHOCT

PaboTHo HanpexeHune / (220-240) V~/50Hz
YyecToTa
O6w ToK (A) 10

HansraHe Ha Bogata (Mpa) |Makcumym 1 Mpa /
MwuHumym 0,1 Mpa

O6wa mowHocT (W) 2100

MakcumaneH kanaymTeT 3a 8
na3nupaxe (cyxo npaxe) (kg)

* He nocraBante mawumHata BbpXy KMInMm
NN Opyrn MeKN NogoBU HACTUMKKU, KOUTO
npegoTBpaTaBaT BEHTUNMPAHE Ha OCHOBaTa W.

* YpeobT He € npedHasHaveH 3a n3nonseaHe
OT Nuua (BKNIYMUTENHO AeLa) ¢ HaMarneHu
doM3NYECKN, CEH3OPHN NN YMCTBEHU
Bb3MOXXHOCTU, UMM LA C Nnunca Ha onuT U
NO3HaHMSA, OCBEH ako He ObaaT HabnoaasaHn
NN UHCTPYKTUPaHN OTHOCHO ynoTtpebaTa Ha
ypena oT OTroBOpPHO 3a TsaxHaTa 6e3onacHoCT
nvue.

» [leua Ha Bb3pacT noa 3 roguHn He TpsibBa
Aa ce gonyckar Ao ypeaa OCBEH ako He ca
HenpekbCHaTO HabngaBaHu.

« ObGapgete ce Ha Han-ONMN3KUsa YNbIIHOMOLLEH
CepBU3 3a NOAMSIHA, ako 3axpaHBaLLMAT Kaben He
dYHKUNOHMPA NPaBUITHO.

* Isanon3BanTte camo JOCTaBeHUTEe C MaluuHaTa
HOBW BXOAHW MapKy4un 3a Boda Npu CBbp3BaHe
KbM BOgonpoBoaa. Hukora He nsnonssanTe
cTapu, N3nons3BaHn UnNn NoBpeaeHN BXOAHU
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MapKy4u 3a BoAa.

» [leuarta He TpsibBa ga urpaqar ¢ ypeaa.
[MouncTBaHETO N NogapbXKKaTa He TpssbBa aa ce
npaBAT OT Aeua 6e3 HabnogeHne.

O 3ABENEXKA: 33 eNeKTPoOHHO Konue Ha ToBa
PBKOBOACTBO 3a NoTpedbutens nuwerte Ao cnegHus
agpec: washingmachine@standardtest.info. B
nMenna nocoveTe MMETo Ha Moaerna n cepumnHmns
Homep (20 undopwn), KOUTO MOXe Aa Obae HaMepeH
Ha Bpartarta Ha ypeaa.

MpoueTeTe TOBa pPLKOBOACTBO 3a NoTpebuTens
BHUMaTENHO. J

BawaTta mawimHa e camo 3a gomMallHa
ynotpeba. UanonsBaHeTo 1 3a TbProBCKU
Lenm BoAU A0 OTMSAHA Ha rapaHuusTa.

ToBa pBLKOBOACTBO € ChbCTaBeHO 3a noBe4e oT
eAvH moaen u 3atoBa BawmAaT ypen moxe ga He
nputexasa HAKOM oT onucaHute ¢pyHkuuum. Mo
Tasu NpUYMHa e BaXXHO Aa o6 bpHeTe cneuunasnHo
BHUMaHue Ha urypuTte, AOKaTO YyeTeTe
pPBKOBOACTBOTO 3a paborTa.

AnPEQYNPEXOEHUE: MpoussoanTensr He
HOCW OTTOBOPHOCT 3a WeTn Uin HapaHaBaHUA, ako
He Ce Cna3BaT UHCTPYKUMUTE 3a ©e30mnacHOCT.

1.1 NpeaynpexaeHusn 3a obwa 6e3onacHoOCT

* HeobxogumaTta Temnepartypa Ha okorHata cpefa
3a paboTa Ha nepanHata mawuHa e 15-25 °C.

» KoraTto Temnepartyparta e nog 0 °C, mapky4nte
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MOXe [a ce pa3uenaT Unu enekTpoHHaTa kapTta
MOXe Aa He paboTu npaBuUITHO.

MorpuxeTe ce B APEXNTE, KOUTO 3apexaaTte B
nepanHaTta MallnHa, Aa HaMa Yy>Xam npeaMeTu
KaTo reo3geu, UImu, 3ananku Unm MoHeTw.

lNMpenopbyBa ce Npu NbLPBOTO NMpaHe Aa
n3bepeTe nporpamara 3a npaHe Ha Namyk Ha
90° 6e3 Apexu n Aa HaNbLSIHUTE HaNoJI0OBMHA
otaeneHue Il Ha YyekMeaXeTo 3a npenapar ¢
noaxopasiy nepuneH npenapar.

Mo nepunHu npenapatn 1 OMeKOTUTENN,
N3IOXEHN Ha Bb34yX 3a ObNbr Nepuos oT Bpeme,
MOXe [a ce HaTpynaTt octarbuu. [NoctaBanTte
OMEKOTUTEN UNKn NepusreH npenapar B
YeKMe)KETO caMO B HA4arioTo Ha BCHAKO MpaHe.

N3kntoyeTe nepanHaTa MallvHa OT KOHTaKTa U
N3KnoveTe BoJoCHabasBaHETO, ako nepanHaTa
MallMHa HAMa [a ce U3MNon3Ba Obro BpeMe.
MNpenopbYyBame CbLLO Aa OCTaBUTE BpaTaTa
OTBOPEHa, 3a ja NpeaoTBpaTUTe HATPyNBaHETO
Ha Bnara BbB BbTPELLUHOCTTA Ha nepanHara
MalluvHa.

B pesynTtaTt Ha npoBepKn 3a Ka4eCTBOTO MO BpeMe
Ha NPOM3BOLCTBO MOXeE [Ja OCTaHe U3BECTHO
KONM4ecTBO BOAA B NeparnHara malwimHa. Toea
HAMa [a noBnusae Ha paboTtarta Ha nepanHarta
MaLlUnHa.

OnakoBKkaTa Ha MalUMHaTa MOXe Ja e onacHa 3a
feua. He no3sonaBanTe Ha geua ga cu urpasart

C onakoBKaTa WUnm Mmarnku 4acTu OT nepanHara
MaLLlWnHa.

3anaseTe onakoBbYHUTE MaTepuany Ha MACTO,
KbJEeTo Jeuara He MoraT Aa r'v JOCTUrHaT, Unm rv
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N3XBbPMeTe No noaxoasil, HaumH.

* lsanonseaunTte nporpamu 3a npeanpaHe camo 3a
MHOIO MPBbCHO MpaHe.

Hwukora He oTBapanTe YeKMeoKeTo 3a npenapar
no Bpeme Ha paboTa Ha MalunHaTa.

« B cny4yait Ha noBpena nsknyeTe MallumMHaTa ot
KOHTaKTa 1 3aTBOpeTe BogocHabasBaHeTo. He
OnNUTBaNTe [a U3BbPLUBATE HUKAKBU PEMOHTH.
BuHaru ce cBbp3BanTe C YNbITHOMOLLEH CEPBU3EH
npeacrasuTen.

* He HagxBbpnanTe makcMmanHoTo Termno 3a
n3bpaHaTa nporpama 3a npaHe.

Hwukora He oTBapanTe HaAcUICTBEHO BpaTaTa,
KoraTto nepanHara malunHa paboTu.

 [lpaHeTo Ha apexu, cbabpkalim bpallHo, MoXxe
na noBpean MalunHaTa.

» Cnepggante MHCTPYKUUUTE Ha NPpOon3BoaANTESIA
OTHOCHO M3ron3BaHETO Ha OMEKOTUTEST 3a
Apexu nnn apyru noao6HM NPOAYKTHU, KOUTO
Bb3HaMepsAaBaTe Aa U3nosi3sarte B rnepariHara
MallWnHa.

 YBepeTe ce, Ye BpaTtaTta Ha nepanHata MallvHa
He e npenpeYyeHa 1 MoXe 1a ce OTBOPU HaMbITHO.

MoHTuMpaliTe MallnMHaTa Ha MSICTO, KbAETO MOXe
[a ce nposeTpsiBa Aobpe 1 3a npeanoynTaHe uma
MOCTOSIHHM YCNOBUS Ha Bb3ayLLUHA LMpKynaums.

PyHKUMA 3a aBapMMHO OTBapsiHe Ha BpaTaTta

Mo Bpeme Ha paboTa Ha malwumHaTa, npu
NpeKkbCBaHEe Ha eneKkTpo3axpaHBaHETO UMN KoraTto
nporpamaTa He e 3aBbpluuna, BpataTa L€ OCTaHe
3aKkritoyeHa.
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3a ga oTBOpUTE Bpartara,

1.Mons, nsknoyete mawumHaTa. VI3Bagete wencena
OT KOHTaKTAa.

2.3a pa n3toymTe otnagHaTa BogaTa, crieaBanTe
WHCTPYKUMUTE, JafeHV B pa3aernia 3a nodYncreaHe
Ha omnTbpa Ha nomnarta.(*)

3.3gbpnanTte Hagony MexaHn3ma 3a aBapumHoO
OTBapsAHEe C NnoMoLLTa Ha UHCTPYMEHT n
€OHOBPEMEHHO C TOBa OTBOPETE BparaTa.

4.Bpartn, npugsuxete pbkoxsaTKkaTa 3a
aBapuMHO OTBapsiHe Ha NO3uUM4A 3a
OoTBapsiHe, cnen KaTo s 3aTBOpuUTe, ako
Bpartarta OCTaHe 3aKNi4yeHa.

(*) BmecTo yacTTa 3a kanak Ha nomnarta BbB BrpageHarta MmalinHa ce usnonsea
YyacTTa nMcToB Lokb. 3a Aa npemMaxHeTe YyacTTa fIMCTOB LOKbI1, MOSIs, crieaBanTe
WHCTPYKUMNTE B PbKkoBOACTBOTO 32 MOHTaX Ha BrpageHarta MmallunHa.

AﬂpoqueTe cnepgHuTe NpegynpexaeHus.
CnepBanTte pageHnUTe CbBeTU, 3a Aa 3anUTUTe
cebe cu n apyrm xopa ot puckoBe u ¢patanHm
HapaHABaHMUA.

PUCK OT U3rAPAHUA

/\He [IOKOCBalTe Mapkyya 3a U3todBaHe unm
N3XBbprieHa Boaa, oKaTo nepanHaTta MallnHa
pabotn. CBbp3aHnNTe C TOBa BUCOKN TEMMepaTypu
HOCSIT PUCK OT M3rapsiHe.

/N\/NPUCK OT CMBPT OT ENEKTPUYECKU TOK

» He cBbp3BaliTe nepanHaTa MallnHa KbM
LIeHTPaITHOTO eneKkTpo3axpaHBaHe C
yObImKUTENEH kabern.

* He BkapBanTe noBpeaeH Lerncen B KOHTaKT.
* Hukora He nsBaxkganTe Lencena oT KOHTaKT, KaTto
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Obpnarte kabena. BuHarn gpbxTe wencena.

* Hukora He gokocBanTe 3axpaHBalums kaben/
LLierncern ¢ MOKpU pbLe, Tbi KaTo TOBa MOXe
Oa nosede A0 KbCO CbeANHEHME UNU TOKOB yaap.

* He gokoceanTe nepanHara malumMHa, ako pbLeTe
NI KpakaTta BM Ca MOKPM.

» [loBpeneHuAT 3axpaHBaly, kaben/wencen
MOXe [a npeansBuka noxap unm ga npudmnHn
TokOB yaap. [pn noBpena Ton TpssbBa gace ()
CMeHU, ToBa TpsibBa Aa Ce 13BbPLLBA CaMO OT @
KBanudnumpaH enekTpPoTEXHHUK.

&chx OT HaBOHEeHue

 [lpoBepeTe CKOpOCTTa Ha BOAHWUS NOTOK, Npeau
[Oa noctaBuTe Mapky4a 3a U3TouBaHe B MUBKA.

« B3emeTe HeobxoaMmMuTe Mepku, 3a aa
npenoTBpaTUTe U3NMb3BaHe Ha MapKy4a.

« BogoHMAT NOTOK MOXe Aa OTMEecTM MapKyya,
aKo He e NMpaBUITHO 3aKperneH. YBepeTe ce, Yye
3anyluankarta 3a MvMBka He GriokMpa oTBopa 3a
3anyLuarnka.

AOnaCHOCT OT noxap

* He cbxpaHdaBanTe Bb3niaMeHMMn TEYHOCTU B
Onn3ocT Ao MawnHaTa.

* CbaobpxawuTe capa oTcTpaHuTenu Ha 6ou morat
Aa npUYnHAT Kopo3us. Hukora He nanonssanTe
MaTepuanu 3a oTcTpaHsiBaHe Ha 605 B
MalLnHaTa.

* Hwukora He nanonseanTte B MallnHaTta npogykTu,
KOMUTO CbAbpXKaT pa3TBOPUTENM.
* [lorpmxeTte ce B ApexuTe, KOUTO 3apexaaTe B

nepanHarta MallnHa, a HaAMa v4y>xXgu rpeameTu
KaTo rso3geun, nrmnn, 3anankm nin MOoHeTH.
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OnacHOCT OT noXxap U eKcnno3uns
/\Puck ot nagaHe U HapaHsiBaHe

He ce kauBanTe BbpXy nepanHaTa mallumHa.
YBepeTe ce, 4e MapKyuuTe n kabenute He BoaAT
00 ONacHOCT OT NpenbBaHe.

He obpbLyaiTe nepanHaTta MallumMHa HaobpaTHO
UMW HacTPaHu.

He nosaurante nepanHarta maluvHa, Kato
n3nona3eare Bparara Unn YeKMeoxeTo 3a
npenapar.

/\MalwmHata TpsAAbBa Aa ce HOCU OT NMoHe 2-ma
AyLwun. o

A5930ﬂaCHOCT 3a geuarta

He octaBanTe geuata 6e3 HabnoaeHne B
onmn3ocTt go mawunHaTta. [leuaTta morat ga ce
3aknro4aT B MaluMHaTa, KoeTo BoAW 40 ONacHOCT
OT dpatarneH Kpan.

He nossonsBaiiTe Ha geuaTa ga gokocsat
CTBKIOTO Ha Bparara Mo Bpeme Ha paboTa Ha
mMalunHaTa. MoBbpXHOCTTa ce Haropelissa u
MOXXe [a NPUYMHN N3rapsiHe Ha KoxkaTta.

MaseTe onakoBbYHUTE MaTepuanv aarned ot
aoeua.

AKO ce 13nonaear npenapaTti 1 NoYncTeaLLm
mMaTepuanu Unn ako Brsi3aT B KOHTAKT

C 0YMTe, MOXE a Bb3HUKHAT OTPaBsAHMUS U
npasHeHe. CbxpaHsiBaTe noyncTeaLLmTe
martepuanu ganed ot obcera Ha aeua.
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1.2 No Bpeme Ha usnonsBaHe

[Ma3eTe gomMalLHUTE NMobuMUKM aaney ot
MalLuHaTa.

[MpoBepeTe onakoBkaTa Ha MalLuvMHaTa npeau
MOHTa)a, KakTO M BbHLLHAaTa NOBbPXHOCT Ha
MallMHaTa crnef oTCTpaHsiBaHe Ha onakoBKaTa.
He paGoTeTe ¢ malumHaTa, ako uarnexaa
noBpeaeHa Unu ako onakoBkaTa € OTBOPEHa.

MalumHata TpsibBa Ja ce MoHTMpa caMo OT
YNbITHOMOLLEH CEPBU3EH NpeacTaBuTen.
MOHTaXbT OT KOETO 1 Aa e Apyro nuue, pasnnuyHo
OT YNMbIHOMOLLIEH NpeacTaBuTen, Moxe aa
HanpaBu rapaHunsaTa HeBanuaHa.

Tosu ypen Mmoxe Aa ce uanosnssa oOT geua

Ha 8-roguwHa Bb3pacT 1 NoBeye 1 nuua c
HamMmaneHu ouandeckn, CEH30PHN U YMCTBEHU
Bb3MOXXHOCTU, UK nnua 6e3 onuT 1 NO3HaHus,
ako 6baart HabnogaBaHM UM NHCTPYKTUPaHU
OTHOCHO ynoTpebaTa Ha ypeaa no 6esonaceH
Ha4yvH 1 pa3dbupaTt CBbp3aHUTE C TOBA ONACHOCTMW.
Heuata He TpsabBa oa urpaaT ¢ ypeaa.
[MoyncTBaHETO N NnogapbXKKaTa He TpsibBa fa ce
N3BbLPLUBAT OT Aeua 6e3 HabnogeHue.

M3nonsBante malunHaTa caMmo 3a rnpaHe, KOeTo e
€TUKETUPAHO OT NPON3BOAUTENS KAaTO NOAXO0ASLLO
3a MALUMHHO rpaHe.

MNMpeaon pa 3ano4yHeTe paboTta ¢ MallMHaTA,
OTCTpaHeTe 4-Te TPaHCNOPTHM GonTa m
rymeHuTe pasgenurtenu oT 3agHaTta U CTpaHa.
Ako bonTtoBeTe He 6bAaT OTCTPaAHEHU, Te
MOXe Aa MPUYMHAT CUITHU BUOpauun, lym

M NnoBpeAa Ha MallMHaTa 1 Aa HanpaBsAT
rapaHuusaTa HeBanuaHa.
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« [apaHuuaTa He NOKPUBA LWETU, MPUYNUHEHN OT
BbHLLUHW haKTOpuM KaTo Noxap, HaBOAHEHME U
OPYTY N3TOYHULM Ha NOBpeaun.

* He naxebpnamte HaCToAWOTO PbKOBOACTBO 3a
notpedbutens; 3anaseTe ro 3a 6bAELLN CNPaBKX U
ro npeganTe Ha criegBalunst COOCTBEHMK.

O3ABENEXKA: Cneumndukaummte Ha MaluMHaTa
MOXe [ia ce pasnuyaBaTt B 3aBMCUMOCT OT
3aKyneHust NPoaYyKT.

CmsAHaTa Ha 3aaBUXKBalLuA peMbK TpsAbBa Aa ce
M3BbLPLUIBA CaMO OT YMbLJIHOMOLLEH CepBuU3.

Tpa6Ba Aa ce nsanonssa camMo opuUrMHarneH
pe3epBeH KornaH.

1.3 OnakoBKa 1 OKosiHa cpefa

OTCTpaHﬂBaHe Ha ONnakKoBbB4YHUTE MaTepuanum

OnakoBbYHUTE MaTepuanu 3awuTasaT MallnHaTa
OT NOBpPeAn, KOUTO MoraT Aa Bb3HMKHAT No Bpeme
Ha TpaHcnopTupaHe. OnakoBbYHUTE MaTepuanm

ca WwagsLwm oKonHarta cpega u morar ga ce
peumknupart. I3non3BaHeTo Ha peuuknmpyemm
mMaTepuanu HamansiBa noTpebrneHneTo Ha CypoBUHM
n obpasyBaHeTo Ha oTnagbLUW.

1.4 UHdbopmauua 3a necteHe Ha eHeprusa

CnepnBa BaxkHa MHGOpMaLUnSA, KOATO LWe BU MOMOrHe
[a nanonssarte MalunHarta Han-eqpeKkTUBHO:

* He HagxBbpnantTe makcumanHoTo Terrno 3a
n3bpaHarta nporpamMa 3a npadHe. ToBa LLie NO3BONU
Ha MaluMHaTa ga paboTn B peXXMM Ha NecTeHe Ha
eHeprus.

* He n3nonssaunTte yHKUMNATA 3a npegnpaHe 3a
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NeKo 3aMmbpceHo npaHe. ToBa Liie BU NOMorHe ga
HamanuTe noTpebrneHneTo Ha enekTPU4ecTBo U
BOAA.

AKO MalumMHaTa e BrpageHa;

 BrpageHaTta malunHa TpsibBa ga ce u3nonasea ¢
NIUCTOB LOKbI.

* Mong, nogabpxante wencena AoCTbheH creq
MHCTanupaHeTo.

Mons, cnegBanTe MHCTPYKUMUTE B
P1KoBOACTBOTO 3a MOHTaX Ha BrpageHaTa
MalluHa, 3a Aa u3nonsBaTe BrpageHaTa malluHa.

AI'IPED,YI'IPE)KD,EHVIE: [MpounsBoanTensaT He
HOCUK OTTOBOPHOCT 3a HapaHsIBaHUS UM LWETH,
NPUYNHEHU OT HEMpPaBUITHA MHCTaNaums Unm
ynoTtpeba.

Heknapauusa 3a cboTBeTcTBME Ha EO

[Jeknapvpame, 4ye HalwMTe NPOAYKTM OTrOBapsT Ha NPUIOXUMUTE EBPOMNENCKN
OVPEKTUBU, PELLEHUS U PErlaMeHTV U N3UCKBaHWSATa, U3BPOEHN B NMOCOYEHUTE
cTaHgapTu.

U3xBbpnsiHe Ha cTapu MalWWHU

CUMBOMBbT BbPXY ypeaa Uiy Bbpxy HerosaTa onakoBka ykasea, Ye Tou
X He TpsibBa Aa ce TpeTupa kato 6MToB oTnaabk. BmecTo ToBa TpsibBa
|

Ja ce npefage Ha Noaxodsiy cboupaTteneH nyHKT 3a peumknmpaHe Ha
eneKkTPMUYecKo 1 eneKkTpoHHO obopyaBaHe. Ypes NpaBUHOTO N3XBbPIISHE
Ha TO3M ypes Lie MOMOrHeTe 3a NpefoTBpaTsiBaHe Ha NoTeHLManHo
oTpuLaTENHM NocneanLmM 3a oKoHaTa cpefa W YoBELLKOTO 34paBe, KOUTO
B NMPOTUBEH cly4al MmoraT ga 6baat NpuyMHEHN OT Henoaxoasiua oTnagHa
obpaboTka Ha To3u ypea. 3a no-nogpobHa MHpopMauusa 3a peLmKIMpaHeTo Ha TO3u
ypen ce CBbpXKeTe CbC CBOSi MECTEH rpaacku oduc, crnyxbaTta 3a UsxebprsiHe Ha
OMTOBM OTNAAbLM NN Mara3nHa, KbAETO CTe 3aKynunun ypeaa.
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2. TEXHUWYECKU CNELUNDPUKALINN
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2.1 O6w, narnen

Mporpamarop
EnektpoHeH gucnnen

1
2
3. lopHa TaBa

4. Yekmemke 3a npenapar
5.
6
7
8
9

BapabaH

. Kanak Ha cdomnTbpa Ha nomnata
. KnanaH Ha Bxoga 3a Boga

. 3axpaHBaly kaben

. N3nyckarteneH mapkyy

BIr-1

10. TpaHcnopTHK bonToBe

2.2 TexHunyecku cneuundmkaumm

Pa6oTtHo
HanpexeHue / {,23,%02,?,2)
yectota (V/Hz)
o6 Tok (A) 10
Makcumym: 1
Hansraxe Ha Mpa
Boaata (Mpa) MUHUMYM:
0,1 Mpa
OBLua MoLHoCT | 2100
(W)
MakcunmaneH 8
KanaumTeT 3a
cyxo npaHe (kg)
O6opoTun npwm 1400
LeHTpodyrmpaHe
(06./MUH.)
Bpow nporpamn |15
Paamepu (mm)
BucounHa 817.4
LLnpwnHa '
i 597.4
Abnb6oynHa
544 .3




3. MOHTAX

3.1 OTcTpaHsaBaHe Ha
TpaHcnopTHuTe GonTtoBe

1. lNpeau ga 3anoyvHete paboTa
C MalLnHaTa, oTcTpaHeTe 4-Te
TpaHCnopTHM GonTa U rymeHuTe
pasgenuTenu oT 3aaHara i cTpaHa. AKo
bonToBeTe He ObAaT OTCTPaHEHU, Te
MOXKe [a NPUYMHAT CUINHK BUGpaLmu,
LyM 1 MOBpeda Ha MalunHata u ga
HanpaBsT rapaHuUuaTa HeBanuaHa.

2. Pasxnabete TpaHcnopTHUTE GonToBe,
KaTo rvi 3aBbpTMTE 0BpaTHO Ha
YacoBHMKOBATa CTPErKa C NMoaxoAsiLy
raeyeH KIou.

3. OTcTpaHeTe TpaHCnopTHUTE GonToBe C
U3ObprBaHe Hanpaso.

4. TlocTaBeTe NracTMacoBuUTe Kanadku,
[OCTaBEeHM B NNMKa C NPUHAASIEXHOCTH,
B OTBOpPUTE, OCTaBEHU cref
OTCTpaHsiBaHe Ha TPaHCMOPTHUTE
oonToBe. TpaHcNopTHUTE GonToBe
TpsbBa Oga ce cbxpaHAT 3a 6baella
ynoTpeba.

O3ABENEXKA:

OTcTpaHeTe TpaHCNopTHUTE GonToBe,
npeav Aa “3nonssate MallyHaTa 3a NpbB
nbT. MoBpeauTe BCrieacTeme Ha paboTa ¢
MallMHaTa C HEOTCTpaHeHW TPaHCMNOPTHU
GonToBe ca M3BbH 0GXBaTa Ha rapaHuUMsiTa.

3.2 PerynupaHe Ha kpa4eTtaTa /
PerynupaHe Ha perynupyemute cTOMKu

-~ ~N
= |10

A= = ¥

1. He MoHTMpainTe MawnHaTta Ha
NMOBBPXHOCT (KaTo KNMMM), KOSITO
LLie NOMNPeYn Ha BEHTUITMPAHETO B
OCHoBara.

» 3a pa ce ocurypu Tuxa pabota
Ha MalimHaTa 6e3 Bmbpauuu, s
MOHTUPaNTE Ha TBbpAa NOBbLPXHOCT.

- J

+ MoxeTe aa HMBENMpaTe MalumMHaTa ¢
perynupyemuTe kpayerta

* Pasxnaberte nnactmacoBaTta
dumKcmpalla ravka.

2. 3a pa yBenu4yuTe BUCOYMHATa Ha
MalluHaTa, 3aBbpTeTe KpadyeTtarta
no YyacoBHMKOBaTa cTpernka. 3a aa
HaManuTe BMCOYMHaTa Ha MalLnHaTa,
3aBbpTETE KpayeTaTa 0bpaTHO Ha
YacoBHMKOBATa CTperkKa.

« Crneg HuUBennpaHe Ha MallnHaTta
3arerHerte CbVIKCVIpaLLI,VITe ravku, KaTo rm
3aBbpPTUTE MO YaCOBHMKOBATA CTpersika.

3. Hwukora He nocTassaviTe KAapTOH, ObPBO
unu gpyrv nogobHu matepranv nog
MaluuHaTa, 3a aa s HMBenupare.

* [lpn nouncTeaHe Ha noga, Ha KOMUTO e
pasnonoxeHa MaluvMHaTa, BHUMaBanTe
[a He HapyLuMTe HUBEMNVPAHETO W.
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3.3 EnekTpuyecko cBbp3BaHe

» [lepanHata mawwmHa paboTtu ¢
enekTposaxpaHBaHe ot 220-240V, 50 .

» 3axpaHBalwuaT kaben Ha nepanHarta
MalunHa e cHabaeH cbe 3a3eMuTeneH
wencen. To3n wencen BuHarn Tpsabea
[a ce nocTtaes B 3a3eMeH KoHTakT 10
amnepa.

*  Ako HAMaTe noaxodsil KOHTaKT 1

3.4 CBbp3BaHe Ha BXOOHUA
MapKyd 3a Boga

Ve

npeanasuTen, KOUTO OTrOBApST HA ToBa |
nancksaHe, ce yepere, ye paboTara 1. MawwuHara moxe Aa e unm ¢ efxa
ce U3BbpLUBA OT KBanMduumMpaH BXO[jHa BPb3ka 3a Bofja (CTyaeHa),
€reKTPOTEXHMK. Unu ¢ ABe BXOOHW BPb3KM 3a BoAa
(ropelua n cTyaeHa) B 3aBUCUMOCT
* Hwue He noemame OTrOBOPHOCT 3a oT CI'IeU,VICbVIKaLI,VIVITe Ha MawuHara.
noepeau, Bb3HUKHaNM BCNeaCcTBUE Ha Mapky4bT ¢ 6ana kanayka Tpsi6sa
ynotpeba Ha He3a3emMeHOo 06opyaBaHe. [a ce CBbpXXe KbM BXofa 3a CTyaeHa
BOJA, @ MapKy4bT C YepBeHa kanadka
®3A5 EJ'I E)KKA — KbM BXOAa 3a ropella Boga (ako e
. Paborara NPUNOXMUMO).
C MalLMHaTa Mpu HUCKO HanpexeHne BOAw - 3a a ce NPeNOTBPATY Tey Ha BOAA
[0 HaMansiBaHe Ha XU3HEHWS i LUKBI U
orpaHuyaBaHe Ha edeKkTUBHOCTTa OT CLEANHEHSTA, B OrlaKosKara ¢
: MapKy4a ce JocTtaBaT 1 unu 2 rankm
(B 3aBMCMMOCT OT crneundukauumnTe
Ha MawwwuHaTta). lNMoctaBeTe Te3M ravku
B Kpasi/kpauiiata Ha BXOOHWUS MapKy4
3a BOfA, KOWTO Ce CBbp3Ba KbM
BOOOCHabasBaHeTO.
2. CBbpXeTe HOBUSI BXOAEH MapKyY 3a
BOAA KbM KpaH ¢ pesba % ~.
» CBbpxeTe kpas ¢ bsna kanavka Ha
BXOAHMWS MapKyy 3a Bofa KbM 6enusi
BXOJEH KnanaH 3a BoAa Ha 3agHaTa
~95cm ~ 140 cm
li ~ 145 cm '—l le—=95cm li
— &
S
[&]
o
o
%
®
IS
~ 95cm ~ 150 cm I
o
=

Br-13




CTpaHa Ha mMaluvHaTa, a Kpas ¢
YepBeHa kanayka Ha MapKy4a — KbM
YepBeHWsi BXOAEH KnamnaH 3a Boga (ako
€ NPUNoXMMO).

« 3aTerHete Bpb3KWUTE Ha pbKa.
AKO MmaTe HAKaKBM CbMHEHWS, ce
KOHCcynTupaunTe ¢ ksanuduumpaH
BOLOMPOBOAYMUK.

* BopgeH notok ¢ HansraHe 0,1 - 1 Mpa
Nno3BorsiBa Ha MalluHaTa aa pabotu
no-edekTBHO (HansiraHe ot 0,1 Mpa
0O3HavaBa, Ye Npe3 HanbHO OTBOPEH
KpaH npoTuyat noseye oT 8 nNuTpa BoAa
B MUHyTA).

3. Cnep kaTo yCTaHOBUTE BCUYKN
BPb3KW, BHUMATENHO BKOYETE
BOOCHabasiBaHETO 1 NpoBepeTe 3a
Tevose.

4. YBepeTe ce, Ye HOBUTE BXOAHU MapKy4u
3a BOAa He ca NpuTUCHaTK, OrbHaTh,
YCYKaHW, CrbHaTN UM CMayKkaHu.

* AkO MalwvHaTa MMa BXOA4Ha Bpb3ka
3a ropelia Boga, Temneparypara Ha
[ocTaBsiHaTa Bofa He TpsibBa fa e no-
Bucoka ot 70°C.

O3ABENEXKA: repanara

MallnHa Tpﬂ6Ba Aa ce CBbpXXe KbM
BOOOCHabAsBaHETO CaMO C [OCTaBEHUsI
HOB MapkKy4 3a NbJIHEHE. CTale MapKy4u
He Tpﬂ6Ba Aa ce n3nons3eat NoOBTOPHO.

3.5 Bpb3ka 3a n3touBaHe Ha Bogarta
e >

+ CBbpXeTe Mapky4ya 3a U3To4yBaHe
Ha BogaTta KbM BOAHa KOfloHa Unm
KbM M3XOAHOTO KOMSIHO Ha JoMallHa
MMBKa C NOMOLLTa Ha NPegoCcTaBeHOTo
obopyaBaHe.

* Hwkora He onuTBaiTe Aa yabikasaTe
MapKy4a 3a U3TouBaHe.

* He nocraBsaiTe mapkyya 3a u3touBaHe
Ha BogaTa OT MaluuHaTa B KOHTEWHep,
Kodba unu BaHa.

+  YBepeTe ce, Ye MapKyybT 3a U3TOUBAHE

Bl -

Ha BOJATa He € OrbHaT, MPUTUCHAT,
CMayKaH Unv yabIDKeH.

* Mapky4bT 3a M3TO4YBaHe Ha BogaTta
TpsibBa Aa ce NocTaBM Ha MakcumarnHa
BucoymHa 100 cm ot 3emsTa.

4. ObU NPEITEQ HA
KOHTPONHWUA NAHEN

. N

q
( Cmonan O

C T

1. Yekmepnxe 3a npenapar
EnektpoHeH gucnnen
3. T[lporpamatop

N
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4.1 Yekmepmxe 3a npenapar (*)

MpucTtaBku 3a TeyeH npenapar (*)

OTheneHve 3a npenapar 3a OCHOBHO
npaHe

3. OtpeneHue 3a oMekoTUTEN

4. OtgeneHue 3a npenapar npu
npeanpaxe

5. Hwuea Ha npax 3a npaHe (*)
6. IonaTtka 3a npax 3a npaHe (*)

(*) CneumndumkaummnTe Moxe aa ce
pasnu4yaBar B 3aBUCUMOCT OT 3aKyrneHara
MaluunHa.

N =

4.2 OTpeneHus

OTaeneHue 3a npenapar 3a OCHOBHO
npaHe:

Ve

ToBa oTaeneHune e 3a TeYEH uUnu
npaxoobpaseH npenapart unm oTcTpaHuTen
Ha BapoBUWK. BbB BbTpELLUHOCTTA Ha
MallMHaTa e HamepuTe nnactuHa 3a
HWBOTO Ha Te4Hus npenapar. (*)

OTaeneHue 3a OMEKOTUTES, Kona,
nepwneH npenapar:

ToBa oTOeneHve e 3a OMEKOTUTENM UM
kona. CrneagaiiTe UHCTPYKUMMTE Ha
onakoBKaTa. AKO OMEKOTUTENUTE OCTaBAT
crneaw cnep nsnonssaHe, onuTanTe ga

v paspenuTe UMy U3nomnasante TeveH
OMeKOTUTEN.

OTpeneHue 3a npenapart npu
npeanpaHe:

Ve

N

ToBa oTaeneHve Tpsabsa aa ce 13nonsea
camo KoraTo e n3bpaHa yHkuus 3a
npegnpaxe. MNpenopbysame By ga
n3nonssare nNpeanpaHe camo 3a CUIHO
3aMbPCEHO MpaHe.

(*) CneumndmkaLmmnTe Moxe aa ce
pasnuuyasaT B 3aBMCUMOCT OT 3aKyrneHara
MaLllvHa.

Blr-15



4.3 MNporpamaTtop
p

Cotton ¢

»— Eco 40-60

+ 3a pa usbepeTe xenaHarta nporpamMa,
3aBbpTeTE Nporpamartopa Wunm no
YacoBHWKOBaTa CTpernka, Unm obpaTHo
Ha YacoBHUWKOBaTa CTpernka, JoKaTo
MapKepbT Ha nporpaMartopa Couun KbM
n3bpaHara nporpama.

* YBepeTe ce, Ye nporpamaTopbT
€ NoCTaBeH TOYHO Ha XenaHaTta
nporpama.

4.4 EneKTpoHeH gucnnen

e N\
1
8
‘IT
2 3 4 5 6 7
9
. J
1. EnekTpoHeH gucnnen
2. Lmdpoe gucnnen
3. ByToH 3a HacTpolika Ha TemnepaTypara

Ha BoAaTa

ByToH 3a perynupaHe Ha ckopocTTa Ha
obopoTtute

5. HonbnHutenHa yHKUMS 3a OTNOXEH
cTapt

ByToH 3a ponbnHuTENHW yHKLMK 1
ByToH 3a gonbnHUTENHN OYHKUMK 2
ByToH 3a ctapTupaHe/naysa

CeetnuHa Ha byToHa 3a cTtapTupaHe/
naysa

MaHenbT Ha avcnnes nokasea Tanmepa
3a OTNOXXEHO NpaHe (ako e 3agafeH),

>

©oN

n3bopa Ha Temneparypa, CKopocTTa Ha
LueHTpodyrpaHe, BCAKakB/ 4OMbAHUTENHO
n3bpaHun pyHkumn. NaHensbT Ha gucnnes
nokasea ,End” (Kpaw), korato nsbpaHara
nporpama 3aebpLuun. [aHensbT Ha aucnnes
rnokasBsa CblLl0, ako B MaluMHaTa e
Bb3HMKHamNa rpetLuka.

5. N3MNON3BAHE HA
NEPAJTHATA MALLMHA

5.1 NogroTtoBka Ha NpaHeTo
29
2

—S

>
>

1. CnepgaiiTe MHCTPYKUUUTE, AafEeHN Ha
eTUKEeTUTE Ha OpexuTe.

» Paspgenante npaHeTo crnopen Tuna
(namyk, CMHTETMKA, OENUKaTHU ThKaHu,
BbJIHA 1 Ap.), TemnepaTypara Ha
npaHe (ctyaeHa soga, 30°, 40°, 60°,
90°) n cTeneHTa Ha 3aMbpcsiBaHe
(neko 3ambpceHn, 3aMbpPCEHN, CUIMHO
3aMbpCEHN Opexn).

2. Hwikora He nepete 3aeAHO LBETHU U
6enn gpexu.

*  TbMHUTE TEKCTUNN MOXE Aa CbAbpXKaT
N3MULLIHO Konm4yecTBo barpuno v Tpsibea
[a ce nsnepar oTAENHO HAKOMKO MbTU.
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3. YBepeTe ce, Ye B NpaHETO UINK B
[KoboBeTe HAMa MeTanHy MaTtepuanu;
ako uma, nssagete .

ABH MMAHWUE: MospeauTe,

Bb3HWKHAmNM BCeaCTBYE Ha NPUCHCTBUETO
Ha Yyau maTepuanu B NpaHeTo, He ce
MOKPMBAT OT rapaHumMsTa.

4. 3aTBOpeTe UMMNoBeTe 1 3aKonyainTe Kyku

N UM,

5. OTcTpaHeTe MeTanHUTe unu
MIacTMacoBW KyKU Ha 3aBecuTe Unu
I NocTaBeTe B Mpexa 3a npaHe unmu

Topba.

6. OGbpHeTe gpexun kaTo JonHo 6enko,
TPUKOTaX, TEHUCKU U NMOTHULN.

7. TlepeTe Yopanu, HOCHU KbPMNYKKN K
APy Mankv npegMmeTn B Mpexa 3a

5.2 NocTaBsiHe Ha NpaHe B MaliuHaTa

° OTBOPETe BpaTaTa Ha MallnHaTa.

« PasnpegeneTe npaHeTo paBHOMEPHO B
MalluHaTa.

O3ABENEXKA:

BHumaBanTe ga He HagBuULWIKTE
MaKCUManHoTo HaToBapBaHe Ha 6apabaHa,
TbW KaTo TOBa Le AoBeade [0 NoLo

npaHe. nannpaHe u e npu4nHn HamadkBaHe.
3a nHdopmauma OTHOCHO kanauuTeTa
Ha 3apeXXaaHe BUXTe Ta6J'IVILI,VITe 3a
A K 77 nporpamuTe 3a npase.
- Cneppallarta Tabnuua nokassa
Moxe na ce ﬂaﬁ”e ce HopmarHo NpUGNM3NTENHOTO TErMOo Ha CTaHAapTHUTE
nabensa usbenea npaHe .
Opexu 3a npaHe:
£_| —| % TUM HA MPAHETO TEITO (ar)
s €00 Xasnuu 200
MaxkcumanHa MakcumanHa Na He ce
Temneparypa Temneparypa rnagm JleHeHn TbkaHn 500
Ha rnageHe Ha rmageHe
150°C 200°C XaBnuu 3a 6aHs 1200
MokpuBkK 3a nerna 700
Q >®< E Kanbdku 3a BbarnasHuLmM 200
MNoaxoasiuo
32 XMMNYECKO Bes Ha ce cywm B Benko 100
yncTeHe XMIHECKO XOpu3oHTanHo MokpuBkK 3a maca 250
yncTeHe nonoxexue p
@ E >@f «  BapepgeTe Bcsika Apexa NoOTAENHO.
. I'IpOBepeTe Aann He Cca 3axBaHaTu
Hewmaukaema CylueHe ¢ Na He ce Apexn Mexay ryMeHoTO yninbTHEHNE U
apexa npocTupaHe LeHTpodyrupa BpaTaTta.
@ ® @ * Jleko 6yTHeTe BpaTtaTa, 4oKaTo ce
3aTBOPU C n3LlpaKkBaHe.
MossoneHo e
XMMUHECKo 41cTeHe | [MepxropeTuneH | Mepxnopetunex
B ra3oBo Macrio, ; ; R11, R113,
auet cmupt u R113 netpon razoBo Macrno click

* YBepeTe ce, Ye BpaTarta € HanbiHO
3aTBOPEHA, 3aLL0TO B MPOTMBEH Cry4an
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nporpamarta HaMa ga ctaptupa.

5.3 [lo6aBsiHe Ha nNpenapaTt B MallMHaTa

KonnuyectBoTo Ha npenapara, KoMTo Tpsicea
Jda nobaeviTe B MalUMHaTa, 3aBUCH OT
cregHUTe KpUTepuu:

AKo ApexuTe ca caMo feko 3aMbPCeHU,
He npunaranTe npeanpaHe. NocraBeTe
Marsko KONM4YecTBO npenapar (KakTo

€ MOCOYEHO OT NMPOV3BOANTENS) B
otaenenue |l Ha yekmemkeTo 3a
npenapar.

AKO fpexute ca npekaneHo 3aMbpCeHMU,
n3bepeTe nporpama ¢ npegrnpaHe u
noctaeeTe Y4 OT nMpenapaTta, KONTo

LLie ce u3nonaea, B otaeneHune | Ha
YEeKMe[PKETO 3a npenapart, a OCTaHanoTo
— B otaeneHue |l.

Manonasavite npenapatu 3a
aBTOMATUYHW NepanHy MaLnHW.
Cnepgante MHCTPYKUMUTE Ha
NPOM3BOAUTENS 3a KONNYECTBOTO
npenapar, KOWTo Aa usnonssare.

B pervioHn ¢ TBbpaa Boga e Heobxoaum
noseye npenapar.

KonnuectBoTo HEOGX0AUM Mpenapar Le
ce yBenuiu 3a Mno-ronsiMo KOnm4ecTso
npaHe.

[MocTaBeTe OMEKOTUTEN B CPELHOTO
OTAENeHne Ha YEKMEKETO 3a
npenapart. He HagxebpnsanTe
MAKCUMAJTHOTO HuBo.

MbCTUTE OMEKOTUTENWN MOXE Aa
MPUYMHAT 3anyLlBaHe Ha YeKMeOKeTo U1
TpsibBa fja ce pa3pensT.

Bb3moXHO e Aa ce u3nonsea TeyeH
npenapar BbB BCUYKM nNporpamu 6e3
npeanpaxe. 3a Aa HanpaBuTe TOBa,
NMb3HETe NnacTuHaTa 3a H1BO Ha

TeyeH npenapar (*) BbB BogaunTe

B otaeneHue |l Ha yekmemxeTo 3a
npenapar. /1anonasante NuHUMTE Ha
nrnacTuMHaTa kaTo Hacoka 3a MbfIHEHE Ha
YeKMeaKeTo 40 HEOOXOAMMOTO HUBO.

(*) Cneumndmkaummnte moxe ga ce
pasnuyaeat B 3aBUCMMOCT OT 3aKkyneHaTa
MaLLuHa.

Bl -

5.4 PaboTa ¢ mawmHaTta

1. BkntoyeTe malumHaTta B
eneKkTpo3axpaHBaHeTo.

2. Bknoyete BogocHabasBaHeTo.
« OTBOpeTe BpaTaTa Ha MaluMHaTa.

« PasnpepgeneTe paBHOMEPHO MpaHeTo B
malumHara.

» Jleko ByTHeTe BpaTara, AoKaTo ce
3aTBOPU C M3LLpaKBaHeE.

5.5 U360p Ha nporpama

WManonsBavite Tabnuuute 3a nporpamu 3a
n30op Ha Han-nogxoAsiiara nporpama 3a
BaLLETO MpaHe.

5.6 Cuctema 3a pasno3HaBaHe
Ha NONOBUH HaToBapBaHe

MawwnHaTta npegnara cuctema 3a
pasno3HaBaHe Ha NONTIoOBMH HatoBapBaHe.

AKO nocTaBuTe NO-Marsko OT NofioBMHaTa
MakCuMariHO Konn4ecTBo npaHe B
MalluMHaTa, TS aBTOMaTUYHO Le 3apane
yHKUMATa C NONOBUH HaToBapBaHe
He3aBMCUMO OT n3bpaHara nporpama.
ToBa 03Ha4aBa, Ye n3bpaHaTta nporpama
LLle 3aBbPLUM 3a MO-KPaTKO BPEME U Le
13ron3ea no-marko Bofa U eHeprusi.
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(*) B 3aBMcMMOCT OT Mofena

5.7 DonbnHUTEeNHU pyHKLUN

1. U36op Ha TemnepaTtypa

M3nonsBavite GyToHa 3a HacTpoka

Ha TemnepaTtypara Ha BojaTa,

3a a NpoOMeHNTE aBTOMaTUYHO
nporpamMmpaHaTa TemMmneparypa Ha Bogara
3a npaHe.

[ mmnen B \

KoraTto usbepete nporpama,
MaKkcumarHaTa Temrnepartypa 3a Tasm
nporpama ce n3bupa aBToOMaTU4HO.

3a ga perynupare Temneparypara,
HaTucHeTe ByToHa 3a HacTponka Ha
Temneparypara Ha Bofara, 4oKaTo Ha

UM pOBUS AMCMNEN ce NoKaxe XenaHaTta
Temneparypa.

MoxeTe nocTeneHHo Aa HamansaBaTte
TemnepaTypaTta Ha BodaTa 3a npaHe
MeXay MakcumarnHaTa 3a u3bpaHata
nporpamMa v npaHe cbc CTyAeHa Boda
(- - C), kaTo HaTuckaTe GyToHa 3a
perynvpaHe Ha TemnepaTtypara.

2. W360p Ha CKOpOCT 3a
ueHTpodyrupaHe

T ummun B

KoraTo n3bepete nporpama,
MakcumMasiHaTa CKopocT Ha
LeHTpodyrnpaHe ce nsbdupa
aBTOMaTUYHO.

3a fa perynupare CkopocTTa Ha
LieHTpodhyrmpaHe Mmexay MakcumanHata
CKOPOCT M onuusiTa 3a OTMsiHa Ha
LEHTPOYrMpaHeTo (- - -), HATUCHETE
OyTOHa 3a CKOPOCT Ha LieHTpodyrupaxe,
[0KaTo Ce MoKaxe enaHarta CKOpOCT.

AKO CTe NpecKo4Mnmn CKopocTTa Ha
LeHTpodyrupaHe, KosaTo nckate aa
3ajagere, NpoabikaBanTe Aa HaTuckare
6yToHa 3a HacTpOKKa Ha CKopoCTTa Ha
LUeHTpodyrpaHe, AOKaTO OTHOBO Ce
rokaxe >xernaHara CKOpOCT.

3. Tanmep 3a OTNOXEH CTapT

7 mumnn B

MoxeTe Aa usnonssate Tasu
cnomararenHa yHKUMS, 3a Aa OTIoXUTe
CTapTUpPaHETO Ha LMKbIa Ha npaHe ¢ oT 1
0o 23 vaca.

3a faa nanonssate yHKUMSATA 33
OTIIOKEH CTapT:

+ HatucHeTe 6yTOHa 3a OTNOXEH CTapT
BEOHbX.

+ [okasea ce ,01h*. © we cBeTHe Ha
€INeKTPOHHMS OUCTINEN.

* Hatuckante 6yToHa 3a OTNOXEH
CTapT, 4OKaTo JOCTUrHETe BPEeMeTo,
crief, KOeTo uckate mMalumHara aa
cTapTvpa uMKbna Ha rnpaHe.

* AKO CTe npecko4nnv BpemMeTo Ha
oTnaraHe, KOeTo uckate ga 3agajeTe,
MOXeTe [a NpoabImk1Te Aa HaTtuckare
OyToHa, 4OKaTO OTHOBO AOCTUrHETE
TOBa BpeMe.

» 3a pa unsnonseare yHKUMATa 3a
OTNOXEH CTapT, TpsibBa Aa HaTUCHETe
OyToHa 3a cTapTupaHe/naysa, 3a Aa
cTapTupaTte MalumHaTta.

+  AKO 1cKaTe Aa OTMEHUTE OTIIOXKEHUS
cTapT:

- Axo cTe HaTucHanm 6yToHa
3a cTapTupaHe/naysa, 3a ga
cTapTupaTte MalunHaTa, mpocTo
TpsibBa Aa HaTucHeTe ByTOHa 3a
oTnoxeH ctapT BeaHbk. O we
n3racHe Ha eneKkTPOHHWUS AUCMNen.

- Ako He cTe HaTucHanu byToHa
3a cTapTupaHe/naysa, HaTUCHeTe
OyTOHa 3a OTNOXEH CTapT
HekornkokpaTHo, aokato O naracHe
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Ha enekTpoHHus aucnneit. © we
“3racHe Ha eneKTPOHHUSA Aucnne.

O3ABENEXKA. Ao

nckare fa nsbeperte AOMbIHUTENHA
dyHKums, ako LED nHgukatopsT 3a
JonbrHUTEeNHaTa QyHKLUUS He CBETH,
TOBa O3Ha4aBa, Ye Tasun PyHKUMS He ce
13Mon3Ba B nporpamarta 3a npaHe, KosTo
cTe usbpanu.

4. Steam Assist(*)

e 1ooooo

ByTOH 3a AonbnHUTENHU PyHKUMK 4 unn 5 Steam Assist]

C HaHacsiHETO Ha napa MoxeTe Aa
HanpasuTe NPaHeTo CU NO-Masko
HabpbukaHo crnep nsmvBaHe. MNaparta
NpOHWKBa M pasxnabsa gpexute,
enMMUHUpa GPBYKUTE U OCTaBsA ApexuTe
HU MEKW 1 JennKaTHU.

5. AHTManepruyHo npaHe(*)

e 10o0opo

BYTOH 3@ AOMbAHUTENHN PyHKUMK 4 nnu 5
HTUaNEepruyHo npaHe

0

MoxeTe aa nobaBuTe 4ONBIHUTENHO
n3nsakBaHe Ha npaHeTo, KaTto
n3nonsaeaTe Tasu AOMbIHUTENHA
dyHKUMs. MalwmnHaTa we nsnbnHu
BCUYKM CTBIMKM Ha U3NJakBaHe ¢ ropela
Boga. MpenopbyYBame Tasn HacTpovika
3a Opexu, HOCEHN Ha AennkaTHa Koxa,
6ebeLlkn gpexu n 6envo.

3a pa n3bepeTe Tasmn QyHKLUS,
HaTucHeTe ByToHa 3a aHTManeprmyHo
npaHe, KoraTo e nokasaH cumMBonbLT @,

6. JlecHo rmapeHe(*)

e 00oooo

ByTOH 3a AonbnHUTENHU pyHKUMK 4 unn 5 NecHo
rmageHe

M3non3eBaHeTo Ha Ta3un pyHKUMS e
posefe o obpasyBaHe Ha No-marnko
IbHKU MO ApexunTe B kpast Ha nsbpaHara
nporpama 3a npaHe.

3a pa n3bepeTe Tasun QyHKLUS,
HaTucHete OByTOHa 3a NECHO rmazeHe,
KoraTto e nokasaH CUMBOMbT =,

7. TMpepnpaHe(*)
e jooopoo

ByTOH 3a fonbnHUTENHNU dyHKUMK 4 unu 5 Mpeanpaxe

- J

Tasun gonbnHUTENHA YHKLMSA n3nupa
CUIMHO 3aMbPCEHO NpaHe C npeanpaxe,
npeav Aa ce UsnbiiHM OCHOBHAaTa
nporpama. lNpu nsnonssaHe Ha Tasu
yHKUMS NocTaBeTe npenapar B
NpeaHOTO OTAENeHe Ha YeKMeLXeTo 3a
npenapar.

3a pa n3bepeTe Tasun PyHKLUS,
HaTucHeTe OyToHa 3a npefnpaHe, korato
€ rnokasaH cumBonbT U

8. [onbnHuTenHo nannakeBaHe(*)
' R

rrJooopo 0

ByTOH 3@ AOMbAHNTENHN PYHKUMM 4 nnn 5
\JONbIHATENHO M3nnaksaHe

- J

MoxeTe fa nobaBuTe AOMbIAHUTENHO
n3nnakeaHe B Kpasi Ha n3bpaHaTa
nporpama 3a npaHe, KaTo U3non3BaTte
Tasm gonbnHuTenHa dyHkums. 3a ga
n3bepeTe Tasn PyHKUMS, HATUCHETE
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6yTOHa 3a AONBITHUTENHO U3njiakBaHe,
KoraTo e nokasaH CUMBOIbT &,

9. Bbp3o npaHe(*)

rrJooopo 0

ByTOH 3a AONbAHUTENHU PyHKUMK 4 unn 5 Bbp3o
npaHe

MoxeTe ga nepeTe no-kpaTko 1 Aa
n3pasxogsaTte No-Marnko eHeprus n Boga
4ypes 13nona3BaHe Ha Tas3n AOMbIHUTENHA
YHKUMS.

MNpenopbyBame Aa n3nonasare Tasu
Onumsa camo ako nepeTe Nno-marnko ot
nosioBrHaTa MakCMMasHO KOM4ecTBO
CyX0 npaHe 3a nsbpaHarta nporpama.

3a pa n3bepeTe Tasun PyHKLUS,
HaTucHete bByToHa 3a 6bpP30 NpaHe,
KOraTo € nokasaH CUMBOSTBT 9.

O3ABENEXKA: Ao

nocTaBuTe Mo-Masiko OT MooBMHaTa
MaKCMMarHO KOSIM4ecTBo npaHe B
MalluHaTa, yHKUMSITa C NMOSIOBUH
HaToBapBaHe Lie ce n3bepe aBToOMaTUYHO
He3aBWCUMMO OT U3bpaHaTa nporpama.
Tosa o3Ha4aBa, 4ye n3bpaHarta nporpaMa
LLie 3aBbpLUM 338 NO-KPaTKO BPEME U Luie
M3Mon3Ba Nno-Marsnko Boda v eHeprus.
KoraTo malunHaTa pasnosHae nornoBuH
HaToBapBaHe, CUMBOMbLT £ ce Nnokasea
aBTOMaTUYHO.

(*) B 3aBucumocT ot Mmogena

10. Be3 ueHTpodyra(*)

e poooao

ByTOH 3a AonbnHUTENHU pyHKUMK 4 unn 5 Bes
LeHTpodyra

AKO He nckaTte usuexaaHe Ha

npaHeTo, MOXeTe Aa M3nonseare Ta3u
ponbnHuTenHa gyHkumsa. Moxete ga
aKTuBMpare nporpamara, Kato HaTUCHeTe
OyTOHa 3a OTMsIHA Ha U3LEXAAHETO Npu
CBETBaHE Ha CBETMMHHUA MHOUKATOP Ha
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cunmMmBona @

11. U3nmnpaHe cbe ctyaeHa Boga(*)

) ooooo 0

ByTOH 3a AOMbIHUTENHU DyHKUMK 4 nnn 5 U3nupane
CbC CTydeHa BoAa

MoxeTe ga nsnonssarte Tasu
JonbrHUTENHa (OyHKLMS, Korato

nckaTte ga nanepere CbC CTyaeHa
(vyewmsaHa) Boga. Moxete ga aktuBmpare
nporpamara, Kato HaTucHeTe ByToHa

3a n3nupaHe CbC CTyaeHa Boga npu
CBETBaHe Ha CBET/IMHHUS UHAUKATOP Ha
cumeona 3 .

(*)CneumndmkaummTe Ha MalLiMHaTa morat
[a ce pasnuyaearT B 3aBUCMMOCT OT
3aKyrneHusl NPoaYyKT.

ByToH 3a cTtapTupaHe/naysa

e 1ooooao

C HaTtuckaHeTo Ha byToHa 3a cTtapTupaHe/
naysa MoxeTe fa ctaptuparte n3bpaHata
nporpamMa wnu ga crnpete pabortelia
nporpama. AKo NpeBKYMTEe MallnHaTa
B PEXMM Ha rOTOBHOCT, CBETIIMHHUSAT
MHOuKaTop Ha ByToHa 3a ctapTupaHe/
naysa Lie NnpyMurea Ha eneKkTpPOHHUSA
aucnnen.

5.8 bnoknpoBka 3a geua

dyHKUMATaA 3a GnokMpoBKa 3a Aela Bu
no3Bsosisiea Aa 6riokupare 6yToHWTE, Taka
Yye U3BpaHKAT LUMKBLIT Ha NpaHe aa He
MoXe Aa 6bae NPOMEHEH HEBOIHO.

3a ga aktuBupaTe GrnokupoBkaTa 3a
eua, HaTUCHETe 1 3aApbXTe OYyTOH 4 1
5 egHOBpeEMEHHO 3a noHe 3 cekyHau. Ha
avcnnes we npumurea ,CL" 3a 2 cekyHan
npuv akTUBMpaHe Ha BrnokmpoBkaTa 3a
neua.
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- J

Ako 6bae HaTucHat ByTOH unu nsbpaHarta
nporpamMa 6bae npomMeHeHa Ypes
nporpamartopa, 4okaTo 6rokupoBkaTa

3a geua e akTuBHa, cumsonbT ,,CL we
NPVYMUIBa Ha enekTPOHHWSA Aucnnen 3a 2
CEeKyHaW.

AKO Mo BpeMe Ha akTuBHa broknpoBka 3a
Aeua paboTtu nporpama, nporpamaTopbT
ce 3aBbpTu Ha no3uumna CANCEL (Otkas)
1 ce usbepe gpyra nporpama, n3bpaHara
npeay ToBa nporpama npogbrikasa oT
MSICTOTO Ha NpeKbCBaHe.

3a ga aktuBupaTe GrnokMpoBkaTa 3a
JeLa, HaTUCHETe 1 3aapbxTe OyToH 4
1 5 eAHOBPEMEHHO 3a NoHe 3 CeKkyHau,
gokaTto cumBonbT ,,CL* nayesHe ot
€reKTPOHHNA AUCNIEN.

5.9 OTmsAHa Ha nporpamaTta

3a oa oTMeHuUTe paboTeLya nporpama
no BCAKO Bpeme:

1. 3aBbpTeTe nporpamMartopa Ha No3nums
»STOP* (CTon).

2. MawwuHaTa cnmpa npaHeTo u
nporpamMara ce OTMEHS.

3. 3aBbpTeTe nporpamartopa Ha KOSiTo U
[a e gpyra nporpamMa, 3a fa usrounte
MaluuHara.

4. MalmHaTa e u3BbpLun
HeobxoaMmuTe AENCTBUSI MO
M3TOYBAHETO U e OTMEHMN
nporpamMara.

5. Cera moxete ga usbepete u
M3MbIHUTE HOBa Nporpama.

5.10 Kpan Ha nporpamara

T ooooo 0

MawuuHata cnupa aBToMaTU4HO BeaHara

crep 3aBbpLUBaHe Ha n3bpaHaTta

nporpama.

* [Mpwv akTBMpPaHe Ha gucnnes
npumwurea ,END* (Kpan).

+ MoxxeTe fa oTBOpWTE BpaTaTa Ha
MaluuHaTa v 4a u3BaguTe npaHeTo.

» OcrTaBeTe BpaTata Ha MaluMHaTta
OTBOPEHA, 3a ja MoraT BbTpeLUHUTe
4acTn Ja U3CbXHar.

» [peBkntoyeTe nporpamartopa Ha
nosuuusa ,STOP“ (Cton).

° M3kntoyeTe MalumMHaTa OT KOHTaKTa.
» 3artBoperTe kpaHa 3a Boga.
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6. TABJIMLA HA NMPOIrPAMUTE

=
© o [3)
5 °o% |58 | g8
8T £0D | ok | 53
>0 883= | $o| €37
Mporpama T T $he | g2 3 £ Tun Ha npaHeTo / OnucaHnsi
o8 2258 88| a2
$5 S5 | 55| Be
o= s |° | 8¢
CUNHO 3aMBbPCEHO NaMy4HO U NEeHEHO
*60-90-80- npaHe. (benbo, NeHeHn TbkaHW, NOKPUBKK 3a
NAMYK 70-40 8.0 2 145 Maca, xaBnuu (makcumym 4,0 kg), YapLuadm
nap.)
3amMbpceHO NaMy4HO UNnu NIeHeHo npaHe.
ECO 40-60 *40 - 60 8,0 2 218 (Benbo, neHeHn TbkaHu, NOKPUBKK 3a Maca,
xaBnuu (Makcumym 4,0 kg), yapadw n ap.)
60 - 50 - 40 3amMbpceHO NaMy4HO Ny NIEHeHO NpaHe.
MpeanpaHe namyk S30-%.C 8,0 1&2 164 (Benbo, neHeHn TbkaHu, NOKPUBKK 3a Maca,
xaBnuu (Makcumym 4,0 kg), yapadw n ap.)
Mo-mManko 3aMbpCeEHN NaMyYHU U NIEHEHU
MAMYK 20 *20-“--C” 4,0 2 59 TbKaHu. (benbo, YapLadu, NOKpUBKX 3a
maca, xaBnuu (makc. 2,0 kq), ofeana u ap.) |
*40-30 - Mo-manko 3aMbpceHn NamyyHu 1 NEHeHN
LIBETOBE < cr 8,0 2 130 TbkaHu. (benbo, YapLiadu, NoKpuUBKK 3a
mMaca, xaenuu (Makc. 4,0 kg), ogesina n ap.)
* « BbnHEHW TbkaHW C eTUKET 3a MaLUMHHO
BbJTHA 30-“-C 2,5 2 44 Hpate.
*e__An OcurypsiBa AOMbIHUTENHO M3NnakBaHe Ha
VISMNAKBAHE < 8.0 B 30 BCSIKAKbB TWM NpaHe crnef LMKbia Ha npaxe.
BE3ANEPrUM | 69599049 | 40 2 | 212 BeGeLuku apexy
MoxeTe fa usnonssare Ta3v nporpama
3a BCSIKAKbB TWUM NpaHe, ako uckarte
[OMbIIHUTENHM CTbNKK Ha LieHTpodyrnpare
cnepg uukbna 3a npaHe./ MoxeTe aa
n3non3eate nporpamara 3a u3Tto4saHe, 3a
[a u3TounTe BoAaTa, HaTpynaHa B MalumMHaTa
LleﬂlzgggjgrampeaHe/ . 8,0 - 17 (nobaBsiHe Unu n3BaxaaHe Ha npaHe). 3a
[a aKTuBMpaTe nporpaMara 3a U3TouBaHe,
3aBbpTETE NMporpaMaTopa Ha nporpamara
3a LeHTpodyrnpaHe/nstoysaHe. Cneg kato
n3bepete ,0TMsIHA Ha LieHTpodpyrmpaHe”
¢ 6yToHa 3a JOMBAHUTENHN (OYHKLUN,
nporpamara e crapTupa.
LOENVKATHN il
%20 _ . enuKaTHO NpaHe Unu npaxe, Npu KOeTo ce
TbKﬁ\_IHPVXEEHHO 30 C 25 2 90 npenopbyBa PbYHO M3NUPaHe.
* CWINHO 3aMbPCEHN UNMN CMECEHWN CUHTETUYHMN
EASXTW?AR;; 4“0_ :80 : 3,5 2 110 TbkaHu. (HarinoHoBu Yopanw, puau, bnysu,
P Ap CUHTETUKA, BKMIOYUTENHO NaHTaNoH, U Ap.)
*40 - 30 - 3ambpceHy NamyyHu, CUHTETUYHN, LIBETHU 1
Cwmecerin “-C” 3.5 2 105 NEHeHn maTepuu, KOUTo ce nepar 3aefHo.
YepHW Unu TbMHU Apexu oT namyk, CMeceHu
BrakHa unu gbHku. MNepeTe oGbpHATU.
%20« (" [bHKUTE YecTo cbabpXaT M3nNuLHo Garpuno,
HeHKm [ TuMHm fpexu)  *30 c 3.5 2 96 KOETO MOXe Aa npoTeye Npu NbpBUTE
HsIKOMKO NpaHeTa. MepeTe cBeTnmTe U
TbMHUTE APEXM OTAENHO
Sk *60 - 50 - 40 3aMbpceHun, NamyyHu, LBETHU U NIEHEHN
(**") Bep3a 60 MuH. | 30-“-C” 4.0 2 60 TEKCTUIN 3a npaHe Ha 60°C 3a 60 MUHYTK.
MoxeTe fa nepere Neko 3aMbpCeHU,
(**) Bbp3a 15 MUH. *30-“-C” 2,0 2 15 namy4Hu, UBETHU U NEHEHWN TEKCTUNN 3a

KpaTko Bpeme OT 15 MUHYTK.
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mSABEHE)KKA: NPOOBIKUTENTHOCTTA HA NMPOITPAMATA MOXE A CE
NMPOMEHN B 3ABUCUMOCT OT KOJIMHECTBOTO HA MNMPAHETO, TUIMA HA
BOJATA, OKOINMHATA TEMMEPATYPA N UBBPAHUTE OOMBIHUTENHN ®YHKLINA.

(*) TemnepatypaTta Ha BoaaTta 3a npaHe e ¢pabpuyHo 3afageHa no noapasbupaHe.

(**) Mopaam KpaTKOTO Bpeme Ha NpaHe Ha Ta3u Nporpama npenopbLYBame Aa ce U3nonssa No-Manko
npenapar. MporpamaTta Moxe Aa Tpae NO-ABLAro oT 15 MMHYTK, ako MallMHaTa OTKpMe HepaBHOMEPHO
pa3snpepeneHo npaHe. MoxeTe aa oTBopuTe BpaTaTa Ha MallMHaTa 2 MUHYTU criej 3aBbpLUBaHe Ha
npaHeTo. (2-MUHYTHUAT NepuoA He e BKIIOYEH BbB BpeMeTpaeHeTo Ha nporpamara.).

(***) Ako malumHaTa MMa AonbiHUTENHa pyHKLMA 32 6bP30 NpaHe, MOXeTe Aa aKTUBUpaTe onuusaTa 3a

6bp30 NpaHe Ha NaHena Ha Aucnnes u Aa 3apeavTe MawuHata ¢ 2 kg unu no-manko npaHe, KoeTo Aa ce
nanepe 3a 30 MUHYTW.

CbrnacHo pernameHT 1015/2010 n 1061/2010 nporpama 1 u nporpama 2 ca CbOoTBeTHO ,,CTaHAapTHa
nporpama 3a namyk npu 60°C“ u ,,CraHpapTHa nporpama 3a namyk npu 40°C*.

Mporpamata Eko 40-60 Mmoxe Aa NOYUCTU HOPMarNHO 3aMbPCEHO NMaMy4HO NpaHe, 3a KOeTo e 06siIBEHO,

Yye mMoxe aa ce nepe npu 40°C unu npu 60°C, 3aegHO B €ANH U CbLUM LIMKBI, U Ye Ta3u Nporpama e
M3Mnon3BaHa 3a oLeHKa Ha CbBMeCTMMOCTTa CbC 3aKkoHoAaTencTeoTo Ha EC oTHOCHO ekoau3anHa.
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Hait-ebekT1BHUTE NporpamMu No OTHOLLEHWE Ha KOHCYMaLUsiTa Ha ENeKTPOEHeprusi ca B
06U NUHUK Te3n, KOUTO PaBOoTAT NPY NMO-HUCKU TEMMNEPATYPU U NO-NPOABLIMKUTENHO.

3ape>i<,aneTo Ha OOMaKMHCKaTa nepanHa 0 KanayuteTta, yKadaH OT nNpon3BoanTena 3a
CbOTBETHUTE nporpamu, e aonpuHece 3a NeCTeHeTo Ha eHeprma 1 Boaa.

MpoabmKkMTENHOCTTa Ha NporpamMara, CTOMHOCTMTE Ha KOHCYMaLMsiTa Ha enekTpoeHeprus
1 Ha Boda MOXe [ia Bapupart cropej TexecTTa U Buaa Ha 3apexaaHeTo, n3bpaHute
JOMbIHUTENHN PYHKLMM, YellMsaHaTa Boda U TeMnepaTyparta Ha OKonHaTa cpeja.

MpenopbYmMTENHO € [Aa K3Morn3BaTte TeYeH NepurieH npenapar 3a nporpamuTe 3a
npaHe Npw HUcka TemnepaTypa. KonmyecTBoTo M3nos3saH nepuneH npenapar Moxe
[la Bapvpa B 3aBUCUMOCT OT KOJIMYECTBOTO Ha NPAHETO M HUBOTO MY Ha 3aMbPCEHOCT.
Monsi, cneaBaiiTe NpenopbKUTe Ha NPOM3BOAMTENS Ha NEPUIHUS NpenapaTt OTHOCHO
U3MOM3BaHOTO KOMMYECTBO MepurieH npenapar.

LLlyMbT 1 ocTaTb4yHOTO KONMYECTBO Briara ce BNUAST OT CKOPOCTTa Ha LieHTpodyripaHe.
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6.1 BaxHa nHcdopmaums

M3nonsgaiiTe camo NepunHy npenapartui, OMEKOTUTENM U Apyr1 oGaBKu, KOMTO ca
NoAXOASALLM 3@ aBTOMATUYHM NepariHn MalunHn. HaTtpynano ce e TBbpae ronsimo
KONMYeCTBO NHa U cucTemaTa 3a aBToMaTuyHo abcopbupaHe Ha nsHa ce e
aKkTuBMpana nopaau ynorpeba Ha TBbpAe MHOIo NepuneH npenapar.

MpenopbyBame aa nouncTeaTe NEPUOLAMYHO NeparnHsaTa Ha Bcekn 2 meceLa.

3a nepnoguyYHOTO NoYMcTBaHe, MOJIst, U3MON3BanTe Nporpamara 3a NoYnCcTBaHe

Ha 6apabaHa. Ako mawwurHaTa Bu Hsma nporpama 3a nouncteaHe Ha 6bapabaHa,
n3nonseanTe nporpamara MNamyk-90. Mpu HeobxoaMMOCT n3nonaeaTe npenapatu
3a OTCTpPaHsABAHE Ha KOTMEH KaMbK, MPOM3BEAEHM CneLmanHo 3a nepanHn MallnHu.

Huvikora He oTBapsaiTe HAaCUNCTBEHO BpaTtaTta, KoraTto nepanHarta MalmHa paboTu.
MoxeTe fa oTBOpWTE BpaTaTta Ha MallvMHaTta 2 MUHYTU Ccrnef, 3aBbpLuBaHe Ha
npaHeto. *

Hwkora He oTBapsanTe HaCUNCTBEHO BpaTaTta, Korato nepanHara mMmallmHa pa60TV|.
Bpatarta e ce oTBOpU BegHara creq Kato UMKbAbT Ha NpaHe NPUKun .

MpouenypuTe NO MOHTaX 1 Nonpaska TpsbBa BUMHArK Aa ce U3BbpLuBaT
OT OTOPU3MpaH CEPBU3EH areHT, 3a Aa ce u3berHaT Bb3MOXHM PUCKOBE.
NPOM3BOAMUTENSAT HE HOCK OTTOBOPHOCT 3a MoBpeawn, KoUTo Buxa mornu aa
Bb3HMKHAT OT MpoLieypu, N3BBbPLUEHM OT HEOTOPU3MpPaHU nuLa.

(*) CI'IeLI,VICbVIKaLIMVITe MOXe [a Ce pasnnyaBaTt B 3aBUCMMOCT OT 3aKyneHaTta MallunHa.
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7.MOYUCTBAHE
U NOAAPBXKA

7.1 NMpeaynpexpeHue

Cnpete
erfieKkTpo3axpaHBaHETO U
n3BageTe wencena ot
KOHTaKTa, npean ga
N3BbpLUBATE TEXHMYECKA
noaapbXKa 1 NoYncTBaHe
Ha MaluuHaTa.

CnpeTte nogaBaHETO Ha
BOAa Npeav noaapbkka
N NOYUCTBaHE Ha
MalluHaTa.

/\BHUMAHME:

He nanonassaunte
paspeautenun, abpasneHu
NoYnCTBaLLN CPEeACTBa,
npenapatu 3a CTbkna
NN yHMBEpCcanHu
noYncTBaLLM npenapaTu
3a NoYUCTBaHe Ha
nepanHarta malumHa.

Te moxe na noBpegsaT
nnacTtmMacoBuTe
NOBBPXHOCTU U

OPYr1 KOMMOHEHTN C

XMMUKanNuTe, KOUTO
CbObpXar.

7.2 dunTpu Ha BXoAa 3a BoAa

dunTpuTe Ha BXxoda 3a BoAa
npegoTBpaTsiBaT HABNM3aHETOo Ha
3aMbpcABaHNA N YyXXON maTtepuanu B
MalumHarta. MpenopbYBame aa noyncreare
Te3n GUNTpuU, Korato MallmHaTa He MoXxe
[a norny4yy 4ocTaTb4yHO BOAa, BbINPEKM Ye
BOZOMNOAABAHETO € BKIHYEHO N KPaHbT €
oTBOpeH. [NpenopbyBamMe ga nodncrearte
unTpuTe Ha BXoAa 3a BOA4A Ha BCEKM 2
MeceLa.

PasBuHTEeTE BXOQHUSA(TE) MapKy4(1) 3a
BOAA OT nepanHaTta maluvHa.

3a ga oTcTpaHnTe unTbpa Ha BXxoaa
3a BOfa OT KnarnaHa Ha Bxofa 3a
BOA, M3non3sanTe Knewm ¢ Abnrm
MUK, 3a Aa nsgbpnate BHUMaTENHo
nracTMmacoBsarta nperpaga BbB
duntbpa.

* Bropu ounTtbp Ha Bxoga 3a Boaa
€ pa3nonioXeH B Kpas 3a KpaHa Ha
BXOAHUSA MapKyd 3a Boda. 3a aa
OTCTpaHuTe BTOpPUS UNTbP Ha Bxoaa
3a BoAa, U3Mnon3BanTe Knewm ¢ abnrm
LWmnuK, 3a ga nsgbpnaTte BHUMATENHO
nnacrmacoBaTta nperpaga BbB
unTbpa.

Mouncrete omnTbpa U3LANO C MeKa
yeTKa, U3MUITE To CbC canyHeHa Boaa
¥ ro n3nnakHete gobpe. MNoctaeete
obpaTHO punTbpa, KaTo ro HAaTUCHETE
Ha MSCTOTO My.

/\BHUMAHMUE: oumpure

npu KnanaHa Ha BXoJa 3a Bofa MoxXe aa
ce 3anyLaT nopagm ka4ecTBoTo Ha BodaTa
UMY NUnca Ha 3aabKUTENnHa NoaapbkKa,
1 MOXe Aa ce cuynaAT. ToBa Moxe aa
[oBefe 00 Ted Ha Boga. MonobHu nospeau
ca 13BbH 06XBaTa Ha rapaHuuaTa.
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7.3 ®unTbp Ha nomnarta

dunTbpHaTa cMcTeEMa Ha nomnara B
nepanHata MallMHa yabrxaBa XUBOTO
Ha nomMnara, KaTo npeaoTBpaTsaBa
HaBNN3aHETO Ha BMAcWHKM B MallnHaTa.
MpenopbyBame aa nouncreate untbpa
Ha nomnarta Ha Bceku 2 meceua.

DOUNTLPBLT Ha NOMNaTa € Pa3noriokKeH
noj Kanaka B npegHusl J0oNeH OeceH
bIb.

3a ga nounctute dunTbpa Ha nomnara:

1. MoxeTe ga usnonaearte nonartkara
3a npax 3a npaHe (*), 4ocTaBeHa ¢
MaluMHaTa, Unv nnactTuHata 3a TeveH
npenapart, 3a 4a OTBOpUTE Kanaka Ha
nomnata. (**)

2. TlocTtaBeTe kpasi Ha nonaTkaTta 3a
npax 3a npaHe unu nnacTvHaTa 3a
TeYeH npenaparT B OTBOPA Ha kanaka
1 BHUMATENHO HaTUCHETe Ha3aga.
KanakbT Lie ce oTBOpMU.

* [peown pa oTBOpPUTE Kanaka Ha
dunTbpa, NocTaBeTe KOHTENHEP Moz
Kanaka Ha puntbpa, 3a Aa cbbepete
BoAdaTa, ocTaHana B MalumHaTa.

» Pasxnaberte dpunTbpa, Kato
ro 3aBbpPTUTE 0BpaTHO Ha
YacoBHWKOBaTa CTpernka v ro
n3BaauTe ¢ usgbpneaHe. Mavakaiite
ofara a ce U3Touu.

O3ABENEXKKA: &

3aBMCUMOCT OT KONMYeCcTBOTO Boda B
MalLMHaTa Moxe aa e Heobxoaumo ga
M3npasHUTe KOHTeHepa 3a cbonpaHe Ha
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BOAa HAKOJIKO MbTU.

3. OrTcTpaHeTe YyxaguTe matepuanm ot
dunTbpa C Meka yeTka.

4. Cnep noymcTBaHe nocraBeTe
obpaTHO punTbpa, KaTo ro BkapaTe
1 3aBbPTMTE MO YaCOBHMKOBATA
cTpenka.

5. Tlpu 3aTBapsiHe Ha Kanaka Ha
nomnara ce yBepeTe, Ye MOHTaXHuUTe
YacTu OT BbTpeLlHaTa CTpaHa Ha
Kanka cbBnagar c OTBOpUTE B
npegHusa naHen.

6. 3aTBopeTe kanaka Ha ounTbpa.

A
NMPEAYNPEXOEHUE:

Bopara B nomnaTta Moxe fa e ropeLua,
n34yakarTe gokaTo ce oxnaau, npeau
Aa n3ebpluBaTe novyncTteaHe Unu
noaapwbxka.

(*) CneumndmkaummnTe Moxe aa ce
pasnuyasat B 3aBMCUMOCT OT 3aKyrneHara
MalLvHa.

(**) BmecTo yacTtTa 3a kanak Ha nomnaTa
BbB BrpajieHata MalluHa ce U3nonsea
YyacTTa NIMCTOB LIOKbI. 3a Aa NpemMaxHeTe
YyacTTa NMCTOB LOKbI1, MONS, crefBanTte
MHCTPYKUMUTE B PBKOBOACTBOTO 3a
MOHTaX Ha BrpageHaTta MaluuHa.

7.4 Yekmepxe 3a npenapar

M3nonsBaHeTo Ha npenapar Moxe aa
MPUYMHN HATPyMBaHE Ha ocTaTbUU B
YeKMepKeTo 3a npenapar ¢ TedeHue Ha
BpemeTo. [Mpenopbysame aa usBaxanare
YeKME)KeTo Ha Bceku 2 Mmecela, 3a aa
MOYUCTUTE HATPyNaHUTE OCTaTbLM.

3a fa nsBaanTe YeKMeaXeTo 3a

npenpartu:

*  W3gbpnanite YekmemKkeTo Hanpes,
[0KaTo € HaMmbITHO N34aaeHo.
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« HatucHeTe pervona, nokasaH BbTpe
B YEKMEKETO 3a npenapar, KOeTo
cTe U3abpnany U3LAno Hasam, u
npoabmKeTe Aa Abpnare, A0KaTo
M3BaaMTe YeKMEPKETo 3a npenapar
OT MSACTOTO My

* V3Bagete yekmemkeTo 3a npenapar u
OTCTpaHeTe cTornepa 3a U3nnaksaHe.
[MouyncTeTe wWartenHo, 3a ga
OTCTpaHUTE BCUYKN OCTaTbLM OT
omekotuTen. NocTtaBeTe obpaTHO
cTonepa 3a u3nnakesaHe crnes
noYMcTBaHe 1 NpoBepeTe Aanu e
npaBuIHO NpurnerHan.

* 3nnakHeTe c yeTka n 0OUNHO
KONMWYecTBO BoAa.

» CnbbepeTte ocTaTbunTe B OTBOPA Ha
YeKMeKeTo 3a npenapar, 3a Aa He
nagHaTt B MaluMHaTa.

+ TlloacyluieTe YekMeXeTo 3a npenapat
C XaBNnveHa Kbpra unu cyxa kbpna u
ro nocraBeTe obpaTHO

He munte Yyekmemxeto B
CbAOMMANHA MaLUUHa.

Anapar 3a Te4Hu npenapatu(*)

3a nouncTBaHe 1 nogapwXKKa Ha

anapara 3a HMBO Ha Te4eH npenapat
n3BageTte anaparta OT MACTOTO MY, KaKTo
€ nokasaHo Ha uncTpauuaTa no-gony

N NoYncTeTe n3udno octarbyuTe oT
npenapar. MNocTaBeTe anapata obpaTHo.
YBeperTe ce, 4ye B cMdoHa He ca ocTaHanu
ocTarbLM.

(*) Cneumndmkaummnte moxe ga ce
pasnuyasar B 3aBMCUMOCT OT 3aKyneHara
MalluHa.

8. Kopnyc / bapabaH

1. Kopnyc

M3non3eavite Meko HeabpasnBHO
noYncTBaLLO CPEACTBO MK camnyH 1 BoAa
3a no4vncTBaHe Ha BbHLUHUA KOpnycC.
MN3bbpLueTe ¢ Meka Kbpna.

2. bapabaH

He ocTaBsanTe B MaluMHaTa MeTanHm
npeameTn, KaTo Urmu, Knamepw,
MoHeTH 1 ap. Tean npeameTy BoasaT A0
dopmupaHe Ha pbxaa no GapabaHa.
3a ga nouncTuTe neTHarta oT pbXaa,
M3Mon3BanTe HEXMOPEH NOYMCTBALL
npenapar u cregsante UHCTPYKLUUTE
Ha npou3soauTens mMy. Hukora He
n3nonseanTe Ten nunu gpyrm nogobHu
TBbPAU NPEAMETM 32 NOYUCTBAHE Ha
neTHa oT pbXxaa.
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9. OTCTPAHABAHE HA HEU3NPABHOCTHU

PeMOHTBT Ha MaliMHaTa TpsioBa Aa ce U3BbPLUBA OT YMbIIHOMOLLEHa CepBM3Ha KOMMaHWS.
AKO MalLVHaTa ce HyXaae OT PEMOHT UMK He MOXeTe Oa paspeLunTe npobnem c
npedocTaBeHaTa no-4ony MHgopMauus, Tpsibea:

[la nskniounte BogocHabasBaHeTo.

[la nsknioumMTe MallmHaTta OT efnekTpo3axpaHBaHETO.

HEW3MNPABHOCT

Bb3MOXXHA MNMPUYNHA

OTCTPAHABAHE HA HEV3IMPABHOCTU

MaluvHaTa He cTapTupa.

MalumHaTta He e BknoYeHa B
KOHTaKTa.

Bkntoyere mawumnHara.

Mpepnasutenure ca noBpegeHu.

CmMeHeTe npegnasuTenuTe.

Hama enekTposaxpaHBaHe.

MpoBepeTe fanu uma Tok.

He e HaTucHaT GyTOHa 3a
cTapTupaHe/naysa.

HatucHete GyToHa 3a cTapTupaHe/naysa.

MNosuumsa ,Cton" Ha nporpamaropa.

3aBbpTeTe Nporpamaropa Ha ernaHara nosvuus.

Bpartara Ha mawmHaTa He e
HanbIIHO 3aTBOPEHa.

3aTBopeTe BpaTtata Ha MaluuHara.

MawwHaTta He HanvBa BoAa.

Bopata e cnpsHa ot kpaHa.

[ycHeTe kpaHa.

Bb3MOXHO yCyKBaHe Ha Mapkyya

MpoBepete mapkyya 3a nogasaHe Ha Boga u

3a Boja. OTCTpPaHETe YCYKBAHETO.
Saﬂp'bCTBaHB%E: Mapky4a sa MoumncteTe unTpuTe Ha Mapkyya 3a Boga. (*)

3a4pbCTeH BXxodeH unTbp.

Mounctete BxogHute duntpu. (*)

Bparara Ha mawmHaTa He e
HambHO 3aTBOPEHa.

3aTtBopeTe BpaTaTa Ha MalumHaTa.

MaluuHaTa He U3TouBa
Bogara.

3anyLeH unu ycykaH Mapkyy 3a
n3To4BaHe.

MpoBepeTe mapkyya 3a U3TOYBAHE 1 1o
MOYMCTETE UMKU OTCTPAHETE YCYKBAHETO.

3aapbCTeH UNTbP Ha nomnara.

Moumncrete cunTbpa Ha nomnara. (*)

[MpaHeTo e nocTaBeHo TBbPAE
cbuto B GapabaHa.

PasnpepneneTte paBHOMEPHO NPaHeTo B
maluHaTa.

KpaueTaTa He ca 6unu
perynmpasu.

Perynuparite kpayetata. (**)

TpaHcnoptHuTe GonTose,
nocTaBeHu 3a TpaHcnopTupaHe, He
ca GUNMN OTCTPaHEHM.

OTcTpaHeTe TpaHCcnopTHUTE GonToBe OT
MawumHara. (**)

MawuwmHata Bubpupa.

Marnko konvM4ecTBo npaHe B
6apabaHa.

ToBa He Boau Ao bnokupaHe Ha paboTaTta Ha
malumHara.

MawwmHaTta e npetoBapeHa
C paHe unm npaHeTo e
pasnpefeneHo HepaBHOMEPHO.

He npetoBapgaiite 6apabaHa. Pa3npenenete
npaHeTo paBHOMepHO B GapabaHa.

MaluvHaTa e noctaseHa Bbpxy
TBbpAa NOBLPXHOCT.

He nocrassite nepanHata MalinHa Ha TBbpaa
NOBBPXHOCT.

B uekmepmxeTo 3a npenapat
ce chopmupa TBbpAE MHOMO
nsaHa.

M3non3eaHo e TBbpAE ronsamo
KONMUYEeCTBO Mpenapar.

HaTtucHete 6yToHa 3a cTapTupaHe/naysa. 3a
[a cripeTe naHarta, paspefeTe efqHa nbxuua
omekotuTen B 1/2 nUTbP BoAa U ro nscuneTe B
YekMeakeTo 3a npenapart. HatucHete 6yToHa 3a
cTapTvpaHe/naysa cneg 5-10 MUHYTK.

M3nonssaHe Ha norpeLueH
npenapar.

M3nonsgarite camo npenapaTtu 3a aBToMaTUyHn
nepanHy MaLuvHu.

HesapoBonuTeneH pesynrar

MpaHeTo e NpekaneHo 3aMbpPCeHo
3a usbpaHara nporpama.

M3nonsBanTte nHdopmauusita B Tabnuumte
3a nporpamu 3a n3bop Ha Hal-nogxogsiiara
nporpama.

npu npaHe.

M3nonseaHo e HegocTaTbyHO
KONWYecTBO npenapar.

V3nonsBaiiTe KONMYeCcTBOTO Npenapart, M0CoO4YeHO

Ha onakoBkaTta.

B mawwmHaTta uma npekaneHo

MHOro npaHe.

I'IpOBepeTe Aann MakCUMarnHuaT KanauuTeT 3a

n3bpaHara nporpama He e 6un HagBULIEH.
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HEW3MNPABHOCT

Bb3MOXXHA MNMPUYHA

OTCTPAHABAHE HA HEM3IMNPABHOCTWU

Tebpaa Boaa.

YBenu4yerte Konm4yecTBOTO Npenapar, kato
cnasBaTte MHCTpyKUMuUTe Ha npoussoauTens.

HesaposonuteneH pesyntat
npwv npaxe.

[MpaHeTo e nocTaBeHo TBbPAE
c6uto B GapabaHa.

MpoBepeTte panu npaHeTo e o6pe
pasnpegeneHo.

BopgaTta ce ustousa
HenocpeacTBEHO cref
nocTbnBaHe B MalunHaTta.

KpasaTt Ha mapky4ya 3a Boga e
TBbpAE HUCKO 3a No3nuusTa Ha
MalumHara.

MpoBepeTe Aanu Mapky4bT 3a U3TOYBAHE € Ha
noaxoAsiia BucodmnHa. (**)

Mo Bpeme Ha npaHeTo B
6apabaHa HsiMa Boja.

Hsima HemnsnpasHocT. B 6apabaHa
HsMa Bofa.

Mo npaHeTo nma
ocTaTblLM OT npenapar.

HepaaTBopumuTe YacTuum Ha

HSIKOW MpenapaTu Moxe Aa ce

MOSIBAT MO NPaHEeTo KaTo 6enu
netHa.

M3nbnHeTe 4ONbAHUTENHO M3nnaksaHe unu
no4yncTeTe NpaHeTo C YeTKa, cneq Kato U3CbXHe.

Mo npaHeTo ocTaBaT cvBM
netHa.

ToBa e HeobpaboTeHo macro,
KPEM WM Ma3MWII0 Mo NPaHeTo.

M3nonsBaviTe KONMYECTBOTO Npenapar, NoCo4YeHO
Ha OMakoBKaTa, 3a CneABaLloTOo NpaHe.

LinkbnsT Ha
LeHTpodyrnpaHe He ce
M3BbPLLBaA UMK Ce U3BBbPLUBA
NO-KbCHO OT 04aKBaHOTO.

Hsama HeusnpaBHOCT. AKTUBMpaHa
e cucTemara 3a ynpasreHve Ha
HebanaHcypaHo HaToBapBaHe.

Cuctemara 3a ynpasneHvie Ha HebanaHcmpaHo
HaToBapBaHe LU onuTa Aa pasnpeneny npaHeto
paBHOMepHO. LInkbnbT Ha LeHTpodyrupaHe
LLie 3arnoyHe crnep pasnpeaensiHe Ha npaHeTo.
3apenete 6apabaHa paBHOMEPHO 3a

cnegBalloTo npaHe.

(*) BrxTe rnaBata OTHOCHO nopapwXKKaTa U MOYMCTBAHETO HA MaluMHaTa.
(**) BwwxTe rmaBaTa 3a MOHTaXx Ha maluMHaTa.

10. ABTOMATUYHU NPEAYNPEXOEHUA 3A
HEU3MNMPABHOCTU N KAKBO TPABBA A HANPABUTE

I'IepanHaTa MalLVHa e cHabaeHa ¢ BrpageHa cuctema 3a OoTKpuBaHe Ha HEU3NpPaBHOCTH,
curHanmsmpatlia c KOMOUHaLUMs oT NpPUMUreaLLm CBETNNHN Ha nporpamu. Han-4yecto

cpellaHnTe KogoBe 3a Hen3npaBHOCTM Ca NOKa3aHW Nno-aorny.

KO[ 3A
HEW3MNPABHOCT

Bb3MOXXHA HEM3MPABHOCT

KAKBO TPABBA OA HAMPABUTE

EO1

BpaTata Ha MalunHaTa He e 3aTBopeHa

npasuIiHO.

3aTBOpeTE BpaTtaTa NpaBuiHoO, OKaTo YyeTe
u3lpaksaHe. AKo MalLvHaTa NpoabIkasa 4a nokasea
HEW3NPaBHOCT, 51 U3KITIOYETE W U3BaAETe LUencena ot
KoHTakTa. CBbpXeTe ce ¢ Halt-6nmn3k1s ymbIHOMOLLEH
CepBU3eH NpeAcTaBnTen HesabaBHO.

E02

HansraHeTo Ha Boaarta unv HMBOTO Ha
BOJaTa B MallnHaTa MoXe [ia € HUCKO.

lMpoBepeTe fanu KpaHbT € HaMbHO OTBOPEH. BbaMoXHO
e npekbCcBaHe Ha BoaonoAaBaHeTo. Ako NpobnembT He
6be OTCTpaHeH, MaluMHaTa Le crpe aBToMaTuyHo.
M3kntoveTe MaluMHaTa oT KOHTaKTa, CnpeTe KpaHa 1 ce
06bpHETE KbM Halt-6Nn3KkMst YMbIHOMOLLEH CEPBU3eH
npeacTaBuTeN.

E03

HewusnpaBHa nomna unu sanyLueH
UNTHP Ha nomnara, U HeU3NpPaBHOCT
B €MEKTPUYECKOTO CBbP3BaHE Ha

nomMnara.

MoumncreTte mnTbPa Ha nomnara. Ako NpobnemMbT
He Gbae oTcTpaHeH, ce 06bpHeTe KbM Ha-6nmnskus
YNbIHOMOLLEH CepBu3eH npeacTasuten. (*)

E04

B mawmHaTta uma TBbpAe MHOro Boja.

MawwwuHaTa e u3toun Bogata cama. Cnep kato
BOZATa Ce U3TOuM, U3KMIoYETEe MaluMHaTa oT GyToHa
1 OT KOHTaKTa. 3aTBopeTe KpaHa v ce obbpHeTe
KbM Han-6rn3knst ymbIIHOMOLLIEH CepBU3eH
npeacrasuTen.

(*) BwxTe rmaBaTa OTHOCHO NogAapbXKaTa 1 MOYUCTBAHETO HA MalUuMHaTa.
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MuHUManHUAT nepuoa Ha
[l0CTaBKa Ha pe3epBHI YacTu 3a
[AOMaKMHCKaTa nepanksi e
10 ropuHm.
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1.0AHT'IEZ AZQAAEIAZ

Taon / cuxvoTtnta Asitoupyiag |(220-240) V~/50 Hz

2UVOAIKN €vTaon pPEUPATOG 10

(A)

[Micon vepou (MPa) Méyiotn 1 MPa /
EAdxiotn 0,1 MPa

2 UVOAIKN 100G (W) 2100

MEyioTn xwpenTIKOTNTA

TTAUCipaTOG (OTEYVA pouxa) |8

(KIAG)

Mnv €yKOTAOTAOETE TN OUOKEUN 0OG TTAVW O€ XAAI N
o€ 0ATTEdO TETOIO TTOU Ba gUTTOICE TOV AEPIOHUO TNG
Baong Tng.

H cuokeun dgv TTpoopileTal yia xprion amd aroua
(TrepINapBavOPEVWY TTAIDIWV) HE MEIWPEVES
OWHMATIKES, AlIoBNTNPIOKES 1] DIAVONTIKES IKAVOTNTEG,
N atrd AToua Pe EAAEIYN EPTTEIPIAC KAl YVWONG, EKTOC
av Ta AToPa auTa €xouv dexBei eTTiBAewnN r odnyieg
OXETIKA YE TN XPNON TNG CUOKEUNG OTTO ATONO
UTTEUBUVO YIa TNV A0@AAEIA TOUG.

KpatdTte pakpid ta Taidid KATw Twv 3 €TWV EKTOC Qv
BpiokovTal UTTO ouvexn €TTiBAswn.

2€ TTEPITITwon PAGRNG Tou KaAwdiou pPEUPATOG,
KOAEOTE TO TTANOCIECTEPO £EOUCIODOTNHEVO KEVTPO
o€pPIG yIa va TO AVTIKATAOTAOEI.

OT1av TPpayPaTOTIOIEITE TIG CUVOETEIG E1I00O0U

VvEPOU OTN CUOKEUR, XPNOIMOTTOINOTE JOVO TO VEO
EUKAUTITO CWARVa €10000U VEPOU TTOU OCUVODEUEI TN
ouokeun oag. MNMoTé un XpNOIYOTIOINCETE TTAAIOUG,
XPNOILOTTOINKEVOUG I EAATTWHATIKOUG EUKAPTITOUG
OWwARVeC €10600U veEPOU.

Ta TTaudIG dev Ba TTPETTEI va TTAIOUV UE TN OUOKEUN.
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O KaBapIoPOG Kal N ouvTipnon atro Tov XPHoTn dev
TIPETTEI VA YiveTal atro TTaIdId Xwpic TTiBAeWnN.

O sHMEIQEH: Mo éva avTiypa@o Tou TTapdvTog
EYXEIPIOIOU XPrioNG 0€ NAEKTPOVIKN Hop®n,
ETTIKOIVWVIOTE JE TNV TTAPAKATW dleUBuvonN:
"washingmachine@standardtest. info". 210 e-mail
O0G QVOQEPETE TO OVOUA HOVTEAOU Kal Tov aplBud
oc1pac (20 wnoiwv) TToU PTTOPEITE Va BPEITE TTAVW
oTNV TTOPTA TG CUOKEUNG.

AlaBdaoTe auTo TO £YXEIPISIO XPRONG TTPOCEKTIKY.

H ocuokeun oag rpoopileTal povo yia OIKIaKN LJ
XPNON. Z€ TTEPITITWON ETTAYYEAUATIKNAG XPHONG,

0a akupwOEei n €yyinon TG CUOKEUNG.

AuTO TO gyXeIpidlo £XEl ouvTayBei yia TTEpIoCOOTEPA
atrd éva pOVTEAA, KAl ETTONEVWG N OIKA oag

OUOKEUN MTTOPEI va unv d100étel opiopéva aTrd

T XOPOKTNPIOTIKA KAl TIG SUVATOTNTES TTOU
ava@épovral dw. MNa Tov Adyo auTo, givai

ONMAVTIKO VO TTPOCEXETE IDIAITEPA TIG TUXOV EIKOVEG
ava@opdg evw dlapadete To eyXeEIPidIo XpHong.

AnNPOEIAONOTHEH: O karaokeuaoTic Sev
eubuvetal yia Tuxov ¢nUId | TPAUPATIoPO,eQvV dev
TnPNBoUV o1 0dnyitd.

1.1 FevIKEG TTPOEIBOTTOINCEIG ACPAAEING

* H atmapaitntn Bgpuokpaaia TTEPIBAANOVTOGC yIa TN
AeIToupyia TNG ouokeung sivar 15-25 °C.

* Otav n Beppokpaacia eival katw atd 0 °C, ol
EUKQUTITOI CWANVEG JTTOPEI va OTTACOUV | va un
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AEITOUPYEI CWOTA N TTAAKETA NAEKTPOVIKWV.

* Na BepaiwveoTe OTI Ta €idN TTOU TOTTOBETEITE HECA OTO
TTAUVTHPIO POUXWYV OV €XOUV EEva AVTIKEIPEVA, OTTWG
Kap@id, BEAOVEG, QVATITAPES KAl KEPPATA.

* ZUVIOTATAI OTO TTPWTO TTAUCIMO VA ETTIAECETE TO
mpoypappa BapBakepd 90° xwpig pouxa Kal HE
TO SlIapépIoa atTToppuUTTAVTIKOU Il piooyepdTo pe
KATAAANAO ATTOPPUTTAVTIKO.

* MTtropei va oxnpaTtiotouv atroBEcEIg TTAVW O€
QATTOPPUTTAVTIKO KAl HOAAKTIKA av EKTEBOUV OTOV
agpa yia JEYAAo Xpoviko didoTnpa. NpooBETeTE TO
MOAQKTIKO ] QTTOPPUTTAVTIKO OTO CUPTAPI OTNV apxn
KAOg KUKAOU TTAUCIMOTOG.

* ATTOOUVOEETE TO TTAUVTHPIO POUXWYV ATTO TNV TTPIla
Kal KAEIVETE TNV TTAPOXH VEPOU av TO TTAUVTAPIO OEV
TTPOKEITAI VO XPNOIKMOTTOINBEI YIa apKETA MEYAAO
XPOVIKO d1doTNUa. ETTioNg ouvIOTOUUE VA Q@VETE
TAV TTOPTA TOU TTAUVTNPIOU AVOIKTH YIQ VA [N
OUCOWPEUTEI uypacia JEoa oTn OUOKEUN.

e 2TO TTAUVTIPIO POUXWYV OOG PTTOPEI VA £XEI TTAPAUEIVEI
Aiyo vepd AOyw eAEyXwV TTOIOTNTAG KATA TNV
TTapaywyr. Auto To yeyovog Ogv Ba eTTNPEACE! TN
AEIToupyia Tou TTAUVTNPIOU POUXWYV COG.

* H ouokeuaoia TNG cUOKEUNG Ba uTTopoUCE va gival
eTmKivouvn yia TTaidid. Mnv agrvete Taidid va
TTaifoUV PE TN CUCKEUAOia A JE MIKPA ECOPTHUATA TOU
TTAUVTNPIOU POUXWV.

» QuAGTe Ta UANIKG cuoKeuaaoiag og HEPOC OTTOU BeV
MTTOPOUV va Ta @BAacouv Ta TTaIdId ) TTETAECTE TA UE
KATAAANAO TPOTTO.

« XPNOIUOTIOIEITE TTPOYPAUMATA PE TTPOTTAUCT MOVO Yia
TTOAU Aepwpéva pouxa.

[MoTE PNV avoiyeTe TO CUPTAPI ATTOPPUTTAVTIKOU

EVW €ival o€ AEITOUPYia N CUOKEUN.

e 2& TTEPITITWON BAGBNG, ATTOCUVOEDTE T CUCKEUN ATTO
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TNV TTAPOXA PEUMATOG DIKTUOU KAl ATTEVEPYOTTOINOTE
TNV TTapoxn vepou. Mnv ETTIXEIPAOETE KaWia
ETTIOKEUN MOVOI 0aG. MavTa va atreuBuveoTe o€ Evav
€€OUCI0D0TNUEVO EKTTPOOWTTO TEPPIC.

* Mnv utTEPPAiVETE TO PJEYIOTO QPOPTIO YIa TTPOYPAUMA
TTAUCIUATOG TTOU EXETE ETTIAEEEL.
[MoT€ unNv avoigete TNV TTOPTA WE TN Bia Evw TO

TTAUVTHPIO €ival o€ AEIToupyia.

* To TTAUCIUO pOUXWYV TTOU £XOUV AepwOEi ue aAeupl
MTTOPEi va TTpogevoel nUIG OTh CUOKEUN OAG.

* Tnpeite TIG 0ONYIEC TOU KATAOKEUAOTH OXETIKA HE
TN XPHOoN MOAGKTIKOU POUXWV I} OTTOIWVONTTOTE
TTAPOMOIWY TTPOIOVTWY TTOU OKOTTEUETE VA
XPNOIUOTIOINOETE OTO TTAUVTIPIO POUXWV COG.

* BeBaiwBeite 11 N TTOPTA TOU TTAUVTNPIOU POUXWYV OEV
EMTTOdICETAI KAl UTTOPET VA AVOIigEl TEAEIWCG.

EYKaTaOTAOTE TN OUOKEUN 00¢ o€ BEon Ye TTARPN
QEPICPO Kal KATA TTPOTIUNON ouveX KUKAOpoOpia
agpa.

AgiToupyia avoiypaTog EKTAKTNG AVAYKNG TNG
TOPTAG

Otav n ouokeun gival og Asitoupyia, o€ TUXOV
OIOKOTTI PEUMATOC 1) OTAV OV £XEl OAOKANPWOEI
OKOMO TO TTPOYPAMMA, N TTOPTA TTAPAUEVEI
KAEIDWWEVN.

[a va avoigeTe Tnv 1TOPTA:

1. ATTEVEPYOTTOINOTE T OUOKEUN. AQAIPEDTE TO QIG
PEUMATOG ATTO TNV TTPIQ.

2.T1a va atrooTpayyioceTe TO akaBapTo VEPO,
OKOAOUBNAOTE TIC 0ONYiEC TTOU ava@EépovTal OTNV
evoTNTa KABAPIoPOU Tou QiATpou avTAiag. (*)

3. Me 1n BonBeia evdg epyaleiou, TpaBrRgTe TTPOG TA
KATW TO MNXAVIOPO QVOiYUOTOG EKTAKTNG AVAYKNG Kal
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TauTOXPOVA, AVOILTE TNV TTOPTA.

4. MeTakivioTe TN AaBr avoiypaTog EKTAKTNG
avaykng TNG TTOPTAG OTNV AVOIKTH) B€0n agpou
KAEIOEI TTAAI, Qv N TTOPTA TTAPANEVEI KAEIDWHEVN.

(*) Z1ig evowpaTwPéVEG TUOKEUEG XPNOIPOTTOIEITal KAAUPPA TTIoWw YEPOUG Kal Ol
KGAuppa TNV avTAiog. MNa va apaipéoTe 1o KAAUPUA TOU TTIoW PEPOUG, TTAPOAKAAOUNE
va aKo)\pueeioTe TIG 0dnYieg Tou eyXEIPIBiOU EYKATACTOONG YIA TIG EVOWHATWHEVEG
OUOKEUEG.

AAlaBdora QUTEG TIG TTPOEIBOTTOINCEIG. ThPEITE
TIG TTAPEXOMEVEG OUHUBOUAEG YIO VO TTPOCTATEUETE
TOV €QUTO O0aG Kal AAAoug atrd KivdUuvoug Kal
0avAaoIpoug TPAUMATIOHNOUG.

KINAYNOZ ErKAYMATQN

AI\/Ir]v ayyileTe TOV EUKAUTITO CWARVA
QATTOOTPAYYIONG 1) TO VEPO TTOU ECEPXETAI EVW Eival
o€ Aeitoupyia 1o TTAUVTAPIO pouXwVv. H uwnAn
BepUoKpaTia TOUG dNUIOUPYEI KiVOUVO EYKAUPATWV.

KINAYNOZ ©OANATOY AMNO HAEKTPIKO
PEYMA

* Mn ouvO£ETE TO TTAUVTIPIO POUXWY OTNV TTAPOXN
PEUMATOG OIKTUOU HECW KAAWDIOU ETTEKTACNG.

* Mnv gil0ayete oTNV TTPICa OTTOIOOATIOTE QIG EXEI %
UTTOOTEl {NUIG. =2

* [1OoTE PNV aQaAIPEITE TO QIC ATTO TNV TTPICa TPABWVTAS
TO KOAWDIO. lNMavTa va TAVETE TO PIG.

* [1oT€ unv ayyicete TO KAAWDIO PEUPATOC/PIC UE
uypa XEpia, 1TeIdr KATI TETOIO Ba uTTOpPOUCE Vo Y
TTPOKOAETEI BPAXUKUKAWMA i NAEKTPOTTANEIA. %

* Mnv ayyileTe TO TTAUVTHPIO POUXWYV AV Ta XEPIA A
Ta T8I0 0OG €ival BPeyPEvA.

* 'Eva KkaAwdIo peupaTog/@Ig TToU €XEI UTTOOTEI
CNUIG PTTOPET VA TTPOKOAETEI QWTIA N @
NAEKTPOTTANEia. Av uttooTei (NUIA TTPETTEI VO
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QAVTIKOTOOTABEI KAl auTd TTPETTEI va Yivel JOVo aTrd
€CEIOIKEUPEVO TTPOCWTTIKO.

AKivEuvog TTANMHUUPOG

« EAEyCTE TNV TAXUTNTA TTAPOXNS VEPOU TTPIV
TOTTOBETAOETE EvaV EUKAPTITO CWANVA ATTOOTPAYYIONG
o€ vepOXUTN N VITITAPA.

* [1adpTe T atTapaiTnTa JETPA VIO VA YN YAIOTPAOEI OTTO
TN B€0N TOU 0 EUKAUTITOGC CWANVAG.

* H pon vepou UTTopEi va PHETAKIVAOEI TOV EUKAUTITO
owAnRva atrd T 6€on Tou av dev £XEl OTEPEWDEI

owoTd. BeBaiwBeite 611 N TaTTA 0TOV VEPOXUTN N
VITITAPQ OEV KAEIVEI TNV OTTH ATTOOTPAYYIONG.

AKiviSuvog TTUPKAYIAG

Mnv KpaTaTte EUPAEKTA UYPA KOVTA OTN CUCKEUN OAG.
To TTePIEXOUEVO BEi0 TWV TTPOIOVTWYV aPaipEONS
XPWHATWYV PTToPEi Va TTpoKaAécel diIaBpwoaon. MNMoTé un
XPNOIUOTTOINCETE OTN OUOKEUN 00G UAIKA a@aipeong
XPWHATWV.

[MOTE PN XPNOIYOTTOINCETE OTN OUCKEUN 0OAG TTPOIOVTA
TTOU TTEPIEXOUV DIOAUTEG.

Na BeBaiwveaTe OTI Ta €idN TTOU TOTTOBETEITE HEOA OTO
TTAUVTAPIO POUXWYV OEV €XOUV CEVA AVTIKEIMEVA, OTTWG
Kap@id, BEAOVES, avaTITAPES KAl KEPUATA.

Kivduvog TTupkayidg kai €Kkpnéng

Kivduvog TrTwong Kal TpauaTicoU

* Mnv aveBaiveTe TTAVW OTO TTAUVTHPIO POUXWV.

» BeBaiwOeite 611 01 EUKAUTITOI CWANVES KAl T KAAWDIA
OEV TTPOKAAOUV KivVOUVO va OKOVTAWEI KATTOIOG.

. M)(]’yupiosTs TO TTAUVTAPIO POUXWYV avatroda ) oTo
TTAdIL.

* Mn YEPVETE TO TTAUVTHPIO POUXWYV XPNOIKNOTIOIWVTAG
TNV TTOPTA TOU ) TO CUPTAPI ATTOPPUTTAVTIKOU.
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/\H OUOKEUN TTPETTEI VO METAQEPETAI ATTO
TOUAGYXIOTOV 2 ATOMA.

OQPAALIN TWV TTAISIWYV

Mnv a@rveTe TTAIdIG KOVTA OTN OUOKEUN XWPIG
emTAPNon. Ta TTaidId uTTopouv va KAEIdwBoUV yéoa
OTN OUOKEUI JE ATTOTEAEOUA va KIVOUVEWOUV VO
TEBAVOUV.

Mnv emTpETTETE 0€ TTAdIA va ayyidouv Tn YudAivn
TTopTa KATA TN AciToupyia. H emipdaveia atrokTd TTOAU
uwnAnR Bepuokpaacia Kal UTToPEi va TTPOKOAECEI
BAGBec 01O dEPQ.

Kpatdare Ta UANIKG ocuoKkeuaoiag gakpid atmo maidid. .
MTTOopEi va TTpokUWeEl dnAnTnpiacn Kal epeBICPOC
O€ TTEPITITWON KATAVAAWONG ATTOPPUTTAVTIKOU
KAl KABAPIOTIKWYV ) O€ TTEPITITWON ETTAPNS QUTWV
TWV UAIKWV PE To Oépua Kal Ta paTia. KpatdTe 1a
KaBapIoTIKA Jakpid atrd TTaidid.

1.2 Katda tn XxprRon

Kpatdre Ta KATOIKidIa HOKPIA ATTd TN OUCKEUN.

EAEyETE TN OUOKEUATIO TNG CUOKEUNG 0AG TTPIV
TNV €YKATAOTAON, KQI TNV EWTEPIKI ETTIPAVEIA TNG
OUOKEUNG META TNV aPaipeon TNG ouokeuaaiag. Mn
XPNOILOTTIOINCETE TN OUCKEUN AV QAiveETAl VA EXEI
UTTOOTEI (NUIA | v €XEI AVOIXTEI N CUOKEUAOIA TNG.

H ouokeur) oag eMTPETTETAI VA £YKATAOTABEI JOVO
aTTo £vav £EOUCIODOTNUEVO EKTTPOCWTTO TEPPIC.

H eykatdoTtaon atrd o1rolovonTrote AAAOV EKTOG
aTTo £vVav £COUCIODOTNUEVO EKTTPOCWTTO UTTOPEI VA
TIPOKAAECEI AKUPWON TNG £yyUNONG TNG OUCKEUNG
0aG.

H cuokeur auth gTropei va xpnolipoTroindei atrd
TTadIA aTrd 8 £TWV Kal Avw Kal atrd ATopa Je
MEIWMPEVEG CWHATIKEG, a1oONTNPIAKES 1) OIAVONTIKEG
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IKAVOTNTEG ] ME EANEIYPN EUTTEIPIAC KAI YVWONG, AV
TOUG £xEl 000Ei €TITAPNON 1) EKTTAIOEUCT) OXETIKA

ME TNV a0QAA Xpron TNG OUOKEUNG KAl KATAVOOUV
TOUG KIVOUVOUG TTOU evéxovTal. Ta TTaidid Oev TTPETTE
va TTaifouv pe Tn ouokeun. O KaBapIouoS Kal N
ouvTAPNON aTTO TOV XPrioTn OEV TTPETTEI VA yivovTal
atro TTaIdIG XWpIg TTiRBAEWN.

« XPNOIUOTIOIEITE TN OUOKEUN 0AG JOVO Yyia pouxa yid
TA OTTOIQ OTNV ETIKETA TOUG AVAPEPETAI OTI UTTOPOUV
va TTAUBoUV.

* Mpiv TRV TTPWTN XPRON TOU TTAUVTNpIOU,
APAIPECTE ATTO TNV TTiICW TTAEUPA TG CUOKEUNG
TO 4 PTTOUAOVIO HETAPOPAG KAl TOUG AAOTIXEVIOUG
ATTOOTATES. AV eV a@aipeBoUV Ta JTTOUAGVIQ,
MTTOpPEiI VO TTPOKANBOUV évTOovol KpadaoHoi,
06pufog kai BAGRN TNG CUCKEUNG Kal va
TTPOKANOBei akUpwon TG eyyunong.

* H gyyunon NG OUOKEUNG 0ag deV KAAUTTITEI (NMUIEG
TTOU TTPOKaAOUVTal aTTd EWTEPIKOUC TTAPAYOVTEG,
OTTWG TTUPKAYIA, TTANUUUPA Kal AAAES TTNYEG {NUIGG.

* Mnv TTETALETE QUTO TO EYXEIPIOIO XPNONG, QUAAETE
TO yIO MEAAOVTIKA ava@opd Kal TTapadwaoTe TO OTOV
ETTOPEVO IDIOKTATN.

OzHMEIQZH: O TTPOdIAYPAPEC TNG GUOKEUNG
MTTOPEI va dla@EéPouV, avAaAoya PE TO TTPOIOV TTOU EXETE
TTPOUNOeUTEL. AVTIKATAOTAOT) INAVTA Kivhong, HOVO
atrd egouciodoTnuévo oEpRIs.

Mpétrel va XpNOIPOTTOIEITE MOVO YV O EQEDPIKNA
{wvn.

1.3 Zuokevaoia Kal epIBAAAov

A@aipeon TwV UAIKWV CUCKEUOOiag

Ta UAIKG CUOKEUAOIAG TTPOCTATEUOUV TN
OUOKEUN 0a¢ atro TuXOV CnMIEC TTou Ba
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MTTOpOUCaV VA TTPOKUYOUV KATA TN METAPOPA.
Ta UAIKG ouokeuaaiag gival QIAIKA TTPOG TO
TTEPIBAAAOV €TTEION €ival avakuKAwOoIua. H xprion
AVOKUKAWMPEVWY UAIKWV JEIWVEI TNV KATAVAAWON
TTPWTWYV UAWV KOBWG Kal TNV TTapaywyn
atmoBAATWV.

1.4 NMAnpo@opieg eEoikovounong

OpIoUEVEC ONUAVTIKES TTANPOPOPIES VIO VA ETTITUXETE

TNV TTI0 ATTOdOTIKA XPON TS CUOKEUNG OOG:

* Mnv uttePPaiveTE TO JEYIOTO QYOPTIO YIA TTPOYPAUMA
TTAUCIPATOG TTOU €XETE ETTIAECEL. AUTO Ba ETTITPETTE
OTN OUOKEUN 0aG va AEIToupyeEi o€ Asitoupyia
€COIKOVOUNONG EVEPYEIQGC.

* Mn xpnoiyotrolgite TN AeiToupyia TTPATTAUCNG YIa
pouxa TTou gival uévo eAappd Aepwpéva. Autd Ba oag
BonBroel va e€OIKOVOMEITE NAEKTPIKO pEUPA Kal VEPO.

2 € TTEPITITWOT EVOWHATWHEVNG CUCKEUNG;
* H evowpaTwuEéVN CUOKEUN TTPETTEI VA
XPNOIMOTTOIEITAI JE TO KAAUMHQ TOU TTIOCW PEPOUC.

* BeBaiwbeite 611 TO KOAWDIO TPOPODOUTIAG Eival
TTPOORACIYO META TNV EYKATAOTAOT TNG OUOKEUNG.

MapakaAoUpue akoAouBeioTe TIG 0dNYieg
EYKATAOTAONG TOU EYXEIPIBIOU YIA TIG
EVOWMATWHEVEG OUOKEUEG.

AnNPOEIAONOTHEH: O kataokeuaoTic Sev
guBuveTal yia Tuxov (nUIA A TpAUUATIOPO €AV dev
TNPNBoUV o1 0dnyYitd.
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ARAwon cuppopewong CE

AnAwvoupe OTI Ta TTPOIGVTA Pag TTANPOUYV TIG E@apuooiueg Eupwtraikég Odnyieg,
Atropdoeig kal Kavoviououg Kal TIG aTTaITHOEIG TTOU TTEPIEXOVTAI OTA TTPOTUTTA OTA
oTToia yiveTal avagopd.

TeAikn 3160g0n TNG TTAOAIGG COG CUOKEUNG

To oUpBoAo TTAvVW OTO TTPOIGV 1) TN CUCKEUATia TOU UTTOOEIKVUEI OTI

OV TTPETTEI VA PETAXEIPIOTEITE AUTO TO TTPOIOV 0AV TA KAVOVIKA OIKIOKG
atroppipparta oTo TEA0G TNG WPEAIUNG (WG Tou. AvTiBeTa, Ba TTPETTEl

va TO TTApAdWOETE O€ APPOBIO ONUEI0 GUAAOYNG YIO TNV aVAKUKAWON
NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU EOTTAIGHOU. Alao@aAifovTag Tn owaoTh TENIKN
I | O1G0<on auToU Tou TTPOIGVTOG, Ba CUPBAAETE OTNV ATTOTPOTIH SUVNTIKWV
APVNTIKWY CUVETTEIWV Yia TO TTEPIBAAAOV KaI TNV avBPWITIVN UYEia, n oTroia
Ba uTTopouae dIAPOPETIKA va TTPOKANBET atrd TNV akaTdAANAN YeTaxEipion auTou Tou
TTPOIOVTOG WG ATTORANTOU. [Na TTEPICCOTEPEG AETITOPEPEIEG OXETIKA PE TNV AVOKUKAWGON
auToU TOU TTPOIGVTOG, ETTIKOIVWVAOTE YE TNV TOTTIKA oag dnUOTIKA apxr, TV UTThpeoia
QATTOKOMIONAG OIKIOKWY ATTOPPIMPATWY ) JE TO KATAGTNHA ayopds TOU TTPOIOVTOG.
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. TEXNIKEZ NMPOAIAIPA®EZ

2.2 Texvikég Mpodiaypagpég

&

Téon /
‘ ouxvoTnTa (220-240)
4 Agiroupyiag (V/ | V~/50 Hz
Hz)
2UVOAIKN évTaon 10
5 peupatog (A)
Méyiotn: 1 MPa
Micon vepou )
(MPa) EAdxiotn: 0,1
6 MPa
) 2UVOAIKN 10XUG | 2100
! (W)
( I
(AL - o ' MéyioTn
9 o : =% XwpnTiKOTNTA 8
y OTEYVWV
10 1 pPoUXwWV (KIAG)
U Ap1Buog
N OTPOPWV
i OTUYINOTOC 1400
(0.0.A)
ApIBuOG 15
) TTPOYPAUHATWY
2.1 TevIKA eg@avion AIGGTAOEIC
MepIOTPOPIKOG ETTIAOYEQG TTPOYPANUATOG
. HAexTpovikdg mrivakag evoeiewv (X)\GT')
. Mavw emeaveia “Ywo
. ZUpTdpl aTTOPPUTTAVTIKOU oS 817.4
TopTavo MAG&Tog 597.4
. KdAuppa g@iAtpou avrAiog ,
. BaABida g10660u vepou Baeog 544.3

1
2
3
4
5.
6
7
8
9.
1

. KaAwdio peuuatog

EUkaptrTog owAnvag egaywyng

0. MtrouAdvia peTagopdg
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3. EFKATAZTAZH

3.1 Agaipeon Twv
MTTOUAOVIWV PETAPOPAG

1. Tlpiv TNV TPWTN XpAon Tou TTAuvTnpiou,
aQaIpECTE ATTO TNV oW TTAEUPd TG
OUOKEUNG Ta 4 UTTOUAGVIO JETAPOPAG
KaI TOUG AQCTIXEVIOUG OTTOOTATEG. AV
Oev a@aipeBoUV Ta UTTOUAGVIA, UTTOPEI
va TTPOKANBoUV £viovol Kpadaoloi,
06puBog kal BAGRN TNG CUOKEUNG,
KaBwg Kal akUupwon TnG yyunong.

2. NOOKAPETE T PTTOUAGVIO JETAPOPAG
TTEPIOTPEPOVTAG TA APICTEPOCTPOPA UE
KOTAAANAO KAEIOI.

3. A@aipéoTe Ta uTTOUAGVIA TPABWVTOG TA
iola £Ew.

4. TomoBeTrOTE TA TTAACTIKA TIOPOTA
10U Ba BpeiTe 0TN 0OKOUAD aggooudp,
OTO QVOiyHATA TTOU PEVOUV PETE TNV
aQaipean TWV JTTOUAOVIWY PETAPOPAG.
Mpétrel va QUAAEETE TO UTTOUAGVIO
METAPOPAG Yia HEAAOVTIKA XpAON.

OsHMEIQZH: roapior

TO PUTTOUAGVIA PHETAPOPAG TTPIV
XPNOIUOTIOINTETE TN GUOKEUN YIA TTPWTN
@opd. BAGBeg atmd Aeimoupyia TNG CUCKEUNG
ME TOTTOBETNPEVA TO UTTOUAOVIA ETAPOPAG
Ogv KaAUTITOVTOI ATTO TNV €yyunon.

3.2 PUBpion Twv odiwv / PUBuion
TWV PUBUIZOUEVWV OTNPIYHATWV

-~ Ve ~N
= |10

A= = ¥

1. Mnv eyKOTOOTACETE TN OUCKEUR 0AG
TAvw o€ EMPAVEIQ (OTTWG £va XaAi) TTou
Ba ptropouoe va gutrodicel ToV aEPICUO
oTtn Bdon.

* Ta va diacpalioeTte TNV aB6puUPn Kal
XWpPig kpadaopoug AsiToupyia TNG
OUOKEUNG 00G, EYKATAOTAOTE ThV TTAVW
o€ pia oTaBepn) em@Aveia.

- J

*  MTopeite va opI{OVTIWOETE TN CUOKEUN
0ag XpNOIMOTIoIWVTAG Ta puBuIfOuEVa
TodIa.

*  N\aokdapete TO TTAACTIKO TTAgIAd!
ao@aAiong.

- :

2. Na va aunoete 1o VYOG TNG CUCKEUNG,
TTEPIOTPEWTE TA TTODIA OEEIOOTPOPA.
Ma va peiwoeTe To UYPOG TNG GUOKEUNG,
TEPIOTPEWTE TA TTODIA APICTEPOCTPOPA.
*  A@ou opifovTiwBei n cuokeur), oQIETE Ta
TagIuadia acPAAIoNG TTEPIOTPEPOVTAG
T 0ECI6OTPOPA.

3. TMot€ pnv ToroBeTroeTE XaPTOVI, EUAO
1 GAAQ TTapopoIa UAIKG KATW aTTd TN
OUOKEUN YIa va TNV opI{OVTIWOETE.

»  Orav kaBapilete T0 d&TTESO TTAVW OTO
OTT0i0 BPIOKETAI N CUOKEUT, TIPOCEETE
va pn dlatapdgere Tnv opilovTidTNTA TNG
OUOKEUNG.
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3.3 HAekTpIKf oUVSeon

*  To TAUVTAPIO POUXWYV 0OG XPEIGLETAI
TTapoxn peupartog OikTuou 220-240 V,
50 Hz.

*  To KaAwdIo peUpaTog dIKTUOU TOU
TTAUVTNPIoU PoUXwWV Cag BIOBETEI
YEIWUEVO @IG. AUTO TO @IG Ba TTPETTEI
TavTa va ouveEeTal o€ yelwpévn TTpila
Twv 10 A.

*  Av dev £xeTe KATAAANAN TTpiCa Kal
ACQAAEIQ TTOU CUPPOPPWVOVTAI JE
AUTEG TIG TTPOBIAYPAPEG, TTAPAKAAOUUE
va dlac@aAioeTe OTI N epyacia
€yKaTdoTaonG Toug Ba EKTEAEDTEI OTTO
€I0IKEUPEVO NAEKTPOAOYO.

* Aev avalauBavoupe TNV €uBOVN yia
CNMIEG TTOU TTPOKUTITOUV OTTO TN XPron
pN yelwpévou g¢otrAiopou.

QDZHMEIQZH H xprion Tng

OUOKEUNG 0OG JE XapnAr Téon peupaTog Ba
TTPOKAAEDEl Peiwan Tou KUKAoU {wig TNG
OUOKEUNG Kal uTToRAa0uion NG atmédoorg
™MG.

3.4 ZUvdeon eUKAUTITOU
ocwAnRva g10650u vepou

Ve

Ve

H ouokeun oag PTTopei va €xel €ite
MOvo pia ouvdeaon e1c6dou (Kpuou)
vepou €iTe OITTAN oUvdean €10000U
(kpUou kai CeoToU vepPOU), avaloya pe
TIG TTPOdIayPaPES TNG. O €UKAUTITOG
OWANVAG YE TO AeUKO TTWHA Ba TTPETTEI
va ouvdeBei aTnv €icod0 KpUoU vePOU
KOl O EUKAPTITOG CWAAVAG PE TO KOKKIVO
TTWHA 0TNV €i0000 {eaTOU VEPOU (EXEI
epappoyn).

Ma TNV atmmoTpoTA dIapPOWY VEPOU
OTIG OUVOETEIG, OTN OCUCKEUOOIa PE
TOUG €UKAUTITOUG GWANVEG TTAPEXOVTA
11 2 magipddia (avaAoya pe TIG
TTPOdIaYyPAPEG TNG CUCKEUNG GAG).
TommoBeTroTE QUTA Ta TTAgINAdIa aTO
AKPO TOU EUKAUTITOU CWANVa (A Ta
AKPO TWV EUKAPTITWY OCWARVWYV) TTOU
ouvdEovTal aTNV TTAPOXT| VEPOU.

ZUVOEOTE TOUG VEOUG EUKAUTITOUG
OWARVEG €10000U VEPOU O€ BIOKOTITN
TTOPOXNG YE OTTEIPWHA %4 IVTOWV.

~95cm

~ 140 cm

li ~ 145 cm T-l

~95cm T

~ 95 gk.

~ 150 eK.

0 -max. 100 ch
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*  ZUVOEOTE TO AKPO PE AEUKO TTWHA TOU .
€UKOQUTITOU CWARVva €10000U vepoU 0TN
Aeukny BaABida €106d0u vepou oTnV
TTiow TTAEUPd TNG OUOKEUNRG KAl TO AKPO
€UKAUTITOU OCWANVA JE KOKKIVO TTWHA
oTnV KOKKIVN BaABida eicédou vepou (av
EXEl epappoyn).

o Z@iTe TIG CUVOETEIG E TO XEPI. AV EXETE
oTTo10dATTOTE au@IBoAia, ameuBuvBeite
ME €EEIDIKEUPEVO UDOPAUAIKO.

* Hmapoxn vepou pe mieon 0,1-1 MPa
Ba emITPEWEI OTN OUCKEUN 0OG VA

Mnv TOoTT0B€TACETE TO AKPO TOU
€UKAPTITOU OCWARVa oTTO0TPAYYIoONG
vePOU TNG OUOKEUNG 00G YECQ O€
doxeio, KouBd i pTTaviépa.

BeBaiwBeite 611 0 eUKAPTITOG CWAAVAG
ATTO0TPAYYIONG VEPOU OeV €xel Auyioel,
TOOKIOEI, CUPTTIEOTET I} ETTEKTOOEI.

O eUKaPTITOG CWAAVAG aTTOOTPAYYIONG
vepoU TTPETTEI VO EYKATOOTAOEI o€
péyioTo Uwog 100 ek. atrd 1o ddaTedo.

Aeitoupyei pe TN BEATIOTN amédoon 4. FENIKH ANNOYH TOY

(rieon 0,1 MPa onpaivel 611 n poR MINAKA EAEMXOY

vePOU aTro TTAPWG AVOIKTO SIOKOTITN Vs N
Tapoxng Ba eival TouhaxioTov 8 Aitpa i

avd AeTTTd).

3. AQou éxeTe TTPAYHATOTTIOINOEI OAEG TIG

= | O

OUVOEDEIG, aVOIETE TTPOTEKTIKG TNV

TTapoxr vepPoU Kail eAEYETE yia SIapPOEG.
4. BeBaiwbeite 611 01 VEOI EUKOWTTTOI

OWANVEG €10000U vepoU Bev eival

TTAYIOEUPEVOI, TOOKIOUEVOI, OTPIUPEVOL, \
OITTAWMEVOI | CUTTIECUEVOL.
* Avnouokeur| oag £xel oUvdean €1I06d0U | 4
CeoToU vepPOU, n Bepuokpaaia TG
TTApOoxXAG (eoToU vepOU dev TTPETTEI va 2.
gival uynAdTepn a1od 70 °C. 3.

mZH MEIQZH: © TTAUVTAPIO

poUxwV aag TTPETTEl va ouvOeBei oTnv
TTapoxA vepoU 00G HOVO HE TOV TTAPEXOUEVO
KQIVOUPYIO EUKAUTITO CWAARVaA €10600uU. Agv
TIPETTEI VA ETTAVAXPNOIUOTTOIOUVTAI TTOAIOI
€UKQAUTITOI CWAFVEG.

3.5 ZUvdeon amooTpdyyiong vepou

/{
v/

A\
- \\\(
u Ly

*  2UVvOEOTE TOV EUKAUTITO CWARVA
ATTO0TPAYYIONG VEPOU O€ £va CWARVA
avapovng A aTn ywvia ££600u evog
vepoxUTn 1 VITITAPA, JE TN XPrRon
TPOoBeTOU ECOTTAICUOU.

*  [oTé pnv €TTIXEIPATETE TNV ETTEKTACH
TOU €UKAUTITOU CWARvVa atrooTpdyyiong
vepou.
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4.1 ZupTdpl ATTOPPUTTAVTIKOU (¥) avAaAoya PE TN OUCKEUN TTOU €XETE
TTPOUNBEUTEI.

4.2 TuApaTa
Aloqpépiopa aTTOPPUTTAVTIKOU KUPING

Autd 10 dlapépioua eivai yia
ATTOPPUTTAVTIKO OE Uypr HopYn 1 o€
oKovn 1 yia UAIKG agaipeong aAdTwyv. H
TAGKQ OTAOUNG UYPOU ATTOPPUTTAVTIKOU
e*c; TTAPEXETAI EGA OTN CUOKEUN OAG.

Alapépiopa HaAAKTIKOU, KOAAOG
KOAAQPIOHPATOG, OTTOPPUTTAVTIKOU:

AuTtd T0 dlapEpPIoUA TTPOOPICETAI VIO
MOAOKTIKO, TTPOIOVTA (POVTIOOS TwV POUXWY
r yia KOAAa KoAAapiopaTtog. AkoAouBeite

TIG 0dnyieg TTivw TN cuoKeuaaoia. Av Ta
MOAQKTIKA aprjvouv KaTdAoITTa JETA TN
XpPNon, TTPOCTIaBoTE VA Ta APAIWCETE A va
XPNOIUOTTIOINCETE UYPO MAAAKTIKO.

AlopépIoHA ATTOPPUTTAVTIKOU

TTPOTTAUONG:
e 2
. J
1. E€aptipara xpriong uypou i THIH
aTroPPUTTAVTIKOU (¥)
2. Alopépiopa atroppuTravTikoU KUpIag
TAUONG L )
3. Algpépiopa HaAaKTIKOU
4. AlQuEPIOUA ATTOPPUTTAVTIKOU AuTé 1O Blapépiopa TTPETTEN va
TpéTTAUONG XPNOIUOTTOIEITAI OVOV OTAV €XEI ETTIAEYET

5. ETimeda amopputiavikoU ot okévn (*) | N AEToUpYia TPOTrAUGNG. 2UVIOTOUPE va
. . i . XPNOIYOTTOIEITE TN AcIToupyia TTPOTTAUCNG
6. MedoUpa amroppuTIavTIKoU O OKOVN (*) | Ldvo yia TTOAD Aepwpéva pouxa.

(*) Or TpodiaypagEg PTTOPET va SIAPEPOUY, | (*) O TIpodIayPapEC HTTOPET VA SIAQEPOUY,
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avAaAoya PE TN CUCKEUN TTOU €XETE
TTPOUNBEUTEI.

4.3 Nep1oTpO@PIKOG eTTIAOYENG

TPOYpApHOTOg
( I
\ J

* [Na va emAégeTe TO £MOUUNTO
TTPOYPANMA, YUPIOTE TOV ETTIAOYEQ
TTpOoYpANMaTOG €iTe BECIOOTPOPA
€iTe apIaTEPOATPOPA, £WG OTOU O
O€iKTNG OTOV TTEPICTPOPIKO ETTIAOYEQ
TTPOYPANMATOG OEiXVEl TO ETTIAEYUEVO
TTPOYPOMUA.

*  BePaiwbeite OTI 0 TEPIOTPOPIKOG
€TTIAOYEQG TTPOYPAUUATOG £XEI PUBUIOTET
AKPIBWG OTO TTPOYPAUHA TTOU BEAETE va
ETMIAECETE.

4.4 HAekTpOVIKOG TTivOKaG EVOEi§EWV
e N

—

©

HAeKTPOVIKOG TTivakag evoeifewv
Wneiakn povada evoeigewy

KoupTri puBuiong Bepuokpaaiog vepou
KOU;\J‘ITI’ pUBUIONG apIBUOU OTPOPWV
O.a.A.

PON=C

5. TpdoBetn Asitoupyia KaBuoTtépnong
évapgng

KoupTri mp6oBeTng Acimoupyioag 1
KoupTri mpdoBeTng Acitoupyiag 2

8. KoupTri ‘Evapéng/MNadong

No

9. Auyvia kouptriot ‘Evapéng/Mavong

O mivakag evoeigewv deixvel Tov
XPOVOBIOKOTITN KaBuoTéPNong TTAUCTUATOG
(av €xel puBuioTei), TNV €TTIAOYN
Bepuokpaaiag, Tov apiBud aTpoPwv
aTUYIPaTOG, TUXOV TTIPOOBETEG AEITOUPYiEG
10U £xouv etmIAeXOei. O TTivakag evoeitewv
oeixvel "End" (TEAOG) 6TaV TO ETTIAEYHEVO
TTPOYyPappa £xel oOAoKANPwOEL. O TTivakag
evdeigewv €Tmiong deixvel av £Xel TIPOKUWEI
BAGBN oTn cuokeun oag.

5. XPHZH TOY NAYNTHPIOY
POYXQN ZAZ

5.1 MposeToipacia Twv poUuXwv oag

5

4
%\ 4

Q

o ,

1. AkolouBnoTe Tig 0dnyieg TTou

avagEPovTal OTIG TTIVOKIOES PPOVTIOAG
TWV POUXWV.

* AlaxwpiCeTe Ta pouxa aag ocUPPwWva

Me Toug TUTTOUG Toug (BapBakepd,
OUVBETIKA, guaioBnTa, JAAAIVa KATT.), TN
Beppokpacia TAugipyaTtog (kpuo, 30°,
40°, 60°, 90°) ka1 T0 BaBPO AepwpaTog
(eAappd Aepwpéva, Aepwpéva, TTOAD
Aepwpéva).
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2. TloT€ unv TAéveTe padi XpWHATIOTA Kal
Aeukd pouxa.

*  Ta okoupa poUxa PTTOPE] va TTEPIEXOUV
TAgovadouoa TToodTNTA Ba®ig Kal Ba
TIPETTEl VA TIAEVOVTOI EEXWPIOTA APKETEG
POPEG.

3. Na BeBaiwveaTe 611 dev UTTAPXOUV
METAAAIKE UAIKG TTAvw OTa pouxa aag
1 yéoa OTIg TOETTEG. AV UTTAPYXOUV
APAIPEDTE TA.

AI'I POXOXH: OTroIEaBATIOTE

BAGBeG TTpokUWOUV Adyw TTPOKANONG
{nuIdg 0TN CUCKEUN 0ag aTTo {EVa UAIKA,
Oev KaAUTITOVTaI ATTO TNV €YyUnon.

4. KAgioTe T0 QEPPOUAP KAl KOUUTTWOTE
TUXOV KOTTITOEG.

5. AgaipéaTe Ta HETOAAIKG i} TTAQOTIKG
yavT{akia atd TIG KOUPTIVEG A
TOTTOBETAOTE TIG KOUPTIVEG €O TE DixTU
Il 04Ko TTAUCTNATOG.

6. lupioTe 1O p€oa £Ew o€ UPACPATA OTTWG
TTAVTEAGVIA, TTAEKTA, QAVEAGKIO KAl
OOUETED.

7. TAévete KAATOEG, pavTihia Kal GAAa
MIKPG €idn péoa o€ dixTu TTAUCIPATOG.

5.2 TorroBéTnon Twv pouyxwv
MéOQ OTN CUOKEUR

* Avoi€Tte TNV TTOPTA TNG CUOKEUNG GAG.

*  MolpdoTe Ta poUxa OUOIOUOPPA HETT
OTn CUOKEUN.

OZHMEIQZH: npoocere

VQ UNV UTTEPPEITE TO PEYIOTO POPTIO

TOU TUPTTAVOU, OIaQOPETIKA Ba EXETE
QAVETTAPKI ATTOTEAECPATA TTAUCIUATOG Kal
TOOAGKWHA TWV POUXWV. AVaTPEETE OTOUG
TTIVOKEG TTPOYPAMMATWY TTAUCTHATOG YO
TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TN XWPNTIKOTNTA
QopTiou.

O Tmivakag TTou akoAouBei deiyvel katd
TTPOOEYYIoN TIG TINEG BAPOUG TUTTIKWIV
pouxwV:

A K W t] TYNOS POYXQON BAPOS (yp.)
- Metoéta 200
Emrpémovral ) i Kavoviko —
AEUKQVTIKG Ox1 AeukavTiké TTAUGIHO Neuka €idn 500
MTroupvoud 1200
MartrA on 700
= | = | = S
Méyiomn Méyiot Magihapobrikn 200
Beppokpaaia Beppokpaacia p . -
015EPWHOTOG 015EPWHATOG Oxi o1d¢pwha Eowpouxa 100
150°C 200°c TpaTredopavTIAO 250
: >®< E *  TomroBeTrOTE KAOE POUXO EEXWPIOTA.
ET“O"(;’S;%“' Ox otevvs ?i\éguﬂo «  EAéyCre 6T Bev £xouv TrayIdEUTEl poUya
kabdapiopa M 1ZOVTI - . P
kabdpioua Gmwpa avaueoa ng )\GO’TIXEVIG OTSVGVOWOIT]OF]
KAl TNV TTOPTA TG CUOKEUNG.
@ E >@f o [héoTe TTPOTEKTIKG TNV TTOPTA UEXPI VA
KAEIoEl Pe AXO KAIK.
ZTéyVwpa P ZTéyvwpa Ox1 unxavikd
aTPAyYIoHA He ATTAwpa OTEYVWHa
KATaAKOPUPA lick
clicl
Emmpémeral oTeyvo | MepxAwpoaiBuAévio | MepxAwpoaiBuAévio
KaBdpiopa ot R11, R13, metpéAaio| R11, R113, Bevdivn
Bevdivn, kaBapd
OIVOTTVEUHA Kal
R113
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*  BeBaiwbeite 611 n TOPTA £XEI KAEITE
kaAd, aMiwg dev Ba ekiviioel To
TTPOYPOUA.

5.3 MpooBnKn aTTopPUTTAVTIKOU
0TI OUOKEUN

H mrooéTtnTa ammoppuTTravTikoU TTou
XPEIAZETAI VA TTPOCOECETE OTN CUTKEUN 0OG
KaBopileTal atro Ta €£€NG KPITAPIA:

* AvTa pouxa gival goévo eAa@pa
Aepwuéva, unv ekTeAETE TTPOTTAUCN.
MpoabéaTe pikpr TToooTNTA
ATTOPPUTTAVTIKOU (OTTWG OPIlEl O
KOTOOKEUQOTHG) aTo diauépiopa |l Tou
ouUpPTAPIOU ATTOPPUTTAVTIKOU.

* Av T1a pouxa oag gival utTtEPBOAIKA
Aepwpéva, eTIAECTE Eva TTPOYPANHO
pE TTPOTTAUGN, Kal TTPO0BECTE TO V4 TNG
OUVOAIKAG TTOGOTNTAG ATTOPPUTTAVTIKOU
oTo diapépiopa | Tou cupTapioU
QATTOPPUTTAVTIKOU Kal TO UTTOAOITTO OTO
Slauépiopalll.

*  XPNOIYOTIOIEITE ATTOPPUTTAVTIKA TTOU
€xouv TrapaxBei yia autéuata TAUVTApIa
pouxwv. AKoAouBeiTe TIG 0dnyieg Tou
KOTOOKEUQQOTH OXETIKA JE TNV TTOGOTNTA
QATTOPPUTTAVTIKOU TTOU TTPETTEI VO
XPNOIYOTIOIEITal.

*  Xg TTEPIOXEG JE OKANPO vePO, Ba
ATTAITEITAI TTEPICOOTEPO ATTOPPUTTAVTIKO.

* H mocdtnTa atroppuTravTikou TToU
armaiteital 8a augdvetal 6Tav augaveral
TO QOPTIO TOU TTAUVTNPIOU.

*  [pocBéaTe YOAOKTIKO OTO PECQio
SlauépIoua Tou cupTapiou
ATTOPPUTTAVTIKOU. Mnv uTTEPREiTE TO
etmimedo MAX.

*  Ta TTUKVOPPEUCTA JOAOKTIKA UTTOPET
va @PAgouv To GUPTAP! Kal TTPETTEI VO
apaIwvovTal.

»  Mropeite va XpnoiyoTrolgite uypd
ATTOPPUTTAVTIKA 0€ OAQ T TTPOYPANPaTA
TT0U O¢ev €xouv TTpdTTAUCH. lNa va
TO KAVETE QUTO, TTEPAOTE TNV TTAGKQ
oTABUNG uypou atroppuTravTikou (*)
péoa oToug 0dnyoug oTo dIAPEPIOU
Il Tou cupTapPIOU ATTOPPUTTAVTIKOU.
XpNOIYOTIOINOTE TIG YPAPMPES OTNV
TTAGKa wg 0dnyo yia TRV TTARPWON Tou
oupTAPIOU WG TO OTTAITOUPEVO ETTITTEDO.

(*) O1 TTpodiaypa@ég UTToPEi va dlagEpouy,
avAaAoya Pe TN CUCKEUN TTOU €XETE
TTpouNBeUTEI.

5.4 XeIp1oPOG TNG CUOKEUNG

1. Zuvd£0TE TN GUCKEUR GTNV TTAPOXN
peUpaTog SIKTUOU.

2. EvepyoTroioTe TNV TTOPOXH VEPOU.
AvO0igTE TNV TTOPTA TNG CUCKEUNG.

*  MoipdoTe Ta pouxa péca OTn CUOKEUR
ouoIduopYa.

* [héoTe TTPOTEKTIKA TNV TTOPTA PEXP! VA
KAgio€l e X0 KAIK.

5.5 EmiAoyn €v6g TTpoypduMaTOg

XpNoIPOTIoINGTE TOUG TTIVAKES
TIPOYPAPMPATWY VIO Va ETTIAEEETE TO TTIO
KaT@AANAo TTpdypapua yia Ta pouxa
oag.

5.6 ZUoTnMa avixveuong Hicou @opTiou

H ouokeun oag dlabétel cuoTNUA
avixveuong piocou @opTiou.

Av TOTTOBETACETE OTN OUOKEUN 0AG
Aiy6TEPO ATTO TO PICO TOU PEYIOTOU
QopTiou, N GUCKEUN Ba evePYOTTOINCTEI
auTOUOTa TN AEITOUPYIa YICOU POpPTiou,
avegapTNTA OTTO TO TTPOYPAUMA TTOU EXETE
€MAEEEl. AUTO Onuaivel OTI TO ETTIAEYUEVO
TTPOYPaPPa Ba xpelaaTei AlydTEPO XPOVO
yia va 0AokAnpwoei kal Ba XpnoIUoTToINCEl
NIYOTEPO VEPOD KOl EVEPYEIQ.
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(*) AvéAoya pe 1o HovTEAO

5.7 NpooBeteg AciToupyieg

1. EmAoyn Beppokpaoiag
XpPNOIUOTIOINOTE TO KOUUTTi pUBUIONG TNG
Beppokpaaciag Tou vepoU TTAUGIUATOG

av B€AeTe va aAAGEeTE TNV auTOuaTa
TTPOYpPANMaTIoNéVN Bepokpaaia vepou
TTAUGINATOG.

(i mmmun B

Av TrepdoaTe Tov apiBud oTPOPWV
oTuYipartog TTou BEAaTe va pubpioeTe,
OuVvEYiOTE va TTATATE TO KOUWTTI pUBUIONG
apIBUOU OTPOPUWIV OTUYINATOG PEXP! VA
eM@aviaTei TTAAI 0 eTIOUPNTOS apIBUOg
OTPOPWYV OTUWIUOTOG.

3. XpovodIakoTTnG KabuoTépnong

|

[ enuan §

Otav emAéyeTe éva TTPOYPOUMA,

TOTE ETTIAEYETAI QUTOUATA N MEYIOTN
EMTPETOEVN BEPUOKPATIia yIa TO
mpoéypappa autd. MNa va TTpocapudaETe TN
Bepuokpacia, TTATACTE TO KOUPTTT pUBUIONG
Bepuokpaaciag vepou €wg OTOU EUPAVIOTE]
n €mOuuNTH BEPUOKPATIa OTNV WNQIAKN
00806vn evodeigewy.

MaTwvTag To KOUPTT PUBUIONG
Bepuokpaaciag ptropeite Babuiaia va
MEIWOTETE TN BepUOKPaCTia Tou vepoU
TTAUCIJOTOG QVAPETQ OTNV ETTIAOYR PEYIOTNG
Beppokpaciag vepoU TTAUGIPATOG YIa TO
ETTIAEYPEVO TTPOYPAMUHA KOl TOU TTAUCIUOTOG
Me Kpuo vepd (--C

2. EmiAoyn apiBpou oTpopwyv
OTUYIHaTOG

T mmunn B

Otav eTmAéyeTE Eva TTPOYPAUUA,

TOTE PUBICETOI AUTOUATA O PEYIOTOG
EMTPETTOUEVOG YIA TO TTPOYPAUMA apIBuGG
OTPOPWYV OTUYWIUOTOG.

MNa va puBuioete Tov apIBud aTPOPUIV
OTUYIPATOG avVAUESA OTOV PEYIGTO apIBud
OTPOPWV OTUWIPATOG KAl TNV ETTIAOY
aKkUpPWaonG Tou OTUWIPaToG (- - -), TTATACTE
TO KOUMTTi ApIBOU OTPOPWYV OTUWINATOG
€wg OTOU ePPaAVITTEI 0 ETTIBUUNTOG aPIBPOG
OTPOPWV.

Mrtropeite va XpnOIYOTTOINCETE QUTH TN
BonBnTikn AeIToupyia yia va KabuoTepATETE
TOV XPOVO £vapéng Tou KUKAOU TTAUGIOTOG
yia 1 €éwg 23 wpeg. lMNa va xpnoIPuoTToINCETE
TN Agitoupyia kaBuaTépnong:

* [aTtAoTe TO TTAAKTPO KABUCTEPNONG Hia
@opda.

*  Oa gupavioTei n €vdeign "01h". Oa
avayel n Auxvia O otnv NAEKTPOVIKA
povada evoeigewvy.

* [MatAoTe TO0 TTAAKTPO KABUCTEPNONG
eTavelAnuuéva £wg 6Tou PBAcETE TOV
XPOVO PETA TOV OTT0I0 BEAETE N OCUOKEUN
va apyioel Tov KUKAO TTAUCipaTog.

o Av £xeTe TTEPAOCEI TNV TIWA XpOVOU
TAUCipaTog TTou BEAaTE va pubuioeTe,
MTTOPEITE VO CUVEXIOETE va TTATATE
TO TTAAKTPO KABuaTEPNONG PEXP! VA
@OAaceTe TTAAI O€ AUTA TNV TIKA XPOVOU.

* [la va XxpnoIYoTIOINCETE TN AgIToupyia
XPOVIKAG KaBUaTEPNONG, TIPETTEI VA
Trarfjoete 10 TTAAKTPO ‘Evapéng/Mavong
yla va EEKIVATETE TN AeIToupyia NG
OUOKEUNG.

*  Av B€AeTE VO OKUPWOETE TNV
KabuoTépnon:

- Av €xeTe TTATACEI TO TTANKTPO
‘Evapéng/MNMavong yia va EEKIVATETE
TN A€ITOUpyia TNG CUOKEUNG, ATTAd
XPEIAZETAI VA TTATHOETE TO TTANKTPO
KaBuoTépnong pia eopd. Oa ofnael
n évdeign © otV NAEKTPOVIKN
povada evoeigewvy.

- Av d¢ev €xeTe TTATACEI TO TTANKTPO
‘Evapéng/Madvong, rarnoTe
TO TTANKTPO KOBUATEPNONG
TTapaTeTapéva £wg 6Tou ORACEI
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n évdeien © oTnv NAeKTPOVIKA
povada evoeigewv. H €vdeign
Ba ayel va ppavietal oTNV
NAEKTPOVIKH Jovada evoeiEewy.

OzHMEIQZH s

TTEQITITWON TTOU BEAETE va ETTIAEEETE TN
duvatdéTnTa BondnTIKAG AsIToupyiag, av

n LED Bon®nTikng Aeimoupyiag dev eivai
avapuévn, autd onuaivel 6T n duvaTtéTnTa
OEV XPNOIUOTTOIEITAI GTO TTPOYPAUUT
TTAUCIJOTOG TTOU €XETE ETTIAEEEL.

4. YmoBonlnon pe atpo(*)

) noono O

KoupTri BondnTikAg Aeitoupyiag 4 5 Steam Assist

Xdpn 010 OUCTNPA ATHOU, TO CIOEPWHA
£X€l yivel ypriyopo kai eukoAo. O aTuog
TTOU XPNOIYOTTOIEITaI KATA TN OIGPKEIA
TOU TTAUGipaTog O1EI0dUEl OTIG VEG Kal TIG
XaAapwvel, eEaAeipel TIG (APEG Kal aPrvel
Ta pOUXQ YOG OTTOAG KAl VTEAIKATA.

5. AvTtiaAAepyikn Asitoupyia(*)

rrooono 0

Kouptri BonBnTikrg Aertoupyiag 4 1 5 AvTioAAepyIKn
IAeIToupyia

Me autr) Tn BonBnTIKA AciToupyia
MTTOPEITE VO TTPOCBECETE Evav ETTITTAEOV
KUKAO E€BYAAUOTOG TwV poUuxXwV GOG.

To TTAUVTHPIO 00G Ba eKTEAETEI OAEG

TIG @doelg EeRYAAUATOG PE (E0TO vePO.
2uvIoTOUNE auTr) Tn pUBUIoN yia pouxa
TTOU TO QOPOUV ATONA WE euaiabnTo
O€pua, VIa JWPOUBIAKA Kal yIa E0WPEOUXA.
Ma va emAEgeTe auTth TN AciToupyia,
TTATHOTE TO KOUUTTT AVTIGAAEPYIKAG
|Toupy|’ag oétav epavicetal To oUPBoAo
%)

6. EUkolo o15épwpa(*)

rrooopo 0

KoupTri Bon®nTiknAg Acitoupyiag 4 | 5 EGkoAo oidépwpa

Me Tn XpAon auTig TnNG Asitoupyiag, Ta
pouxa oag Ba gival AlyoTepo ToaAaKwuéva
OTO TEAOG TOU ETTIAEYUEVOU TTPOYPANPATOG
TTAUGIJOTOG.

Ma va emAEEeTE auTh TN AsiToupyia,
TTaTAOTE TO KOUUTTi EUKOAOU 010€pWUaTOG
oétav eugavicetal To oUPRoAC =,

7. MpémAuon(*)

L ooooo

KoupTri Bon®dnTikrg Aeimoupyiag 4 1} 5 MpdtmAuon

~

. J

AuTi n TTPOOBETN AeIToupyia oag
ETNITPETTEI TNV TTPOTTAUCT TWV TTOAU
AEPWUEVWV POUXWV TTPIV EKTEAECTEI TO
KUpIO TTpOYpaupa TAugiyatog. Otav
XPNOIUOTTOIEITE QUTA TN A&IToupyia,
TTPOCHECTE ATTOPPUTTAVTIKO OTO
Slapépioya TTPOTTAUCNG TOU CUPTAPIOU
QATTOPPUTIAVTIKOU.

Ma va emAéEeTE auTr TN AsiToupyia,
TTathoTe To KouuTri MpdTTAuong otav
gpgaviletal To gUUBoAo L.

8. Mpoobero EERYaApa(*)

s N

) ooooo 0

KoupTri BondnTikig Aeiroupyiag 4 | 5 Mpoobeto
EEByaiua

. J

Me autr) Tn BonBnTIKA AcIToupyia pTTopEiTe
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va TTPoC0BEeTE Evav €TMITTAEOV KUKAO
EeByaApaTog TV polxwy 0ag aTo

TENOG TOU ETTIAEYUEVOU TTPOYPANMATOG
TAuCipaTog. MNa va €MAEEETE QuTr TN
Aeitoupyia, TratroTe To KouuTri MpoécBeTou
EeByaAuaTog étav eugavidetal To oUuBoAo
.

9. priyopo mAUCIHO(*)

rrooopo 0

KoupTri BonBnTikrg Aeimtoupyiag 4 1) 5 Mpriyopo TAUGIHO

EmAéyovTtag auth Tnv TTpocBeTn
AeiIToupyia, pTTopeite va TTAUVETE Ta poUuxa
00G 0€ GUVTOUOTEPO XPOVO PE HIKPOTEPN
KatavadAwon evépyelag Kail vepou.
ZuvIOTOUNE VA XPNOIUOTIOIEITE QUTH TNV
emAOyYA HOVOV av TTAEVETE AIyOTEPO aTTO
TO YIOO TOU PEYIOTOU (POPTIOU OTEYVWIV
POUXWV YIa TO ETTIAEYUEVO TTPOYPAMA.
Ma va emAECeTeE auTA TN AgIToupyia,
TTATAOTE TO KOUUTTI priyopou TTAUCIiuaTOg
oétav epavicetal To oUPROAO <.

OzHMEIQZH. A

TOTTOBETACETE OTN OUOKEUN 00G AlyOTEPO
atrd TO YIoO TOU PEYIGTOU QOPTIou, N
ouokeun Ba evepyoTToinoel auTOuaTa TN
AgIToupyia piIcou gopTiou, aveédptnTa
atrd T0 TTPOYPAUMA TTOU ETTIAECATE. AUTO
onuaivel 0TI TO ETTIAEYUEVO TTPOYPAUUA
Ba xpelaoTei AiydTEPO XPOVO YIa va
oAokAnpwBOei kal Ba xpnoIUOTTOINTEl
AiyéTepO veEPOS Kal evEpyela. Av n
OUOKEUN 0ag avixvelael Jigd opTio, Ba
eM@avifeTal auTopaTta 1o cUPBOAO 2.

(*) AvéAoya pe 10 povTéEAO

10. Xwpig oTOWIHO(*)

e 1ooooo

Koupri Bon@nTikrg Aertoupyiag 4 1 5 Xwpig oT0yipo

Av dev BéAeTe va TTpayuaToTToINOEi

OTUYIPO TWV POUXWV O0G, UTTOPEITE va
XPNOIUOTTIOINCETE QUTH TN BondnTiKA
AeiToupyia. MTTOpEITE va EvEPYOTTOINOETE
TO TIPOYPANMA TTATWVTOG TO KOUMTT
akUPWONG OTUYIUOTOG OTOV TTiVOKQ
evdeiewv Atav avawel n Auyvia LED Tou
Ouppolou &,

11. MAOCIpO pe KPpUO vEPO(*)

rrooopg O

KoupTri Bon®nTikig Aermoupyiag 4 1 5 MAGCIWO pe KpUo
vepo

MTTopeiTe VO XPNOIUOTIOIEITE QUTH TN
BonBnTikr AeiItoupyia 6Tav

BéAeTe va TTAEVETE T poUXa 0OG HE KPUO
vepo (dnAadn vepd Bpuong). MTmopeite va
EVEPYOTTOINOETE TO TIPOYPAUHA TTATWVTAG
TO KOUMTTi TTAUCIPOTOG PE KPUO VEPDO OTOV
TTivaka evoegigewyv oTav avayel n Auyvia
LED Tou cupBoiou % .

(*) O1 TTpodiaypa@Eg TNG CUCKEURG UTTOPET
va SlIa@EPOUV avAAoya UE TO TTPOIOV TTOU
EXETE TTPOUNOEUTEI.

KoupTri ‘Evapéng/Madong

100000

MaTwvTtag 1o koupTri ‘Evapéng/Madong
MTTOPEITE Va EKIVIOETE TO TIPOYPAUMA
TTOU ETTIAEEATE 1} VO AVACTEIAETE TN
AeiToupyia evég TTpoypaupaTog Trou gival
o€ eCENIEN. Av BéaeTe TN OUOKEUN 0ag O€
Agitoupyia avauovng, 8a avaBoofrvel n
Auxvia LED Evapéng/Mauong oTtov
NAEKTPOVIKO TTiVOKO EVOEIEEWV.

5.8 KAeidwpa MpooTaciag

H Agitoupyia KAgidwpa MpooTaciag

0aG ETITPETTEI VO KAEIBWVETE TO KOUUTTIA
WOTE va PNV PTTopei va aAaxTei aBEAnTa
TO TIPOYPAMMA TTAUCIUOTOG TTOU €XETE
ETTIAECEL
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Ma va evepyoTToINOETE TO KAEIBWA
TTPOCTACIAG, TTATHOTE KOI KPATAOTE
TTaTNUEVA TAUTOXPOVA Ta KOUUTTIA 4

Kal 5 yia TOUAGXIOTOV 3 BEUTEPOAETTTA.
21NV NAEKTPOVIKI) 086vn evdeiewv Ba
avaBooBrvel yia 2 deUTEPOAETTTA N
évdeign "CL" étav €xel evepyotTomnOei To
KAgidwua TTpooTaciag.

Jooopa 0

Av TTaTnO€i OTTOIOBATTOTE KOUUTTI 1
aAAayTel TO ETTIAEYPEVO TTPOYPAUPA PE TO
TTEPIOTPOPIKO KOUMTTI EVW €ival evepyod TO
KAgidwpa TTpooTaaiag, To oUPBoAo "CL"
Ba avaBoofrioel oTnv NAeKTPOVIKA 006vn
€VOEICEWV VIO 2 OEUTEPOAETTTAL.

Av oT1av gival evepyo To KAEidwua
TTPOOTOCIAG KAl EKTEAEITAI £V
TIPOYPAMMA, TO TTEPIOTPOPIKO KOUUTTI
TTpOoypAuNaTOG YUpIoTEl 0Tn B€on
AKYPQZH kai etTiAeyei GAAO TTpOYpauuA,
TO TTPONYOUNEVWG ETTIAEYUEVO TTPOYPOUUA
ouveyiCel atro eKei TTOU OTAPATNOE.

Ma va aTTeveEPYOTTOINOETE TO KAEIBWHA
TTPOCTACIAG, TTATAOTE KAl KPATAOTE
TTATNUEVA TAUTOXPOVA TA KOUPTTIA 4 Kal 5
yia TOUAGYIOTOV 3 OeUTEPOAETTTA £WG OTOU
TTAYEl VO ENPAVICETAI OTNV NAEKTPOVIKT)
006vn evdeitewv 10 gUuBoAo "CL".

5.9 AkUpwon Tou TTPOYyPANHATOG

MNa va akupwWOoETE OTTOIOSATIOTE OTIYUA

éva TTPOYPAMa TTOU BPioKETAI OE

e&EAIgN:

1. TupioTe TO TTEPICTPOPIKO KOUMTT
Tpoypdupatog otn Béon "STOP"
(AiakoTrn).

2. H ouokeun oog Ba oTapaTAoEl
Tn diadikaacia TTAUCIUATOG Kal TO
TPOYPApMa Ba akupwoEi.

3. TupioTe Tov TTEPIOTPOPIKG ETTIAOYEQ
TTPOYPANMNATOG OE OTTOI0dNTTOTE GAAO
TTPOYPANMA, VIO VO ATTOOTPAYYIOETE TO
VEPO OTTO TN GUCKEUN.

4. H ouokeun oog Ba ekTeAETEl TNV
atrapaitnTn d1adiKacia ammooTPAyyIong

KOl B0 AKUPWOEI TO TTPOYPAMHA.

5. Mropeite TTAéov va eTTIAECETE Kal va
EKTEAEOETE £va VEO TTPOYPAUMA.

5.10 TéAog TrpoypdpaTOG

- Jooooo 0

H ouokeun oag Ba oTapaTtioel yévn Tng

MOAIG OAOKANPWOEI TO ETTIAEYUEVO

TTPOYPaNHA.

e 2NV NAEKTPOVIKI HOVAdQ eVOEIEEWY
Ba avaBooBnoel n £vdeign "END"
(Té€Nog).

*  Mropeite va avoifeTe TNV TOPTA TNG
OUOKEUNG Kal VO 0QaIPECETE TA pOUXA.

* A@AoTE TNV TTOPTA TG OUCKEUAG 0OG
QAVOIKTA VIO VA OTEYVWOEI TO ECWTEPIKO
TNG CUOKEUNG.

* TupioTe Tov TTEPIOTPOPIKO ETTIANOYEQ
TpoypdupaTog otn Béon "STOP"
(AlakoTrn).

*  ATOOUVOEDTE TN CUOKEUN ATTO TV
pida.
*  KAeioTe TOV S10KAOTITN VEPOU.
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6. MINAKAZ NMPOrPAMMATQN

—~ = =)
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Mpdypappa S ] E_ 5 = < E &g E Tumog pouywyv / Meplypagég
32 BE a o b
a6 = Sa | d3°
a2 = <0
e 3k E| F
MoAU Aepwpéva, BapBakepd Kal Aiva upaopara.
BAMBAKEPA *60-90-80-70-40 8,0 2 145 (Eowpouya, aoTrpépouxa, TPate(OPAVTIAQ, TTETOETEG
(éwg 4,0 KIAG), KAIVOOKETTAOUOTA KATT.)
Kavovika Aepwpéva Bappakepd kai Aivd updopaTta.
OIK. 40-60 *40 - 60 8,0 2 218 (Eowpouxa, aoTrpdpouxa, TPATTE(OPAVTIAQ, TTETOETEG
(Ewg 4,0 KING), KAIVOOKETTEOHATA KATT.)
60 - 50 - 40 - 30 Kavovika Aepwpéva Bappakepd kai Aivd upaopaTta.
MpoémAucn BapBakepd A 8,0 182 164 (Ecwpouxa, acTrpépouxd, TPATTE(OUAVTIAQ, TIETOETEG
(éwg 4.0 KING), KAIVOOKETTAOPATA KATT.)
Niyo Aepwpéva, BapBakepd Kal Aiva updoparta.
BAMBAKEPA 20 *20-“- -C 4,0 2 59 (Eowpouxa, oevtovia, TpatTe{oOPAvTIAQ, TTETOETEG
(£wg 2,0 KIAG), KAIVOOKETTAOHATA KATT.)
Niyo Aepwpéva, BapBakepd Kai Aiva updoparta.
XPOMATIZTA *40-30-"--C" 8,0 2 130 (Eowpouxa, oevtévia, TpaTTeOPAVTIAQ, TIETOETEG
(£wg 4,0 KIAG), KAIVOOKETTAoHATA KATT.)
MAAAINA 30 C" 25 2 44 MaAAIva pouxa Je ETIKETEG TIOU EmTPETIOUV TAUGIHO
o€ TTAUVTAPIO.
ZEBrAAMA w_ o 8.0 _ 30 MpoacbéTel £Eva akopa §§Bya)§pu HeTd Tov KUKAO
TTAUCIPaTOG, Yia KABE TUTTO POUXWV.
ANTIAAAEPTIKO *60 - 50 - 40 - 30 .
MPOFPAMMA Je o 4,0 2 212 Mwpoudiakd
MTTOpEITE VO XPNOIPOTIOIEITE AUTO TO TTPOYPANUA
yla OTTOIOVOATIOTE TUTTO POUXWY av BEAETE pIa
TIPOCOETN YA OTUWIPATOG PETA TO TTPOYPApHA
TAUGipaTog./ MTTopeiTe va XpnoIUOTIOIEITE TO
TIPOYPAUHA ATTOOTPAYYIONG VIO VA OTTOoTPaYYIJeTe
TO VEPO TTOU £XEI CUCOWPEUTEI HECA OTN
Z10yigo/ATooTpdyyion . -C” 8,0 - 17 OUOKEUN (TTPOTBIKN 1) agaipean pouxwv). MNa va
EVEPYOTTOINOETE TO TTPOYPAUHA ATTOOTPAYYIONG,
YUPIOTE TO TTEPIOTPOPIKG KOUUTTI TTPOYPANHATOG OTO
TPoypappa ZT0yipuo/ATooTpdyyian. AQoU eTTIAEGETE
"oTUWINO OKUPWONKE" XPNOIMOTIOIWVTAG TO TTARKTPO
BonénTikrg AeiToupyiag, To TTPdypappa Ba apxioel
Va eKTEAEITAL.
EYAIZOHTA/MAYZIMO * « _(w» Pouxa yia Ta otroia ouvioTdtal TTAUCIHO OTO XEPI 1)
30-“-C 2,5 2 90 P
2TO XEPI €uTTaON pouxa.
EYKOAH ®PONTIAA MoAU Aepwpéva ry avapiKTa ue CUVOETIKAE updaouaTa.
/ PoUxa YTaifpiwv *40-30-“-C” 3,5 2 110 (N&iAov KGATOEG, TTOUKAPIOA, HTTAOUCEG, TTavTEAGVIa
ApacTnpIoTATWY HE OUVOETIKEG IVEG KATT.)
Avéeira *40-30 - -C" 35 2 105 Kavovmé)\)\z’pwp':'va BapBaKspé, auvenlxé,’xpwp('mu'rd Kal
VA UQAoHATA JTTOPOUV va TTAUBOUV padi.
MaUpa kal gkoUupa pouxa amod BapBakepég,
avAapelkTeg iveg A TQv. MAEVETE Ta €idn yupiopéva TO
Tgw / Txoupa 30 - % G 35 2 9% péoa a&u)’. Ta Qv OUXVA TTepIEXOUV peyaAn mooéTTa
XPWOTIKAG Kal pTTopEi va EeBayouv oTa TpwTa Aiya
TrAUTipaTa. MAEVETE EEXWPIOTA TO AVOIXTOXPWHA Kal
Ta oKoUpa poUxa
(**)FPHFOPO 60 *60 - 50 - 40 - 30 Kavovika Aepwpéva BapBakepd, XpPwHATIOTA Kal AIva
< P 4,0 2 60 . . o .
AeTrTé -%-C ugdaopaTta TTAévovTal otoug 60°C og 60 AeTrTd.
MTropeite va TTAUVETE eEAa@pid Aepwpéva pouxa,
(***) Fpriyopo 15 AeTrtdl *30-“--C" 2,0 2 15 BapBakepd, XpwHaATIOTA Kal AIVG UQAoPaTa OE

OUVTOHO TIPOYPAHA 15 AETTTWV.
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mZHMEIQZH: H AIAPKEIA TOY NMPOIrPAMMATOX MIMOPEI NA AIAGEPEI
ANAAOIA ME THN NMOZOTHTA TQN POYXQN, TO NEPO THZ MNMAPOXHZ,
TH ©OEPMOKPAZIA NMEPIBAAANONTOZ KAI TIZ EMIAETMENEX NMPOZOETEX
NAEITOYPTIEX.

(*) H 8eppokpacia vepoU TTAUCIHATOG TOU TTPOYPAMHATOG EiVal N EPYOOTACIOKA TTPOETTIAEYMEVD.

(**) Av n ouokeun oag d1a8éTel T BondNTIKA AgiITOoUpyia yprlyopou TTAUGINATOG, UTTOPEITE Va
EVEPYOTIOINOETE TNV EMIAOYN YPYOPOU TTAUGIHATOG OTOV TrivaKa £vOEi§EwV Kal va TOTTOBETAOETE OTN
OUOKEUN TTOOOTNTA POUXWYV 2 KIAWV | HIKPOTEPN YIa va TTAUBOUV o€ 30 AeTrTd.

(***) Aéyw Tou cUVTOHOU XPOVOU TTAUGIHATOG OTO TTPOYPUHHO AUTO, CUVIOTOUHE VO XPNOIUOTIOIEITE
AlyOTEPO QTTOPPUTTAVTIKG. TO TTPOYPOUHA PTTOPET VA S10pKETEI TTEPICOOTEPO AT 15 AETTTA av n
OUOKEUN 000G aVIXVEUOEI AVOUOIOUOPQPA KATAVEUNHMEVO POPTio. H TTOpTa TG CUOKEUNG OOG PTTOPEi Va
avoi§el 2 AeTd peTd TNV oAokAnpwaon piag diadikaciag TAucipaTtog. (H Tepiodog Twv 2 AeTrTwv Sev
TepIAapBdveTal oTn SIGPKEIN TOU TTPOYPAUHATOG).

Zupcpwva ME TOV Kuvowouo 1015/2010 ko1 1061/2010, To Trpoypappa 1 Kai To ﬂpovpuppa 2 gival
avTioTOIXO TO «Kuvovu(o npovpuppu yia BapBakepd oToug 60 °Cx» Kol TO «KOVOVIKO TTPOYpOpHa Yo
BapBakepd oToug 40 °C

To mpoypappa Eco 40-60 propei va kaBapilel kavovikd Aepwpéva BapBakepd pouxa TTou £XEl
dnAwOei 611 pTTopOoUV va TTAUBoUV oToug 40 °C 1} 60 °C, padi oTov id1o KUKAO, KOl TO TIPOYPANHA QUTO
XPNOIPOTIOIEITAI YIa TNV afloAdynon TG cuppopPwaong UeE Tn vopoBeaia Tng EE trepi oikoAoyikou
oxediaouou.
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Ta 110 aTTodOTIKA TTPOYPAUUATA ATTO TNV ATTOWN TNG KATAVAAWONG EVEPYEIOG EiVaAl YEVIKA
QUTA TTOU AEITOUPYOUV O€ XANNAGTEPEG BEPUOKPOTIES Kal YVIa TTEPIOCTOTEPO XPOVO.

H @o6pTwan Tou OIKIGKOU TTAUVTNPIOU WG TN XWENTIKOTNTA TTOU UTTOBEIKVUETAI OTTO TOV
KOTOOKEUOOTH YIa T QVTIOTOIXA TTPOYPANUATA Ba CUVEITQEPEI OTNV £E0IKOVOUNGN
EVEPYEIQG Kal VEPOU.

O1 Tiég dIGPKEING TOU TTPOYPANMATOG, KATAVAAWGONG EVEPYEIOG KAI KATAVAAWGONG vEPOU
pTTopei va diagépouv, avaAoya e To BAPOg Kail Tov TUTTO TOU QOPTIOU TTAUCIUOTOG, TIG
EMAEYPEVEG TIPOCOETEG AcIToupyieg, TN BepPokpaaia Tou vepou BpUang Kai T BEpUOKPaTia
TEPIBAAOVTOG.

JuvIOTATal VO XPNOIKOTIOIEITE UYPO OTTOPPUTTAVTIKG YIa TA TTPOYPANUOTA TTAUCTUATOG O€
XOMNAN Bepuokpaaia. H TogdTNTa ATTOPPUTTAVTIKOU TTOU TTPETTEI VO XPNCIUOTIOIEITAI UTTOPEI
va Sla@EPEl, avaAoya PE TNV TTooOTNTA TwV POUXWV Kal TOV BaBud AEpWPATOS TWV POUXWV.
MapakaAoUue va TNPEITE TIG UTTOOEIEEIG TWV KATACKEUACTWY TWYV ATTOPPUTTAVTIKWY OXETIKA
ME TNV TTOCOTNTA ATTOPPUTTAVTIKOU TTOU TTPETTEI VA XPNOIUOTTOIEITAl.

O B6pufog kal n TTapapévouca uypaagia ota pouxa emTnpedlovTal atod Tov apiBuo
OTPOPWV OTUYiPaToG. OG0 UYWNASTEPOG €ival 0 apIBUOG OTPOPWV CTUYWIPATOG OTN GAan
TOU OTUWYIPOTOG, TOOO UWNAOTEPOG Eival 0 BOPUROG Kal TOOO UIKPATEPN N TTAPAPEVOUCA
uypaaia.

Me Tnv avdyvwon Tou kwdikoU QR oTnVv gvepyelakn €TIKETA, UTTOPEITE VO ATTOKTACETE
TpoéoBRacn ot Bdon 6£doPEVwY TOU TTPOIOVTOG OTTOU gival ATTOBNKEUPEVES TTANPOPOPIEG
YIQ TO JOVTENO.
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6.1 ZnpavTikég TTANpo@opieg

XpPNOIYOTIOIEITE JOVO ATTOPPUTTAVTIKA, JAAGKTIKG Kal GAAa TTpdoBETa TTOU €ival
KAT@AANAQ yia autopaTa TTAUVTApIa. ‘Exel TpokUyel uTTEPBOAIKOG appIouog Kal
£XEl evepyOTTOINOEi TO AQUTOUATO GUCTNUA ATTOPPOPNONG aTpoU Adyw UTTEPBOAIKAG
XPAONG aTTOPPUTTAVTIKOU.

JuvioToUpE TOV TTEPIOBIKG KABapPIoUO Tou TTAUVTNPioU KABE 2 piveg. MNa Tov
TEPIOSIKO KABAPIoUO XPNOIUOTIOIEITE TO TTPOYpappa KabBapiopdg Tuptrdvou. Av
N ouokeur oag ogv d1aBéTel TTPOypappa Kabapiopog Tuuttdvou, XPnoIKOTIOIEITE
10 TTPdYpauua BapBakepd 90. Otav XpeideTal, XpNOIUOTIOIEITE JOVO TTPOIOVTA
apaipeong AAATWY TTOU Eival KOTAOOKEUAOHEVA EIOIKA Yia TTAUVTAPIA.

MoT€ punv avoiete TNV TTOPTA PE TN PBia evw To TTAUVTHAPIO gival g€ AsiToupyia. H
TOPTA TNG CUOKEUAG 0OG PTTOPEI va avoifel 2 AETTTA JETA TNV OAOKANpwOn HIag
diadikaaiag TTAucipaTog. *

MoTé punv avoigete TNV TTOPTA PE TN PBia evw TO TTAUVTHPIO gival g€ AsiToupyia. H
TOpTa Ba avoigel auTOPATA aPOU TEAEIWOEI O KUKAOG TTAUCIJATOG. *

O1 d1adikaoieg eyKaTtdoTaong Kal ETTIOKEUNG TTPETTEI TIAVTA VA EKTEAOUVTAI OTTO TOV
E¢ouaiodotnuévo ekrpoowTo a€pPIg, yia TNV amo@uyn meavwy Kivouvwy. O
KATAOKEUAOTAG dev Ba @épel euBUvVN yia ¢nui€G TTou Ba TTpokUWouv atrod d1adIKaaieg
0l OTTOiEG TTPAYHATOTTOIOUVTAl ATTO JN £60UCIOOOTNHEVA ATOUA.

(*) O1 TTpodiaypa@ég uTTopei va dia@épouv, avaAoya YE TN CUOKEUR TTOU EXETE
TTpounBeuTEi.
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7.KAOGAPIZMOZ
KAI ZYNTHPHZH

7.1 Mposidotroinon

ATTEVEPYOTTOIEITE TNV
TTAPOXI PEUMATOG OIKTUOU
KAl AQAIPEITE TO QIG ATTO
TNV TTpila TTPIV
OIEVEPYNOETE OUVTAPNON
Kal KaBapIoPo TNG
OUOKEUNG 0aG.
ATTEVEPYOTTOINOTE TNV
TTAPOXI VEPOU TTPIV
OQPXIOETE EPYQATiES
ouvTAPNONG Kal
KaBapIoPOoU 0TN CUOKEUN)
0aQg.

/\MPOZOXH: Mn
XPNOIUOTTOIEITE DIAAUTEG,
KaBapIoTIKA TTOU
xapadouv, KaBapIoTIKA
TCOMIWVY 1] KABAPIOTIKA
YEVIKAG XpPNong yia va
KaBapioeTe TO TTAUVTHPIO
pouxwv oag. Autd

TA UNIKQ PTTOPEI VO

TTPOCEVHOOUV (NUIA OTIC
TIAQOTIKEG ETTIPAVEIEC KAl
AAAa pEpn, AOYyw Twv

XNMIKWYV TTOU TTEPIEXOUV.

7.2 QiATpa £160650U vEPOU

Ta @iATpa €10600U vePOU gUTTOdICOUV TNV
€i0000 0TN OUCKEUR 0AG AKaBApOIWV Kal
EEvwv UNIKWV. ZuvioToupue va kabapileTe
auTd Ta QIATPa 6TV TO PNXAvNUA oag dev
MTTOpEl VO TTPOCAGREI APKETO VEPD, TTAPOAO
TTOU TTapOoXn VEPOU gival avoIKTH Kal O
OIaKOTITNG TTAPOXAG AVOIKTOG. ZUVIOTOUNE
va aAAadeTe T QIATPa £10060U vEPOU KABE
2 unveg.

~N

=eIdWOTE ATTO TO TTAUVTHPIO POUXWV
TOV EUKOUTITO CwAARVa (A Toug
€UKAUTITOUG OWAVEG) €I06O0U vEPOU.

Ma va apaip€oeTe T0 GIATPO EI00d0U
vepoU atrd Tn BaABida eicédou vepou,
XPNOIUOTIOINCTE pIa TTEVOQ PE JOKPIG
MOTN yIa VO TPABAETE TTPOCEKTIKA £EW
TNV TTAQCTIKI HTTAPa atro 10 QiATPO.

‘Eva 0eUTepO QIATPO €106O0U vEPOU
Bpioketal oTo AKPO BIAKOTITN VEPOU

TOU €UKAUTITOU CWARVa €10000U vEPOU.
MNa va agaipéoete T0 OeUTEPO PIATPO
€10600U VEPOU, XPNOIKOTIOINCTE HIa
TéVoa PE HaKpId puTn yia va TpaBneTe
TTPOOEKTIKG £EW TNV TTAACTIKA UTTAPa
aTtro 70 QiATpo.

KaBapioTe T0 QIATPO OXOAACTIKG

ME pia gaAakn BoupTaa, TTAUVETE TO
ME OOTTOUVOVEPO Kal EETTAUVETE TO
oxoAaoTIkd. EicdyeTte TTAAI TO QiATPO
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OTTPWYVOVTAG TO TIPOCEKTIKA WOTE VO
MTTEl OTN B€0N TOU.

AI'I POXOXH: « QiATpa

oTtn BaABida €100d0uU vePOU PTTOPET va
®pagouv Adyw Tng TTOI6TNTAG TOU VEPOU
N €AAEIYNG CUVTAPNONG Kal va UTTOOTOUV
BAGBN. K&t T€TOI0 PTTOPEI VO TTPOKAAETEI
Olappon vepou. OTToIEGOATTOTE TETOIEG
BAGBeg kai {nuieg dev KaAUTITOVTOI ATTO

v eyyunon.

7.3 ®ikTpo avTAiag

To ouoTnua @iATpou avTAiog oTo
TTAUVTHPIO POUXWY 0OG E0TQAAICEl
peyaAn didpkeia (WG TNG avTAiog
eUTTOdiCOVTaG Ta XVOUdIa aTTd Ta pOoUXa Va
€l0€ABoUV 0TO KUKAWUQ TNG OUOKEUNG.
>uvioToUupE va KaBapileTe TO PIATPO
avTAiag KaBe 2 urveg.

To @iATpo avTAiag BpiokeTal Triow aTmod
TO KAAUPPO OTNV PTTPOCTIVH KATW O£€Id
ywvia.

MNa va kaBapioeTe T0 QIATPO avTAiag:

1. Mrmopeite va XpnOIUOTTOINCETE TO
QPTUAPAKI ATTOPPUTTAVTIKOU O€ OKOVN
(*) TTou TTapéxeTal Pe 1o TTAUVTAPIO
0ag ) TNV TTAGKa aTdlung uypou
QATTOPPUTTAVTIKOU YIO VA AVOIEETE TO
KGAUpUa avTAiag. (**)

2. EiodyeTe TO AKPO OTTO TO PTUAPAKI
ATTOPPUTTAVTIKOU O€ OKOVN 1

NG TTAAKAG OTAOUNG UypOoU
QATTOPPUTTAVTIKOU OTO GVOIYUd TOU
KOAUPPOTOG Kal TTIECTE TO KAAUPMA
TTPOCEKTIKA TTPOG Ta TTiow. To
KGAupUa Ba avoigel.

* Tpiv avoiete To KAAUPMA QiATPOU,
TOTT00eTAOTE €va BOXEIO KATW ATTO TO
KAAUUUO QIATPOU Yia va CUAAEEETE
TUXOV VEPO TTOU £XEI TTAPAMEIVEl HEoT
OTn OUOKEUN.

*  ZeLIOWOATE TO YIATPO TTEPIOTPEPOVTAG
TO APIOTEPOCTPOPA KAl APAIPETTE
10 TPAPwWvTag TO. MNEPIPEveTE va
ATTOCTPAYYIOTE TO VEPOD.

OZHMEIQZH: Acov

ME TNV TTOOOTNTA TOU VEPOU PETa

OTn OUOKEUN, UTTOPEI VA XPEIAOTE va

adeIGOETE PEPIKEG POPES TO DOXEIO

OUANoYNG vepoU.

3. AgaipéoTe 6Aa Ta EEva UAIKG aTTd TO
@IATPO XPNCIKOTTOIWVTOG Wi PAACKN
Bouptoa.

4. Metd TOV KABOPIOKO,
ETTAVATOTTOOETAOTE TO QPIATPO
€I0AYOVTAG TO KAl TTEPICTPEPOVTAG
oeCi6aoTpOPQ.

5. Orav kAgivete 1o KAAUPA avTAiag,
BePaiwBeite 6Tl 01 TTPOEEOXEG OTNV
EOWTEPIKA TTAEUPA TOU KOAUPUOTOG
TAIPIACOUV WE TIG OTTEG OTNV TTAEUPA
TOU PTTPOCTIVOU TTAQIGIOU.

6. KAgioTe TO KGAUPQ @IATPOU.

AnNPOEIAONOIHEH:

To vepd otnv avTAia ptropei va givai
KOUTO, TTEPIMEVETE VO KPUWOEI TTPIV
TTPAYUOATOTTIOINCETE OTTOIAOATIOTE £PYATia
KaBapiopou i cuvTHPNONG.

(*) O1 TTpodiaypa@ég UTTopEi va
Ola@EPOUV, avAAoya UE TN CUCKEUTN| TTOU
€XETE TTPONOEUTEI.

(**) ZTIG EVOWUOTWHEVEG CUOKEUEG
XPNOIUOTTOIEITAI KAAUMA TTICW PEPOUG
Kal 6x1 KdAuppa Tnv avtAiag. MNa va
APAIPETTE TO KAAUUUO TOU TTICW PEPOUG,
TTapakaAoUpe va akoAouBeioTe TIG 0dnyieg
TOU £YXEIPIOIOU EYKATAOTAONG YIA TIG
EVOWMATWUEVEG OUOKEUEG.
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7.4 ZupTdp! ATTOPPUTTAVTIKOU

H xprion atroppuTravTikoU PTTOPEi va
TTIPOKAAEDEI JE TNV TTAPODO TOU XPOVOU
TNV amméOean UTTOAEIMPATWY PETA OTO
OupTApPI ATTOPPUTTAVTIKOU/ ZUVIGTOUUE
va aQaIPEITE TO CUPTAPI KABE 2 PrVveg yia
va KaBapifeTe T UTTOAEIUPATA TTOU €XOUV
OUCOWPEUTEI.

MNa va aaipécete T0 CUPTAPI

QATTOPPUTTAVTIKOU:

*  TpaBnére To cUPTApPI TTPOG Ta EUTTPOG
£€WG OTOU TEPUATITEL.

* [li€oTe OTNV TTEPIOXH TTOU QAiVETaI
TTOPOKATW OTO ECWTEPIKO TOU
oupTaPIOU ATTOPPUTTAVTIKOU TO OTTOI0
EXETE TPAPNEEl TEAEiWG £Ew, ouvexioTe
va 1o TPABATe Kal aQaIpECTE TO
OuUpTApPI ATTOPPUTTAVTIKOU aTtrd Tn Béon
TOU

*  AQaipéoTe TO CUPTAPI
QATTOPPUTTAVTIKOU KAl KATOTTIV TO
oipwvio. KabapioTe To axoAaoTIKé
ylO VO aQaIpECETE TEAEIWG OAa
TA UTTOAEIUPATA JOAAKTIKOU.
ETavaTommoBeTAOTE TO GIQWVIO PETA
TOV KABAPIOUO TOU Kal EAEYETE OTI EXEI
edpdoel cwaoTa.

e ZeTTAUVETE XPNOIPOTIOIWVTAG HId
BoupToa kal dpBovo vePo.

*  ZUAAEETE Ta KaT@AoITTa OTTO TO
E0WTEPIKO TNG UTTOBOXIG TOU
oupTaPIOU ATTOPPUTTAVTIKOU WOTE VA
MNV TTECOUV PJECO OTN OUOKEUN.

e ZTEYVWOTE TO OUPTAPI
QATTOPPUTTAVTIKOU XPNCIUOTTIOIIVTOG
MIa TTETOETA 1) éva OTEYVO TTAVI Kal
TOoTTOBETACTE TO TTAAI OTN B€0N TOU

Mnv TrAéveTe TO CUPTAPI
ATTOPPUTTAVTIKOU O€ TTAUVTAPIO
MIATWV.

EgapTnpa xpnong uypod
aTTopPUTTAVTIKOU(*)

MNa Tov KaBapiouod ka1 cuvTpnon

TOU £EQPTANATOG XPrONG UYypoU
QATTOPPUTTAVTIKOU, APAIPETTE TO
€¢apTnua a1od TN B€0N Tou OTTWG

Ogix Vel N TTAPAKATW EIKOVA, Kal
KaBapioTe OXOAAGTIKA TO KATAAOITTA
atroppuTravTikou. ETravaTotroBetioTe
TO €€APTNUA. BeBaiwBeite 611 dev £xouv
peivel kataAoira UAIKoU péoa oTo
O1QWVIO.

(*) O1 Tpodlaypagég PTTopEi va
Ola@EPOUV, AVAAOYQ E TN CUCKEUN TTOU
EXETE TTPOPNOEUTEI.
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8. Kopuoég / TouTtravo

1. Koppog

XpnoiyotroinoTe éva ATTIO KABAPIOTIKO
TTOU O€EV XapACeEl, rj CATTOUVI Kal VEPO, YIO
va KOBaPIoETE TO EEWTEPIKO TTEPIBANUA
TNG OUOKEUNG. ZKOUTTIOTE TO JE €va
MOAQKO TTavi yIO VO OTEYVWOEL.

2. Topmavo

Mnv a@rveTe HECQ OTN CUOKEUN
METAANIKG avTiKEipeva OTTwG BEAOVEG,
OUVOETAPEG, KEPUATA KATT. Ta QVTIKEIYEV
QAuUTA TTPOKAAOUV TO OXNUATIOUO
KnAidwv okoupldg péca oTo TUPTTAVO.
MNa va kaBapioeTe TETOI0U €idOUG
KnNAideg oKoupldg, XPNOIPOTTIOINOTE

£€va KaBapIaTIKG Xwpig XAwpIo

KOl 0KOAOUBAOTE TIG 0OnYieg TOU
KOTOOKEUAOTH Tou KaBapioTikou. MoTé
MN XPNOIMOTTIOINCETE CUPUA TPIWIHATOG
Il TTAPOMOIa OKANPG QVTIKEIPEVA VIO VO
KoBapioeTe KNAIdEG OKOUPIAG.
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9. ANTIMETQIMIZH MPOBAHMATQN

H €TTIOKEUEG OTN CUOKEUN 0OG TTPETTEI VO TTPAYMATOTTOIOUVTAI ATTO I €OUCIOd0TNHEVN
eTaipeia o€PPIG. Av N OUOKEUN 00G XPEIAZETal ETTIOKEUN ) av &EV UTTOPEITE VA ETTIAUOETE
€va TTPORANUA WE TIG TTANPOPOPIES TTOU TTAPEXOVTAI TTAPAKATW, TOTE Ba TTPETTEI VAl

KAVETE TA £ENG:

*  ATTOOUVOEDTE TN CUOKEUN OOG OTTO TNV TTOPOXI PEUMATOS JIKTUOU.

»  KAcioTe TNV TTAPOXT| VEPOU.

NMPOBAHMA

MIGANH AITIA

ANTIMETQIMIZH NMPOBAHMATQN

H ouokeun dev Eekiva.

H ouokeur dev €xel ouvdeBei atnv TIpida.

ZUVOEOTE TN CUOKEUR OTNV TIPIla.

MpéBANpa oTIG ao@AAEIEG.

AVTIKATAOTAOTE TIG ACPAAEIEG.

Aev utrapxel Tapoxr pelpaTog dIKTUOU.

EAéyETe TO peUpa SIKTUOU.

Aev TratiBnke 1o KoupTTi ‘Evapéng/
Madong.

MatAoTe 10 KOUpTT ‘Evapgng/Mavong.

MepIoTPOPIKAG ETTINOYEAG TTPOYPAUHATOG
aTn B¢an dIOKOTIAG.

[upioTe TOV TTEPIOTPOPIKO ETTIAOYEQ TTPOYPENHATOG
oTnv emBupnTr Béon.

H mépTa Tng ouokeung dev ival TeAgiwg
KAEIOTH.

KAgioTe TNV TTOPTA TNG CUOKEUNG.

H ouokeun oag dev
TpocAapBavel vepod.

O B1aKATITNG TTaPOXNS vePOU gival
KAEIOTOG.

AvoiTe TOV BIAKOTITN TTAPOXNG VEPOU.

O eUkapTITOG CWARVAG €£I0650U VEPOU
UTTOPED va €XEl OTPIYEL.

EAéyETe TOV €UKAPTITO CWARvVa £10650U VEPOU Kal
EeoTpiYTE TOV.

Dpaypévog EUKAPTITOG CWARVAG EI0650U
vepoU.

KaBapioTe Ta QIATPA EUKAUTITWY CWARVWY E10630U
vepou. (*)

Dpaypévo QiATpo £10650u.

KaBapioTe Ta @iAtpa ei06d0u. (*)

H mépTa TNG cuokeung dev gival TEAEIWG
KAEIOTH.

KAgioTe TNV TTOPTA TNG CUOKEUNG.

H ouokeun oag dev
atoaTpayyiel To vepd.

‘lowg éxel PpAgel i OTPIYEI O EUKAUTITOG
OWARVaG atroaTpdyyiong.

EAéyETe TOV €0KapTITO CWARVa aTTOOTPAYYIONG Kal
koBapioTe 1) EE0TPiYTE TOV.

Dpaypévo @iATpo avtAiag.

KaBapioTe 10 @iATpo avTAiag. (*)

Ta pouxa gival TTOAU CUPTTIECUEVA PEOT
oTo TUPTTAvVO.

MoipdoTe opoIGpOPPa Ta pOUXa HECT OTN CUCKEUR.

H ouokeun doveital.

Aev éxouv puBpioTei Ta TOdIA.

PubpioTe Ta Média. (**)

Aev €xouv a@aipebei Ta PTTOUAGVIa
HETAPOPAG.

A@aipéaTe Ta yTTOUAGVIa PETAPOPAG aTTd TN
ouokeun. (**)

Mikpd @opTio péoa GT0 TUUTTAVO.

Auté dev Ba epTrodioel TN AeIToupyia TNG CUCKEUNAG.

H ouokeur) oag £xel UTTEPPOPTWOET PE
pouxa f Ta pouxa eival HoIPacHEVa
QaVOUOIOUOPPa.

Mnv uTrep@OPTWVETE TO TUPTTAVO. MoipdoTe Ta
pPoUXQ OHOIOHOPPA PETT OTO TUPTTAVO.

H ouokeun otnpicetal o okAnpPn
ETTIPAVEIQ.

Mnv eykaBIoTATE TO TTAUVTAPIO POUXWY TTEVW OE
OKANpPr ETTIQAvEIa.

YTepBOAIKOG a@PIoPOG OTO
OUPTAPI ATTOPPUTTAVTIKOU.

Xpnoigotroienke utrepBOAIKA TToodTNTA
QATTOPPUTTAVTIKOU.

MarroTe 1o KoupTTi ‘Evapéng/Madong. MNa
Va OTAPATACETE TOV appIoHd, SiaAloTe pia
KouTtaAiGt TNG coUTTag HaAakTikou o€ 1/2 Aitpo
vepou Kal TTPoaBEaTe To SIGAUpa OTO GUPTAPI
atoppuTravTikoU. MatioTe To koupTr ‘Evapgng/
Mavong perd amd 5-10 AemrTd.

XpnaipoTtroiiénke AdBog
QATTOPPUTIAVTIKO.

XPNOIUOTIOIEITE HOVO ATTOPPUTTAVTIKE TTOU £XOUV
TrapayBei yia autépaTa TTAUVTAPIA POUXWY.
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NMPOBAHMA

MI©ANH AITIA

ANTIMETQMMIZH NMPOBAHMATQON

Mn IKavoTToINTIKG aTTOTEAETHA
TAUGipaTOoG.

Ta poUxa oag gival TTOAU Aepwpéva yia
TO TIPOYPAPHA TTOU ETTIAEXONKE.

XpNOIHOTIOINGTE TIG TTANPOPOPIEG TTOUG TTIVAKEG
TIPOYPAUHATWY VIO VO ETTIAEEETE TO TTIO KATAAANAO
TTPOYPApHA.

XpnaolpoTtroIénke aveTrapknig ToadTnTa
QATTOPPUTTAVTIKOU.

XPNOIYOTIOINOTE TTOCOTNTA ATTOPPUTTAVTIKOU
oUP@WVa PE TIG 08NYiEG OTN CUCKEUATIX TOU.

Ymapxouv épa TTOAAG pouxa péoa aTn
OUOKEUN.

EAéyETe Omi dev éxeTe uTrepPei TN péyioTn
XwPNTIKOTNTA YIA TO ETTIAEYUEVO TTPOYPApUA.

Mn IKavoTToINTIKG aTTOTEAECHA
TAUGipaTOG.

ZKANpo vepod.

AUgAOTE TNV TTOTOTNTA ATTOPPUTTIAVTIKOU
aKOAOUBWVTAG TIG 0dNYieg TOU KATAOKEUAOTH TOU.

Ta poUxa 0ag gival TTOAU GUPTTIECPEVA
péoa oTO TUPTTAVO.

EAéyETe OTI Ta pouxa gival aTTAWTE péoa OTO
TOPTTOVO.

Apéowg PETA TNV EI0AYwWYH TOU
VvEPOU OTN CUOKEUN, TO VEPS
arroaTpayyigeTai.

To &Kpo Tou EUKAPTITOU CWARVA
amooTpdyylong vepoU eival TTOAU XapnAd
yia Tn CUCKEUN.

EAéyETe 6T 0 eUKaPTITOG CWARVAG gival o€
kardAAnAo Uywog. (**) .

Aev @aiveral T0 vepd 0TO
TUPTIOVO KOTA TN SIGPKEIA TOU
TTAUGipaTOG.

Agv gival TpoBAnua. To vepod eival oTo
TUAHA TOU TUPTTGVOU TToU dev QaiveTal.

Ta pouxa €xouv Kat@AoITTa
QATTOPPUTTAVTIKOU.

Mn SiaAuTtd cwaTidia aTrd opIouéva
ATTOPPUTTAVTIKA PTTOPET va ep@avifovtal
TIGVW OTa POoUXa HE HOPPF AEUKWV
KNAidwv.

MpayuarotroifoTe éva TpoabeTo EERYaApa i
kaBapioTe Ta poUxa pe BoUPToa APOU OTEYVWIOOUV.

Epgpavidovrtar ykpideg knAideg
TTavw oTa poUxa.

Mévw oTa polxa cag UTTAPXE!
AG&BI, Kpépa fy ahoipr) TTou dev
QAVTIPETWTTIOTNKE.

270 €TTOPEVO TTAUGIUO XPNOIUOTIOINCTE TTOOOTNTA
QATTOPPUTTAVTIKOU GUPPWVa PE TIG 0dnYieg oTn
GuUoKeuaaia Tou.

O kUkAog oTUYipaTog dev
eKTEAEITAI 1) EKTEAEITAI QPyOTEPA
aTTé TO AVAUEVOUEVO.

Aev ival TpéBAnua. ‘Exel evepyotroinOei
TO OUOTNHA EAEYXOU QVIOOKATAVOUNG
popTiou.

To guoTnUa eAéyXOU aVIOCOKATAVOUAG popTiou Ba
TTPOCTIaBRCEl VO HOIPAOEl Ta PoUXa OpOIOHOPPa.
O kUkAog oTuyipaTog Ba apxioel dtav Ta pouxa
£x0UV polpaoTei. PopTWOTE Ta POUXA OTO TUTIAVO
OHOIGUOPPA OTO ETTOPEVO TTAUCIHO.

(*) AvaTtpéte 01O KEPAAQIO TTOU APOPA TN CUVTAPNCN KAl TOV KABAPIoUO TNG CUCKEUNG.
(**) AvaTpéETe OTO KEQAAQIO TTOU OPOPA TNV £YKATAOTOON TNG GUOKEUNG.
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10. AYTOMATEZ NMPOEIAONOIHZEIZ ZOAAMATQN

KAI TI MPEMEI NA KANETE

To TTAUVTAPIO POUXWYV 0OG BIABETEI EVOWUATWHEVO GUCTNHA avixveuong BAaBwy, ol
oTT0i€G UTTOSEIKVUOVTAI OTTO éva CUVOUAOHO AUXVIWV AEITOUPYiag TTAUCIUATOG TTOU
avapoofBrivouv. O Mo ouvnBiopévol kwdikoi BAGRNG TTapouaidlovTal TTapakaTw.

KQAIKOZ BAABHZ MIGANO NMPOBAHMA TI MPENEI NA KANETE
KAgioTe TNV TTOPTA TNG CUOKEUNG OWOTA £WG 6TOU
QaKOUOETE £va KAIK. AV 1 GUOKEUN 00G ETTIPEVEI OTNV
EO1 H mopTa TnG cuokeur|g dev €xel KAgioel cwOTA. évdeign BAGBNG, ATTEVEPYOTIOINOTE TN OUCKEUT 0aG,

ATTOOUVOEDTE TNV aTTd TNV TTPIda Kal aTreuBuVOEiTE
Gueoa oToV TTANCIECTEPO £§OUCIOBOTNUEVO
EKTTPOOWTTO TEPPIG.

E02

Evdexopévwg xapnAn mieon vepou i XapnAn
oTaOuN vepol péoa OTn GUOKEUT).

EAéyEte Om gival TeAEiwg avoikTdg 0 SIAKOTITNG
TTapOxAG vepou. MTTopei va €xel SIAKOTTEN N TTapoxn
vepoU JIKTUOU. Av TO TTPOBANUA GUVEXIOTEI, N
OUOKEUN 0ag Ba OTAPATACEI AUTOHATO PETE
a1ré Aiyo. ATTOOUVOEDTE T CUOKEUN aTTd TNV
Tpida, KAEIOTE TOV BIAKOTITN TTAPOXNS VEPOU KAl
ateuBuvBeite oTov TTANCIE0TEPO £60UTIOBOTNHEVO
EKTTPOOWTTO TEPPIG.

H avtAia mapouoiadel BAGBN A To @iATpo TG
EO3 avTAiag eival paypévo f utrdpyel BAGRN otnv
NAEKTPIKR oUVOEDN TNG avTAIaG.

KaBapioTe 10 @iATpo avTAiag. Av 10 TTPOBANa
€TMIPEVEL, aTTEUBUVOEITE OTOV TTANCIECTEPO
£¢0UO0I0D0TNHEVO EKTTPOOWTTO T£PPIG. (*)

E04 H ouokeun oag éxel utrepBoAikr TToodTnTa vepou.

H ouokeun oag Ba atmoaTpayyiel To vepd pévn Tng.
A@oU atroaTpayyIoTEl TO VEPS, ATTEVEPYOTTOINCTE
TN CUOKEUN KOl OTTOCUVOEDTE TNV aTTéd TNV
Tpida. KAgioTe TOV SIOKATITN TIAPOXG VEPOU Kal
areuBuvBeite oTov TTANCIECTEPO E§OUTI0BOTNEVO
EKTTPOOWTTO GEPPIG.

(*) AvaTpégte 0TO KEPAAQIO TTOU AQOPEG TN GUVTAPNON KAl TOV KaBApIoPd TG CUCKEUNG.
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www.sharphomeappliances.com
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To eNGIOTO XPOVIKG BIG0TNWG
Yia 10 oTTolo TIPETTE! Vet £iva
B10B£010 Ta QVIGAAGKTIKG Yia T0
OIKIGKS TAUVTIPIO
eivar 10 ém.
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